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RUSSIA AND THE WORLD

Donations for Venice
being raised in Russia

Actors of the Mariinsky Theater led by Artistic Director Valery Gergiyev have given a performance
at the Italian Embassy in Moscow to support the flood-stricken city of Venice.

enice was hit by one of the worst floods in its
history in November 2019. It was the heaviest
flooding over the period of records since 1872.
Water levels raised by 187 centimeters in the
lagoon, and about 80% of the city territory was flooded.

Local authorities estimated the damage at 1 bil-
lion euros. The architectural masterpiece, St. Marco
Cathedral, will need substantial restoration. The na-
tional authorities promised to expedite the construc-
tion of the dam, which started in 2003 and already
received 7-billion-euro funding. The works are due to
end in spring 2021.

The concert at the Italian Embassy started the do-
nation campaign across Russia. Contributions will be
spent on restoring cultural heritage of the flood-stricken
city and on helping the local population.

Heads of Russian leading companies were special
guests of the concert. Thanks to Maestro Gergiyev, two
days before the official start of the campaign, the Em-
bassy received one million euros of donations as another
manifestation of the love Russians have for the Italian
cultural heritage.

( POCCUA U MUP |

B Poccum Hauancsa
cbop cpeacTB
nomowuim Beneuum

B IToconbere Mtanmuu B MOCKBeE
COCTOSI/ICS KOHLIEPT APTUCTOB
MapunHCKOro Tearpa mnoj pyKoBOACTBOM
€ro XyJJOKECTBEHHOT'O PYKOBOJUTEA
Ma3CTpo Banepus [epruesa B HOAAEPKKY
NIOCTPA/ABIIEN OT HABOAHEHUA Beneruu.

Hosbpe 2019 ropa B BeHeLnn Npor3oLA0 OAHO

M3 caMbIX MacLUTabHbIX 3@ BCO UCTOPUIO HabAto-

AEHWI HaBOAHEHMeE. Heaenst NOTOMNOB cTana camoMn
CHABbHOM C HaYana CTaTUCTUYECKUX M3MePEHUI B 1872 ropy.
YpoBeHb BOAbI B AaryHe noAHMMancsa Ha 187 cm. MoaTton-
AEHHOM O0Ka3anocb 0KOAO 80% TEPPUTOPUM FOPOAA.
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MeCTHble BAACTH OLEHUBAIOT yLLepb B 1 MApPA €BpO. 3HaUMTEAbHbIE BOC-
CTAHOBWTEAbHbIE PABOTbI MOHAACOSTCS LLIEAEBPY apPXUTEKTYPbI — COBOPY CBS-
Toro Mapka. HaunoHaAbHble BAGCTU Noo6eLLay YCKOPUTb CTPOUTEALCTBO
AaMbbl, koTopasi cTponTest ¢ 2003 roaa M Ha KOTOPYHO YXe NMOTPaYeHo 7 MAPA
eBpo. PaboTbl AOAXKHbBI 6bITb 3aBepLIEHbl BecHon 2021 roaa.

KoHuepTt B MNMocoAbctBE UTanmm pan oduLManbHbIA CTapT KammnaHum no
cbopy CpeACTB Mo BCein Tepputopun Poccun, Kotopble ByayT HanpaBAEHbI Ha
BOCCTAHOBAEHWE KYABTYPHOIrO HaCAEAMSt FOPOAA, NMOCTPAAABLLEro OT HABOA-
HEHUS, U Ha NMOMOLLLL MECTHOMY HaCEAEHWIO.

0cobbIMU rOCTAMM Beyepa CTaAu FAaBbl BEAYLLMX POCCUHCKUX KOM-
naHuin. bAaropaps HEMOCPEeACTBEHHbLIM YCUAUSIM MaacTpo feprueBa yxe 3a
ABa AHS AO OOMUMAABHOTO Hayana KaMnaHuu MoCOABCTBO MOAYYUAO He-
CKOAbKO OO€eLLaHHbIX NOXEPTBOBAHWUWA Ha OOLLYyIO CyMMY OAMH MWAAMOH
€BpO, UTO ellle pa3 CBUAETEALCTBYET O AOOBU POCCUSAH K KyAbTYPHOMY Ha-
caepno Utanmu.
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Eurasian business forum held in Verona

The 12th Eurasian economic forum, “Business Unites Eurasia
from Atlantic to Pacific,” has taken place in Verona, Italy.

The event drew together over 70 speakers and more
than 1,400 delegates from 35 countries, including a repre-
sentative Russian delegation of officials and businessmen,
among them VTB Bank CEO A. Kostin, Gazprom Deputy CEO
Ye. Burmistrova, and many others.

Rosneft CEO Igor Sechin read out greetings from Russian
President Vladimir Putin.

Romano Prodi, an honorary guest of the forum, President
of the Foundation for International Cooperation and former
Italian Prime Minister, underlined the fact that the existent
state of affairs, sanctions, and countersanctions are doing a
lot of harm to trade and economic cooperation between the
EU and Eurasia, first and foremost Russia.

EBpa3uinckum 6usHec-popym npoiuen

B BepoHe

B BepoHe (Mtanus) npoluen Xl EBpasuniickmnii SKoHoMuUYe-
Ccku dopym «brsHec coepmHAET EBpa3unto oT ATAAHTUKK AO
Tuxoro okeaHa».

B mMeponpuatin npuHAAK yyactie 6oree 70 CnvKepos,
cBbiwe 1400 yyacTHUKOB 13 35 CTpaH, B TOM YUCAE MPEA-
CTaBUTEAbHAA POCCUMCKAsA AEAEraLLMsi TOCCAYXaLLMX U BU3-
HECMEHOB, B YaCTHOCTU, NpeAceaaTenb BTB-6aHka
A. KoctuH, 3amnpea npaBaeHus «faznpomar» E. Bypmuct-
poBa M MHOTUE Apyrue.

lpuBeTcTBME yyacTHUKaM Gopyma ot npesnaeHTa Poc-
cum B.MyTMHa 3aumnTan rAaBHbI MCMOAHUTEABHbINA AMPEKTOP
HK«PocHedTb» Uropb CeunH.

MoyeTHbIN roctb popyma PomaHo Mpoan, Npe3naeHT
DoHAA MEXAYHAPOAHOIO COTPYAHUYECTBA, AKC-NPEMbEP-
MUHWCTP UTanmMK, oTMETUA 0COB0 TOT dGaKT, UTo CyLLLECTBYIO-
LLlee MOAOXKEHMNE AeA, CAHKLMKU U KOHTPCAHKLLIMW HAHOCAT
OOAbLLION BPEA TOPrOBO-3KOHOMWUUYECKOMY COTPYAHUUECTBY
EC v EBpasuu, npexae Bcero Poccuu.

Business-science interaction discussed
at MGIMO

A roundtable of the Russian-Italian Civil Society Dialogue
Forum, “The world of business and science: examples of suc-
cessful cooperation between companies and universities in
Russia and other countries,” has taken place at the MGIMO
University of the MFA of Russia.

Vladimir Dmitriyev, Russian Co-Chair of the Russian-Ital-
ian Civil Society Dialogue Forum and Vice-President of the
Chamber of Commerce and Industry of Russia, drew attention
to the prospective development of interaction between busi-
ness communities of the two countries, in particular, in the
field of high technologies, the use of the potential of scientific
organizations, and the increased interaction between science
and business. He also told the audience about the CCI of
Russia’s support for innovative businesses.

Key problems and prospects of cooperation in commercial-
ization of R&D products and implementation of innovations
were discussed by representatives of Italian companies (Tecni-
mont, Enel, Saipem, Siirtec Nigi, SIAD, and MARR Russia), and
Russian companies and academic entities, including the Lo-
monosov Moscow State University, the Russian Presidential
Academy of National Economy and Public Administration, and
the Financial University under the Russian Government.

Mpo6Aaembl B3aumoaencTeus 6u3sHeca

M Hayku o6cyauau B MTMMO

Ha naowaake MTMMO MUA PO cocTosiIACA KPYTAbIM CTOA
Poccuicko-UtanbsaHCcKoro dopyma-Ananora no AMHWUK rpax-
AQHCKMX 06LwecTB: «<Mup 613Heca 1M Hayku: NpUMepbl yc-
NeLHOro COTPyAHUYECTBA KOMMNAHWMA U YHUBEPCUTETOB B
Poccum n pApyrux ctpanax.

Conpeaceaatenb Poccuicko-UtanbaHckoro popyma-ava-
AOra Mo AMHUK FPaXAAHCKMUX 0OLLECTB C POCCUIMCKOM CTOPOHbI,
BULe-npe3naeHT TN Poccun Baapummnp AMUTPUEB aKLEHTU-
poBaA BHMMaHWe Ha NepPCrneKTMBax PasBUTHSA B3aUMOAEH-
CTBUSI AENOBbIX KPYroB ABYX CTpaH, B TOM YMcAE B chepe
BbICOKMX TEXHOAOTWI, peaAr3aLmm NoTeHLMana HayYHbIX opra-
HU3aLWIA, Pa3BUTUS B3AUMOAENCTBUS Haykn U B1aHeca. OH
TaKkxe pacckasan o pabore TIIM Poccrm no MoAAEPXKE W pas-
BUTWIO MHHOBALWMOHHOIO NPEeANPUHUMATEALCTBA.

C yyacTMeM NpeAcTaBUTEAEN UTAAbSIHCKMX KOMMAHW:
TeKHUMOHT, AHeA, Carinem, Cuptek Hupxu, CUAA, MAPP
Poccus, a Takxe pocCMMCKUX KOMMaHWI U HayYHbIX OpraHu-
3auun, B YactHocTM MI'Y um. M.B.AomoHocoBa, Poccuinckon
akapAeMuK HapoAHOro xo3aKncTBa npu MpesnaeHte Poccuu,
duHaHcoBoro YHuBepcuteTa npu MNpasuteabctee PO co-
CTOANOCh 06CYXAEHWE OCHOBHBIX MPOBAEM M MEPCNEKTUB
pPa3BUTHA COTPYAHUUECTBA B chepe KOMMEpPLMaAM3aLmmn Ha-
YYHO-TEXHUYECKMX Pa3paboTok U BHEAPEHUSI MHHOBALWI.
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Russian-Italian Business Committee holds another meeting

The Russian-Italian Business Committee has held another
meeting at the CCl of Russia ahead of a session of the Rus-
sian-Italian Council for Economic, Industrial, and Monetary Co-
operation.

Italian-Russian Chamber of Commerce Pres-
ident and Co-Chair of the Russian-Italian Business

sia Council for Financial, Industrial, and Investment Policy
Vladimir Gamza, First Vice President of the Association of
Russian Furniture and Timber Enterprises (a member of the
CCI of Russia) Oleg Numerov, Prima Strada General Director
Oksana Pustovaya, Deputy Director of Non-Profit
Partnership Support for Foreign Economic Activity

Committee Vincenzo Trani, CCl of Russia Vice Pres-
ident and Co-Chair of the Russian-Italian Business
Committee Dmitry Kurochkin, Deputy Director of the
Russian Foreign Ministry’s First European Depart-

(a member of the CCIl of Russia) Boris Olenich, Con-
findustria Russia Vice President John Motta, and

VL Group co-owner Yelena Krivenkova shared infor-
mation about joint projects and made practical pro-

ment Dmitry Shtodin, Italian-Russian Chamber of
Commerce Secretary General Leonora Barbiani, and
Italian-Russian Chamber of Commerce Director Gen-
eral Yury Agapov took part in the meeting and deliv-
ered speeches.

Trani said in his opening remarks that business
generally assessed the current state of trade and
economic relations as positive. Businessmen have
adapted to the sanctions and found ways to develop.

Commercial Advisor of the Italian Embassy Fran-
cesca Santoro, Italian Consul General to Russia
Francesco Forte, and Director of ICE in Moscow Pier Paolo Ce-
leste greeted the participants.

Co-Chair of the Aluminum Association (a member of the
CCl of Russia) Irina Kazovskaya, Chairman of the CCl of Rus-

Dmitry

Business
Committee

KUROCHKIN,

CClI of Russia Vice
President and
Co-Chair of the
Russian-Italian

posals for the meeting protocol on behalf of
Russian and Italian businessmen.

The CCI of Russia system was represented by
heads of the Chamber’s sectoral committees and
councils and leading associations aligned with the
Chamber, including Chairman of the CCI of Russia
Committee on the Development of the Consumer
Market Alexander Borisov, Chairman of the CCI of
Russia Committee on the Development of the Agro-
Industrial Complex Pyotr Chekmaryov, and Vice
President of the Lipetsk CCl Vasily Goltsov.

Results of the meeting and summarized proposals of busi-
ness communities of the two countries will be presented at the
session of the Italian-Russian Council for Economic, Industrial,
and Monetary Cooperation.

Poccuncko-UTanbAHCKUM KOMUTET NpeANPUHUMATEAEHN NPOBEA OUepeAHOe 3acepaHue

B TN Poccun B npepaBeEpUK 3acepaHunst Poccuincko-UTtanb-
AHcKoro CoBeTa No 3KOHOMMUYECKOMY, NPOMbILUAEHHOMY U Ba-
AOTHO-QUHAHCOBOMY COTPYAHWUYECTBY COCTOSIAOCH OYEPEAHOE
3acepaHne Poccuincko-UTanbAHCKOro KomuteTa npeanpuHMma-
Tenen (PUKM).

B 3acepaHuy NpUHAAM yuacTue 1 BbICTYNUAM NPE3UAEHT
Utano-Poccuiickoli Toprosor nanatbl (MPTI) BuHueHLo
TpaHu (conpeacepatenb UTano-PoccuMcKoro komuteTa Nnpeanpu-
HUMmaTeAen), BuLe-npe3naeHT TIIM PO AMUTpU KypoukuH (co-
npeaceaatenb Poccuincko-UtanbsiHCKoro komuteta
npeAnpUHUMATENE), 3aMeCTUTEAb AMpekTopa lMNepBoro EBpo-
nernckoro penaptamerHta MUA Poccumn Amutpui LLIToaWH, reHe-
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panbHbI cekpetapb NPT AeoHopa BapbuaHu, reHepaAbHbIi
avpektop UPTI KOpuit Aranos.

OTKpbIBas 3acepaHne, BuHueHUo TpaHW OTMETUA, UTO B LLIEAOM
613HEC OLIEHWBAET COCTOSIHUE TOPrOBO-3KOHOMMUYECKHMX OTHOLLIE-
HWUM KaK NO3UTUBHOE. MpeAnpUHUMATEAN aAANTUPOBAANUCH K CaHK-
LIMOHHOMY PEXMMY U HALLAW CNOCOObI AAABHENLLETO Pa3BUTHSA.

C NpYBETCTBEHHbIM CAOBOM K y4aCTHUMKaM 06paTMAUCh nep-
Bblil COBETHMK TOPrOBO-3KOHOMMWYECKOIO OTAEAa MoconbCcTBa
Utanmm ®paHuecka CaHTopo, [eHepanbHbIM KOHCYA UTaann B
Poccuun ®panuecko ®opte, Aupektop MOCKOBCKOro NpeACTaBu-
TenbcTBa MYE lMbep Maono Yenecrte.
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OT POCCUNCKMX U UTAAbAHCKUX MPEeANPUHUMATENEN C UH-
dopMaLmen 0 COBMECTHbIX MPOEKTax U KOHKPETHbIMU NPeEA-
AOXEHWUSIMU B NPOTOKOA 3aCEAAHUA BbICTYNUAK CONPEACEAATEND
ANOMUHKUEBON accoumraunn (daeH TIM PO) UpuHa KasoBckas,
npeaceaatenb Coseta TN P® no ¢MHAHCOBO-NPOMbILUAEHHOM
WU UHBECTULMOHHOM NOAUTUKE Braanmup famsa, nepBbii BULE-
npe3nAeHT Accoumaumm NPeAnpUaTHii MebeAbHOM U AepeBO06-
pabatbiBatoLLen MPOMbILIAEHHOCTU Poccuu (YaeH TIM PO)
Oner HymepoB, reHepanbHbIn AnpekTop Prima Strada OkcaHa
ycToBas, 3amectutenb pnpektopa AHIM «CopencTBre pa3Bu-
Mo BOA» (uneH TIIM P®) bopuc OneHuny, Buue-npesmaeHT Con-

Turin Chamber head visits .
CCI of Russia

CCl of Russia President Sergey Katyrin
has met with Vincenzo llotte, Pres-
ident of the Chamber of Commerce

of Turin.

Relations between Russian and
Turin businessmen are good, Katyrin
said, adding that the CCI of Russia ap-
preciates the interest of the Chamber
of Commerce of Turin in the joint work.

The head of the CCl of Russia said
that about 500 Italian companies are
currently working in Russia and under-
lined their interest in operating in Rus-
sian regions. The two chambers have the ability and
resources to broaden cooperation between our businessmen,
Katyrin said.

President of the Chamber of Commerce of Turin Vincenzo
llotte, reaffirmed the course of the Chamber of Commerce of
Turin towards closer interaction with the CCl of Russia and
spoke about a series of major events in Turin, which, in his
opinion, could be of use for Russian businessmen. He also
wondered whether Turin car makers could enter the Russian
market, in particular, to supply car parts.

Italy starting up turkey factory
in Belgorod region
Veronesi Holding S.p.A is starting up its first international tur-
key production project in the Belgorod region. Business cli-
mate and the interest of local authorities in cooperating with
the new partner determined the company’s choice.
According to head of the Belgorod region Yevgeny Savch-
enko, who spoke with members of the Italian delegation, the
regional government is ready to help and create favorable
conditions for business. The governor noted that turkey pro-
duction has good prospects, the regional government press
service said in a statement.
The ltalian visitors thanked the local authorities and said
they were ready to cooperate in other areas, as well.

findustria Russia AxoH MotTa, coBrapenew, VL Group EneHa
KprBeHKoBa.

Cuctemy TMIM Poccun npeacTaBASIAM PYKOBOAUTEAM OTPacC-
NEBbIX kKOMUTETOB M coBeToB Tl PD 1 BeayLMx OTpacAEBbIX
06beAnHEHWI-UAEHOB MaAaTbl, B TOM UMCAE NPeAceAaTeNb Ko-
muteta TMM PO no pa3BuUTUIO NOTPEBUTEABCKOTO PbiHKa AAEK-
caHAp bopucos, npeacepatens Komuteta TN P® no pas3sututo
arponpoMbILLAEHHOro Komnaekca MNétp Yekmapés, BuLe-npesu-
AeHT Auneukon TN Bacuani ToAbLOB.

MUtorn 3acepaHns 1 0606LLEHHbIE NPEANOXKEHNSA AEAOBbIX
KPYroB ABYX CTPaH ByAyT NpeACTaBAEHbI Ha 3acepaHuu Utano-
Poccuiickoro CoBeta No 3KOHOMUYECKOMY, MPOMbILLAEHHOMY U
BaAKOTHO-QUHAHCOBOMY COTPYAHWUYECTBY.

haBa ToproBou nanatbl TypuHa
nocetua TMNMN PO

Mpe3naeHT ToproBo-NPOMbILUAEHHOW NaAaThl
P® Ceprei KatblprH NpoBEA BCTpeYy C rAaBot
ToproBon nanatbl TypuHa BuHueHLo MnoTTe.

Y POCCUMCKMX U TYPUHCKMX MpeAnpUHUMa-
TEAEN XOpPOLLME OTHOLIEHUS, oTMETUA Cepren
KatblpuH, nopuepkHyB, uto TN P® BbicOKO
LEHUT 3anMHTEpecoBaHHOCTb Tl TypuHa B co-
BMeECTHOW paborte.

lhaBa TIMIM P®, otmeTnB, uto B Poccuu ce-
roaHs pabotaet nopsiaka 500 UTaAbAHCKMX
KOMMaHWM, 0c060 MOAYEPKHYA UX MHTEPEC K
AEATEABHOCTU B POCCUMCKMX PErMoHax. Y
06eunx nanat ectb BO3MOXHOCTU U pecypchbl
LMpe pa3BuBaTb COTPYAHUUYECTBO HALLMX NMPEANPUHUMATENEN,
3akntouna Cepren KatbipuH.

Mpe3naeHT ToproBow nanatbl TypvHa BuHueHLo UaoTTe
NMOATBEPAMUA KYPC CBOEM OpraHu3aumu Ha 6oaee TECHOE AaAb-
Hewwee cotpyaHuyectBo ¢ TMM P®. OH pacckasan o psaae
KpYMHbIX Meponpuatuii B TyprHe, B KOTOPbIX, MO ero ybex-
AEHUIO, 6bINO Obl MOAE3HO YUYaCTBOBATb POCCUMCKUM MPEANpU-
HUMaTeAaM. OH TaKxe MHTEPECOBAACS BO3MOXHOCTSIMM
TYPUHCKUX aBTOMPOU3BOAWUTENEN BbIMTU Ha PbIHOK Poccuu, B
4acTHOCTU, B chepe aBTOKOMMNOHEHTOB.

UTanua 3anyckaeT Nnpou3BOACTBO

UHAEUKU B Bearopoackon obractu
B Bearopoackoi obaacti komnaHusa Veronesi Holding S.p.A
3anyckaeT CBOW NePBbI MeXAYHAPOAHbIN MPOEKT MO Mpo-
W3BOACTBY MHAENKU. Ha BbI6OP pernoHa NoBAUSIAU YCAOBUS
AR Pa3BUTUA BU3HEca U MHTEPEC MECTHbIX BAACTEN B HOBOM
coTpyaHUuecTBe. o croBam rAaBbl pervoHa EBreHus Cas-
YEHKO, KOTOPbIM MOOBLLIAACS C MPEACTABUTEAIMU AEAETALIMU U3
WUtannu, npaBUTEABCTBO 06AACTH rOTOBO NOMOraTh M CO3AaBaTh
6AaronpUsTHLIE YCAOBUS AASI MPEANIPUHUMATEAEN. B oTpacAn
NPOW3BOACTBA UHAEWMKK rybepHaTop OTMETUA GOPMUPOBaHKUE
HEMAOXMX NEPCNEKTUB, COOBLLLAET Npecc-cAyxb6a 06AacTHOro
NpaBUTEALCTBA.

MpeAcTaBUTEAN UTAABAHCKOWM CTOPOHbI Bbipa3uAW BAACTSIM
6AaropapHOCTb U 3asiBUAM O FOTOBHOCTW Pa3BUBaTb COTPYAHU-
YeCTBO U B APYrMX HanpaBAEHUSX.
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IRCC presents development strategy guidelines

A meeting of the Administrative Board of the Italian-Russian
Chamber of Commerce (IRCC) has taken place at the CCl of
Russia under the chairmanship of IRCC President Vincenzo
Trani.

While opening the meeting, he presented a report on the
IRCC activity for the period since his election to the position, as
well as the attraction of new members, cooperation agree-
ments signed with Russian regions, and new areas of activity
and projects of the IRCC.

The discussion involved IRCC Honorary President Rosario
Alessandrello, IRCC Secretary General Leonora Barbiani, CCl of
Russia Vice President and Co-Chair of the Russian-Italian Busi-
ness Council Dmitry Kurochkin, CCI of Russia Vice President
Vladimir Padalko, JSC Expocenter General Director and Chair-
man of the CCl of Russia Committee on Convention, Exhibition,
and Fair Activity Sergey Bednoy, Italian-Russian Chamber of
Commerce Director General Yury Agapov and Aimone di Savoia

Aosta, Pirelli Tyre Russia General Director and the ENI S.p.A.
executive vice-president for development

Administrative Board members discussed the IRCC devel-
opment strategy guidelines and recognized as an important
goal an increase in the number of Chamber members in Rus-
sian regions. The agenda also included proposals on adjusting
the IRCC Charter, appointing members of the Audit Commis-
sion, and some other issues.

The participants made a number of decisions, including
those to create working groups that will be tasked with boost-
ing and diversifying the IRCC activity, to develop the range of
services and to implement digital technologies in the IRCC ac-
tivity, and to expand economic relations between small and
medium businesses of Italy and Russia.

Lipetsk CCI First Vice President Vasily Goltsov presented
proposals of regional chambers on the development of eco-
nomic cooperation between Italy and Russia.

UPTI npeAcTaBUA OCHOBHbIE HanpaBA€HUA CTpaTeruu pasBuUTUs

B TN Poccun coctosinock 3acepaHne AAMUHUCTPATUBHOIO CO-
BeTa Utano-Poccuiickor ToproBoi nanathbl NOA NPEACEAATENL-
ctBom npesnaeHta UPTI BuHueHuo TpaHu.

OTKpbIBan 3acepaHue, OH NPEACTABKA AOKAAA O paboTe
WPTI 3a nepunop, NPOLLEALLMI CO AHA ero U3bpaHua Ha AOAXK-
HOCTb, O MPUBAEYEHUMN HOBbIX YAEHOB, 3aKAKOUEHHbIX AOFOBOPaXx
0 COTPYAHWYECTBE C POCCUMNCKUMU PErMOHAMM, @ TakxKe O HOBbIX
HanpaBAeHUsAX paboTbl M npoektax UPTII.

B 06CyXAEHWUU NPUHSIAU y4aCTUE NMOYETHBIN NPE3UAEHT
MPTI Po3apno AreccaHAPENAo, FeHepanbHbI CEKpeTapb
WUPTIM AeoHopa Bapbuaxu, Buue-npesnaeHT TN PO, conpeace-
AaTeAb POCCUMCKO-UTAAbSIHCKOTO KOMUTETA NPEANPUHUMATE-

Aer AMUTPUIR KypouKkuH 1 BULIe-Npe3naeHT TN PO Baaaumup
Mapanko, reHepanbHbin AnpekTop AO «9KCNOLEHTP», NPEACEAA-
Tenb KomuteTa MM PO no BbICTaBOUYHO-IPMAPOYHOM U KOH-
rpeccHon pestenbHocTn Ceprert bepAHOB, reHepanbHbIN AUPEKTOP
WMPTM KOpui Aranos, reHepanbHbI AMPEKTOP KoMMIaHuK «Pirelli
Tyre Russia» AlimoHe an CaBorsa AocTa, UCMIOAHUTEAbHbIV BULLE-
NPE3UAEHT MO Pa3BUTUIO PbiHKa KomnaHum ENI S.p.A.

YAeHbl aAMMHUCTPATUBHOIO coBETa 06CYAMAM OCHOBHbIE
HanpaBAeHus cTpaterin passutua UPTI. B yacTHOCTH, OAHUM
13 BaXKHbIX HAaNpaBAEHWI paboTbl MPU3HAHO YBEAUYEHWE YNEH-
CKoM 6a3bl ManaTbl B POCCUICKMUX perMoHax. Takxe B pamkax
NOBECTKM ObIAM PACCMOTPEHbI MPEAAOXKEHMA MO BHECEHUIO 13-
MeHeHUN B YctaB MTtano-Poccuinckon TOproBon nanatbl, Ha-
3HAYEHUIO YNEHOB PEBU3MOHHOM KOMUCCHUM U PAA APYTHX
BOMPOCOB.

Mo utoram 3acepaHusi NPUHSATBI PeLLEHNS, B TOM YUCAE
no Co3AaHW paboyunx rpynn, HanpaBAEHHbIX HAa aKTUBM3a-
LUMIO U AnBepcudmkaumto pestenbHoct UPTII, pasButue cu-
CTEMbI MPEAOCTAaBAAEMbBIX YCAYT U BHEAPEHUE LUPPOBLIX
TexHoAOrui B paboty UPTI, pacluMpeHne SKOHOMUYECKUX
cBA3EN CyObEKTOB MaAOro U CpeApHero 6usHeca Utaanu m
Poccun.

B pamkax 3acepaHus nepBbIv BULE-NPE3UAEHT A1MNELKon
TMMN Bacuani TOAbLOB NPEACTaBUA MPEANOXKEHUS PETMOHAABHbIX
TMM no pa3BUTUIO ABYCTOPOHHERO POCCUMCKO-UTAAbAHCKOTO KO-
HOMWYECKOr0 COTPYAHUYECTBA.
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Italian design project implemented

in Samara region

The Italian Park of 23,000 square meters has opened in To-
gliatti, Samara region.

“The foundation stone of the new park was laid in 2014. In
the same year, the Spiritual Legacy Foundation held a
contest, which was won by an Italian architect. We have tried
to put this design project into life,” Togliatti Mayor Sergey An-
tashev said at the opening ceremony.

The park features a pedestrian zone, bikeways, lights, small
architectural forms, an art piece Italian Rotunda, sports facil-
ities, and children’s playground. The total cost of the project
is 61.1 million rubles.

The project was implemented thanks to the active participa-
tion of the initiative group involving Italian citizen, long-stand-
ing partner of JSC AvtoVaz, and General Director of
Autocomponent Engineering 2, Mr. Giorgio Verducci and JSC
AvtoVaz Deputy Director for Experimental Production, initia-
tive group head Alexander Sviridov. The project’s partners are
the Togliatti Volga Institute of Italian Culture, Togliatti Founda-
tion, the Togliatti administration, and the Italian Honorary
Consulate in the Samara and Ulyanovsk regions and the Re-
public of Tatarstan.
“A monument to
Palmiro Togliatti will
be opened here next
year,” Antashev said.
“Also next year we
plan to develop three
more public areas,
but hope to do even
more, considering
that Governor Dmitry
Azarov has declared
2020 the Year of To-
gliatti in the Samara
region.”

Obuv. Mir Kozhi exhibition held at Expocenter
The 52nd exhibition Obuv. Mir Kozhi has taken place at Expo-
center in Moscow. This is a major exhibition held in the B2B
format in Russia in the fall, which is long awaited by industry
professionals. The exhibition is organized by Expocenter to-
gether with the Italian company BolognaFierre and with the
official support of the Italian Association of Footwear Man-
ufacturers (Assocalzaturifici) and the Italian Ministry of Eco-
nomic Development.

This season, the Italian pavilion presented 104 com-
panies on 2,500 square meters of exhibition space. The par-
ticipants included Loriblu, Baldinini, Marino Fabiani, Giovanni
Fabiani, Pakerson, Jeannot, Aldo Brue’, Francesco Sacco, Re-
gione Campania, VSeason e Donna Soft, and Valentino Or-
landi e Ripani.

Italian manufacturers deem the Obuv. Mir Kozhi exhi-
bition, which takes place every spring and fall, to be the main
Russian exhibition for promoting their products.

UTaAbAHCKUIN AU3AaWH-NPOEKT peaAru3oBaH

B Camapckou obractu
NTanbAHCKMI CKBEP NAOLLAABIO 23 ThbIC. KB. METPOB OTKPbIACS
B ToAbaTTM (Camapckas 06AacTb).

«B 2014 ropy 3aecb 6biA 3aA0XEH KaMeHb B OCHOBaHWe
HOBOrO CKBepa. Toraa e GoHA "AyxoBHOE HacAeAMe" MPOBEA
KOHKYpPC, B KOTOPOM nobeanna pabota UTaAbSHCKOTO apXUTEK-
Topa. ATOT AM3aWH-NPOEKT Mbl MOMNbITAAUCH BONAOTUTL B
XM3Hb», — pacckasan Map ToabATTM Ceprei AHTalLEeB Ha OT-
KPbITUK CKBEpPA.

Ha atoli Tepputopun 6bira HBAAroyctTpoeHa nelexoaHas
30Ha, YCTPOEHbl BEAOAOPOXKHK, OCBELLEHWE, YCTAHOBAEHDI
MaAble apXMTEKTYPHbIE GOPMbI, apT-06BEKT UTaAbAHCKas Po-
TOHAQ, CMIOPTUBHbIE U AETCKME NAoLaakK. ObLias CToMMOCTb
pabot coctaBuaa 61,1 MAH pybaei.

Peannsauma npoekta ctara BO3MOXHOM BAaropaps akTmBe-
HOMY Yy4YaCTUIO MHULIMATUBHOW rpynmbl, B COCTaB KOTOPOK BXO-
ASIT UTAAbSIHCKUI FPpaxAaHWH, AaBHUIM naptHep AO «<ABTOBA3»
W reHepanbHbIn AnpekTop komnaHun <AYTOKOMMOHEHT UH-
XUHUPUHT-2» rocnoanH AXKOpAXKMO Bepayun 1 3aMecTUTeAb
AVPEKTOPA OMbITHO-MPOMbILAEHHOTO NpoudsoacTBa AO «ABTO-
BA3», pyKOBOAUTEAD MHULMATUBHOM rpynnbl AAeKcaHAp CBUpU-
AOB. Takxe napTHepamMmu nNpoekTa
aBaatotcs MoBoAKCKMIA UHCTUTYT UTanb-
AHCKON KyabTypbl TOALATTH, TBD «DoHA
ToAbATTWY, aAMUHUCTPALMUA TOABATTU U
MoueTtHoe KoHcyabcTBO UTanmm B Ca-
Mapckom, YAbSIHOBCKOM obaacTtsix 1 Pec-
nybAvke TatapcTaH.

«B caepyroLeM roay 3pech no-
ABUTCA NAMATHUK MNanbMUpo TOAbATTH, —
coobLmMA Cepreit AHTaLLEB. - Takxe B
CAEAYHOLLIEM FOAY Mbl MA@HWUPYEM Baaro-
YCTPOUTb eLLE TPK 0BLLECTBEHHbIX TEPPH-
TOPWM, HO C YYETOM TOrO, UTO rybepHaTop
Amutpuii A3apoB 06bsiBUA 2020-#
fopoM ToAbsTTM B Camapckon obAaacTu,
Hapeemcs, UTo ByaeT cAenaHOo BoAbLLE».

B «<9KcnoueHTpe» NPoLUAa BbiCTaBKa

«06yBb. MUp KOXH»
B LIBK «3kcnoueHTp» B MOCKBe npoLura 52-A BbiCTaBKa
«06yBb. MUP KOXMW». ITO LIEHTPAABHOE OCEHHEE BbICTABOYHOE
cobbiTve B Poccun dpopmata B2B B cBOEM CErMEHTE, KOTOPOEe
BCErAa XAYT NpodeccuoHabl OTPacAK. BbiCTaBKy opraHusyet
«QKCMOLEHTP» COBMECTHO C UTAAbAHCKOWM KOoMNaHWen «bo-
AOHbADbEPE» NPU 0dULIMAABHON NOAAEPXKKE AccoLiMaLmn
UTanbsSIHCKUX NpounsBoanTenen obysn (ASSOCALZATURIFICI) n
MwuHKCTEPCTBA 3KOHOMMWYECKOTO Pas3BuUTUA Utannu.
UTaAbSIHCKWIA NaBUAbOH B 3TOM ce30He 06beanHUA 104
KOMMaHnKn 1 3aHAA 2,500 KBappaTHbIX METPOB BbICTABOYHOIO
npoctpaHcTBa. Cpear y4acTHUKOB - komnaHuu Loriblu, Baldi-
nini, Marino Fabiani, Giovanni Fabiani, Pakerson, Jeannot,
Aldo Brue’, Francesco Sacco, Regione Campania, VSeason e
Donna Soft, a Takxe Valentino Orlandi e Ripani.
UTanbsIHCKME NPOU3BOAUTEAM cumnTatoT «06yBb. Mup
KOXW», KOTOPas NMPOXOAUT OCEHbIO M BECHOM, A@BHOM POCCUI-
CKOW BbICTaBKOM AN MPOABMXXEHUSI CBOEN MPOAYKLIMM.
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Made in Italy: best Italian restaurants awarded
in Moscow

The award ceremony for restaurants that received Ospitalita
Italiana 2019 certificates as the best Italian restaurants in
Russia has taken place at the Italian Embassy in Moscow.

For the past nine years, the Italian-Russian Chamber of
Commerce has been taking part in the project organized by
Unioncamere with the support of the Nationa Institute for
Tourism Research (Isnart). The IRCC is promoting the Ospita-
lita Italiana certificate and the creation of a network of certi-
fied Italian restaurants in Russia.

Italian Ambassador to Russia P. Terracciano and Director
of the IRCC Moscow Office N. Florio presented the diplomas
to chefs and restaurateurs.

The Ospitalita Italiana 2020 certificate was for the first
time presented to seven Italian restaurants in Russia, includ-
ing four operating in Moscow (Balzi Rossi, Bron&N, Da Rob-
erto, and Il Siciliano), one in St. Petersburg (Giulietta), one in
Omsk (Pinzeria by Bontempi Omsk), and one in Yekaterin-
burg (Pinzeria by Bontempi Ekaterinburg).

The certificate was again presented to 15 Moscow-based
restaurants (Aist, Assunta Madre MOSCOW, Bocconcino
Okeanya, Bolognetta Osteria&Pizzeria, Buono, Cantinetta An-
tinori, Il Borgo, Italianets, La Bottega Siciliana, Officina, Oste-
riya u Salvatore, OVO by Carlo Cracco, Pinzeria by Bontempi,
Pinzeria by Shlyuzovy, and Semifreddo), two in Samara (Cu-
cina Casu e Taverna Dom Sivre'), one in Volgograd (Basilico),
and one in Yekaterinburg (Dolce Vita).

Made in Italy: B MockBe HarpapuAu Ayy-

Linue UTaAbAHCKHUE PeCTOpPaHbl

B MNMoconbctBe UTannm B MOCKBE MpoLUAa LepeMOHMA Ha-
rpaXAeHUA PecTopaHoB, NOAYUMBLLMX cepTudmkat Ospita-
lita Italiana 2019, KoTopble ABASKOTCA AyULLUMMU
UTaAbAHCKUMUW pecTtopaHamu, OTKPbITbIMK B Poccuu.

Ha npotsxeHun aoeBsati et Utano-Poccuiickas Topro-
Bas [lanata yuyacTByeT B MPOEKTe, OpraHn3oBaHHOM Union-
camere, Npu nopaepxke UtanbaHckoro MHCTUTYyTa UCCAEAOD-
BaHWM B 06AacTu Typuama (Isnart). UPTI npoaBuraet ceptu-
odukart Ospitalita Italiana 1 co3paHue ceTn UTaAbAHCKUX Cep-
TUOULMPOBAHHBIX PECTOPAHOB Ha TeppUTopUKn Poccuu.

Avnaombl Wed-noBapam U pectopatopam BpyyvaAu
Mocon Utaann B Mockse [1. TeppauvaHo u Anpektop Moc-
KOBCKoOro npeacrasutensctea UPTI M. ®aopuo.

BrepBble ceptudukar Ospitalita Italiana 2020 noay-
YMAK T UTaAbAHCKUX pecTopaHoB B Poccuun, U3 KOTOPbIX
4 B Mockse (Balzi Rossi, Bron&N, Da Roberto, Il Siciliano,),
oAMH B CaHkT-Tetepbypre (Giulietta), oanH B OMcke (Pinze-
ria by Bontempi Omsk) 1 oanH B Ekatepunbypre (Pinzeria
by Bontempi Ekaterinburg).

B ouepeaHom pa3 noayuman ceptuounkar 15 pecropa-
HOB, PACMOAOXEHHbIX B cToAuLEe (AucT, Assunta Madre
MOSCOW, Bocconcino Okeanya, Bolognetta Osteria&Pizze-
ria, Buono, Cantinetta Antinori, Il Borgo, Italianets, La Bot-
tega Siciliana, Officina, Osteriya u Salvatore, OVO by Carlo
Cracco, Pinzeria by Bontempi, Pinzeria by Shlyuzovy, Semi-
freddo), ABa B Camape (Cucina Casu e Taverna Dom
Sivre'), oaMH B BoArorpaae (Basilico) n oanH B Ekatepuh-
6ypre (Dolce Vita).
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RUSSIA AND THE WORLD

Yevgeny Primakov
“Let’s live a longer life...”

The 90th birth anniversary of outstanding statesman, scientist, and politician
Yevgeny Maximovich Primakov (1929-2015) was observed on October 29, 2019.

By Sergey
MIKHEICHEV

he article’s epigraph is a quotation from
Primakov’s poem. His poems are part of
the huge legacy of his long and interest-
ing life, a kaleidoscope of significant
events and milestones many of which had Prima-
kov as a major or even main participant.

The famed “turnaround above the Atlantic” was
sort of a peak of his life: back on March 24, 1999,
Russian Prime Minister Primakov was on his way
to the United States for an official visit but learned
about the NATO bombing of Yugoslavia, turned

around the plane that was flying over the Atlantic
and returned to Moscow. In the opinion of many
modern political experts, his remarkable, symbolic
gesture was the beginning of a new, “multi-vector”
foreign political course of Russia and the rebirth
of Russian statehood. The step speaks volumes
about Primakov, independence of his mind and
determination to stand up for interests of the
homeland.

The scale of Primakov’s multifaceted person-
ality puts him amongst prominent people of the
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20th century world history. He was an Orientalist,
economist, and journalist, the author of many
books and research papers, Academy member, and
president of the Chamber of Commerce and Indus-
try of Russia. Still, politics and state service were
the primary call of Primakov. He served as a deputy,
head of the Soviet parliament’s Council of the
Union, head of the Russian Foreign Intelligence

EBreHmnu lNpumakos

AaBau NOAOAbLUE
NPO)XUBEM...»

29 okta6psa 2019 roaa BbAIOMEMYCS ITOCYJAPCTBEHHOMY
JEATENIO, YYCHOMY U MOMUTUKY EBrenunio MakcumoBudy
[Ipumakosy (1929-2015 rr.) ucnoaHuaoch 6ut 90 Jer.,

TPOKM U3 CTUXOTBOPEHUSA, BbIHECEHHbIE B 3a-

Service, Russian foreign minister, Russian prime minister, and head of the “Fa-
therland - All Russia” faction of the State Duma. Primakov viewed all those high-
ranking positions as the way to serve Russia, and his input in the national
development deserves commendation.

Primakov has a great legacy as a man and a politician, and his memory is
alive and significant for contemporaries. Hence, the 90th birth anniversary of
Primakov was celebrated with a series of remembrance events and ceremonies
inside and outside Russia.

( POoCCUA U MUP |

24 mapta 1999 ropa E.M. lMprmakoB B AOAKHOCTU
rA@aBbl POCCMMCKOro MpaBWUTEAbCTBA HamnpaBASIACA
¢ opuumanbHbiM BU3MTOM B CLLIA, HO, y3HaB B noneTe
0 peweHur HATO 6ombuUTb KOrocaaButo, pasBepHyA
60pT, HAXOAMBLLMICA HaA ATAGHTUYECKUM OKEaHOM,
M BepHyACs B MOCKBY. 3TOT APKUI, CUMBOAUYECKUI
XKECT MOCAYXMA, KaK CEFOAHSA OLEEHMBAOT MHOrME Mo-
AMTOAOTW, HaA4YaAOM HOBOMO, «MHOFOBEKTOPHOro»
Kypca BHELUHEW NOAUTUKU POCCHUK, BO3POXAEHUEM
POCCUICKOM rocyAapPCTBEHHOCTU. TakoW NMOCTYMOK ro-
BOPUT MHOroe o lNpumakoBe, 0 HE3aBMCUMOCTHU Xa-
paktepa, 0 PeLmrMOoCTM B OTCTauBaHUN MHTEPECOB
POAHOW CTPaHbI.

MacwwTab pasHOCTOPOHHEN AMUYHOCTH MprMa-

E FOAOBOK, MPUHaAAEXaT camomy MpumakoBy.
Ero cTMxu - yacTb 6oraTteillero HacAeaus,
OCTaBLLErocs NMoCAe AOATOM U UHTEPECHOM XU3HMU.
OHa BMeCTMAA B Cebs1 KAAEMAOCKON 3HAUYUTEAbHbIX CO-
6bITUI U BeX, B KOTOPbIX E.M. MpuMakoB ObIA AGAEKO
He MOCAEAHWM YYaCTHUKOM, @ 3a4acTyro — MaBHbIM.

CBoeobpasHbIM MUKOM €ro XW3HEHHOro NyTu
CTaA 3HAMEHWTbIN «Pa3BOPOT HaA ATAAHTUKOW», Koraa

Cepreit
MUXEWYEB

RUSSIAN BUSINESS GUIDE [l 2019

KOBa CTaBMWT €ro B pPsiA BblAQKOLLMXCA AHOAEV MUPO-
BOM McTOopuM XX Beka. BocTtokoBep, 9KOHOMMUCT,
XYPHAAUCT. ABTOP MHOFOYUCAEHHbIX KHWUF W Ha-
YUYHbIX TPYAOB, aKaAeMUK, Npe3nAeHT ToproBo-npo-
MblLIAEHHOW naAatbl P®. Ho rAaBHbIM Npu3BaHWEM
lMpMMakoBa cTara MOAUTMKA WM FOCYAApPCTBEHHAA
cAyx6a. AenyTart, rnaBa CoseTa Coto3a BepxoBHoro
CoBeta CCCP, pykoBoauTeAb CAYXObl BHELLHEN pas-

11



Y954

(CINTRG S50 0 508400 | CHTERN

W1 INVIER,
W RTEFHINT & MiS3d
BHLLL CELTEAN FLOAE & Sy

L
L §
L B
-
-
-

|11

Russian President Vladimir Putin unveiled a monument to Primakov created
by People’s Artist Georgy Frangulyan in front of the Moscow headquarters of the
Russian Ministry of Foreign Affairs.

Rossiyskaya Gazeta released a special issue dedicated to the 90th birth an-
niversary of Primakov, which was entitled “Man of the Century.”

The State Duma hosted an exhibition, “Path of the Creator,” which presented
unique photographs, documents and personal belongings of Primakov. The ex-
hibition was co-organized by the State Central Museum of Contemporary His-
tory of Russia.

An international conference, “From Unipolar to Polycentric World Order.
The Legacy of Yevgeny Primakov,” took place at the Russian Science and Culture
Center in Rome. The event was attended by former Italian Prime Minister and
Foreign Minister Lamberto Dini, retired Italian Ambassadors to Russia Antonio
Zanardi Landi and Vittorio Claudio Surdo, Russian Ambassador to Italy Sergey
Razov, Russian Ambassador to the Vatican Alexander Avdeyev, Chairman of the
Federation Council’s Commission on Information Policy and Mass Media Alexei
Pushkov, State Duma deputy Pavel Dorokhin, members of the diplomatic corps,

BeAKM P®, MMHUCTP MHOCTPaHHbIX AeA Poccuun, npeacesaTenb NpaBuTeAbcTBa Poc-
cunckon depepaumnu, rnaBa ¢opakumm «OteyectBo — Bea Poccua» B TA PO. Bee
3TW BbICOKME AOAXKHOCTU AASI TIpUMakoBa CTaAl cnocobom cAyxeHus Poccun, 1
€ro BKAAA B pa3BuUTUE CTPaHbl CAEAYET OLEHWBATb BECbMa U BECbMa BbICOKO.

Hacneane MNprmakoBa - YenOBEKa U MOAUTUKA BEAMKO, @ MAMATb O HEM CErOAHSA
XWMBa M 3HAYMMa AN COBPEMEHHUKOB, No3ToMy B Poccum 1 3a ee npepenamu 90-
Aetre E.M.MprumakoBa H6bIAO OTMEUYEHO PAAOM MAMSATHbIX U TOPXKECTBEHHBIX MEPO-
NPUATUN.

B MockBe HanpotMB MuHUCTEPCTBA MHOCTPAHHBLIX AeA Poccun npes3naeHToM
Poccun Brapumupom MyTuHbIM ObIA OTKPbIT NamsaTHUK E.M.[MprumakoBy, aBTopcTBa
HaPOAHOIO XyAOXHMKa leoprua OpaHryasHa.

BhbliLlweA B CBET cneumanbHbIv BbiMyck «POCCUIMCKON ra3eTbl», MOCBSALLEHHbIR 90-
Aetuio E.M. MNMpumakosa «4eroBeK BeKay.

B locyaapctBeHHoM Ayme PO npoluaa BeicTaBka «[yTb co3uaAaTensi», rae ObiAu
NPEACTaBAEHbl  YHUKaAbHble doTOorpadun, AOKYMEHTbI U  AMYHbIE BELUM
MpumakoBa. CoopraHM3aToOpoOM BbICTaBKM BbICTYNUA [OCYyAQPCTBEHHbIN LIEeHTPaAb-
HbIV My3eW COBPEMEHHON UCTOpUKN Poccuu.

B PoccricKoM LLEEHTPE Hayku U KyAbTYpbl B PUMe coctosnack MexayHapoaHas
KOHpepeHuMa «OT OAHOMOAAPHOrO MUpa K MHOTOMoAApHOMY. Hacareane EBreHua
MprumMakoBa». B MeponpusiTum NpuHsAAK ydactue 6biBLIMIA Mpeacepatenb CoBeTa Mu-
HUCTPOB UTannmn u MUHUCTP MHOCTPaHHbIX AeA A.AMHK, NOCAbl MTaann B Poccuun B
orctaBke A. A3aHapaun NaHau n B.Cyppo, MNMocon Poccun B Utanmm C.PasoB., Mocoa
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prominent representatives of the academic com-
munity, international relations students, and jour-
nalists. Some of the conference participants, who
were Primakov’s friends, underlined his exclusive
personal traits and ability to rapidly make correct
decisions under extremely complicated circum-
stances. The conference ended with a documentary
about Primakov, which was made on the occasion
of his 85th birth anniversary.

The Primakov Meetings dedicated to the jubi-
lee were held in Chisinau, under the aegis of the
Russian Embassy and the Rossotrudnichestvo Of-
fice. The World Trade Center Moscow held a gala in
the memory of Yevgeny Primakov. Family, friends,
and colleagues gathered together to remember the
man who left his mark on the soul and heart of
every person he met in his life.

Poccuun B BatnkaHe A.ABaeeB, npeacesatenb Komuc-
cum CoBeta ®epepaunun no UHGOPMALMOHHOM MOAK-
TUKe 1 B3aumoperncTeuio co CMU A.lMywkoB., oenyTtat
[ocyaapctBeHHOM Aymbl 1.AOPOXUH, YAEHbI AUMKOP-
rnyca, BUAHbIE MPEACTAaBUTEAW HAyYHOrO COOBLLECTBA,
CTYAEHTbI-MEXAYHAaPOAHUKM U XyPHAAUCTbI. HekoTo-
pble U3 YYaCTHUKOB, KOTopbIx ¢ E.M.[pumakoBbIiM
CBSI3bIBAAM Y3bl APYXObl, MOAYEPKUBAAU €70 UCKAID-
UUTEeAbHbIE AUYHbIE KaUYeCTBa U CNOCOBHOCTb HbICTPO
NPUHUMATb NPaBUAbHbIE PELLEHUS B YPE3BbIYANHO
CAOXHbIX CUTyaLusX. B 3aBeplueHre KoHPepeHLmn
6bIA MPOAEMOHCTPUPOBAH AOKYMEHTAABHbIN GUABM O
E.M.MpumakoBe, CHATLIN K ero 85-AeTuto.

B KuwwnHese nop arnpon MoconbctBa Poccun m
npeacTaBUTeAbCTBA POCCOTPYAHUYECTBA OTKPLIAUCH
«[IpumaKoBCKUe BCTPeUn», MOCBALLEHHbIE IOOUAELD.

B LUMT MoCKBblI COCTOSIACH TOPXXECTBEHHbIN
Beyep namatm EBrenna Makcumosuya lMNprmakoBa.
MoyTUTL NAMATb YEAOBEKA, KOTOPbIM OCTaBUA CAEA B
AyLLE U CEPALLE KaXAOro, NPULLAN Te, KTO BCTPEeYaAcs
eMy Ha ero XM3HEHHOM MyTW, POAHbIE U BAU3KUE eMy
AHOAU, EM0 KOAAETU U APY3bA.

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



Remembering Primakov

Vladimir PUTIN,
Russian President

Many people in Russia and abroad remember and
think about Yevgeny Maximovich with enormous
respect, warmth and appreciation and recognize
the uniqueness, originality of his personality, mind,
multifaceted talent, knowledge, wisdom and in-
variably high human dignity.

I often recall our meetings and frank conver-
sations. I still see him as an example of profound,
responsible and active love for the fatherland, an
example of nobility, reliability, and decency.

At every stage of his long and eventful life, he
put interests of the homeland above anything else.
He never tried to please anyone, he was not afraid
of difficult tasks and solved them in a professional,
calm, and convincing manner. He could show his
will and maintain balance whenever that was re-
quired. He unmistakably grasped the meaning of
events, was attentive to detail, gave an all-sided,
comprehensive analysis to any difficult problem,
and understood and had a sense of the prospective.
This “Primakov method” helped increase precision
of the forecast, look into the future, build an un-
usual strategy, and choose the optimal response on
many occasions and in many areas.

As the prime minister operating during the
hard, most complex period of history, which I could

Bnaaaumup NYTUH, npesuaeHT Poccumn

MHorune AtoaM B Poccun 1 3a pybexom NOMHST, Ay-
MatoT 0 EBreHnn MakcumoBMYE C OrPOMHbIM yBaXxe-
HUEM, C TENAOTON U CEPAEUYHON NMPUIHATEAbHOCTbIO,
C 0CO3HaHWEM YHWKaAbHOCTU, HEMOBTOPUMOCTU €ro
AMYHOCTU, EF0 YMa, MHOTOrpaHHOro TaAaHTa, 3HaHWM
N MYAPOCTU MU HEU3MEHHO BbICOKOIO YEAOBEUYECKOIO
AOCTOMHCTBA.

A AMUYHO cam YacTo 06pallalCh K HALLWUM C HUM
BCTpeYaM, OTKPOBEHHbIM bGecepam. OH ocTaérca
M AN MEHS NPUMEPOM TAYOOKOM, OTBETCTBEHHOW,
AEATEABHON AOOBU K PoanHe, npumepom 6raropoa-
CTBa, HAAEXHOCTU U NMOPAAOUHOCTH.

Ha ka)xaoMm atane cBoein 60AbLLIONW, HAChILLEHHOM
XWU3HW NPEBbILLE BCErO OH CTaBUA MHTepechkl OTeve-
cTBa. HMKorpa He CTPEMUACH KOMY-TO YrOAUTb, He 60-
ANCSA CAOXKHBIX 3aAaY, pellan Ux NpopeccuoHanbHoO,
CMOKOWHO W yBeAUTEABHO. YMEA MPOABWUTb BOALD,
a Koraa TpeboBanoch — M HawTh 6anaHc. besowu-

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

Yevgeny Maximovich Primakov il

The 90th birth anniversary __‘

call dramatic for Russia, he managed to achieve po-
litical and economic stabilization.

Yevgeny Maximovich was perfectly aware of
the fact that the world is much more difficult that
any patterns or traditional stereotypes. He had the
broadest strategic vision and actively promoted the
ideas of multipolarity. In fact, it was Primakov who
clearly formulated these key principles of the de-
velopment of the modern world for the first time.

Vyacheslav VOLODIN,
State Duma Speaker

We understand nowadays the load carried by Yev-
geny Maximovich and the important, difficult and
responsible missions he managed to accomplish.
He was a2 man of steel. I could call him my father
in politics. He was a true patriot and statesman.

Valentina MATVIYENKO,
Russian Federal Assembly’s Federation
Council Chairperson

I'have given many interviews and have spoken about
Yevgeny Maximovich multiple times, but every time
it seemed to me that I had missed something be-
cause it is impossible to say everything about the

( POoCCHA U MUP |

604YHO BbIAEAAA CYTb MPOUCXOASILLETO, BHUMATEABHO BHUKAA B AETAAU, BCECTOPOHHE,
KOMMAEKCHO aHaAn3upoBaA ABYHO TPYAHYIO NPoBAeMy, MOHUMAaA, YyBCTBOBAA Mep-
cnekTuBy. U atoT «meToa MprMakoBa» MHOMO pa3 U B CaMblX pa3HbIx Chepax moMoran
MOBbICUTb TOYHOCTb MPOrHO3a, 3arAsiHyTb B Gyaylllee, BbICTPOWUTb HECTAHAAPTHYHO
cTpateruto, BblpabotaTb ONTHMAaAbHYH PeaKLuIo.

Kak npeaceaatenb NpaBUTEALCTBA B HEMPOCTOM, CAOXHENLLWIA, MOXHO CKa3aTb,
ApaMaTnyecknin A POCCUM UCTOPUYECKUI MEPUOA CYyMEA AOOUTLCSH MOAUTUYECKOM
1 3KOHOMMYECKOM CTabUAM3aLUK.

EBreHunii MakcMMOBHY MPEKPACHO MOHUMAA, UTO MUP FOPa3A0 CAOXHEE AHDObIX
LWabAOHOB M NPUBBIYHBIX CTEPeOTUNOB. OBAaAASA LLUMPOYANLLMM CTPATErMUYECKUM BU-
AEHWEM, OH aKTUBHO MPOABUran MAEU MHOTOMOASIPHOCTU. o 6OAbLLIOMY CUETY
MMEHHO MpUMaKoB YETKO CHOPMYAMPOBAA 3TU KAKOUYEBbIE MPUHLMMBI PA3BUTUSA CO-
BPEMEHHOro Mupa.

BanentuHa MATBUEHKO, npeaceaatens Coeta ®eaepaummn OC PO

MHe MHOro MpMXOAMAOCH AaBaTb MHTEPBbLIO, BbICTyMaTb, FOBOPUTb O EBreHnn Mak-
cumMmoBuUYe, HO Ka)KAbe;I Pa3 MHE Ka3aA0Cb, YTO A YEro-to He AOroBopuAa, NOTOMy 4YTO
HEBO3MOXHO BCE CKasaTb O YEAOBEKE Takoro Maclutaba. A 6aaropapHa cyabbe, uto
3Hana EBreHnsa MakcumoBMuUa, UTo pabotana B €ro KoMaHAe. A cuntasa 1 cuutaro
€ro CBOWMM YUMTEAEM, OH OYEHb MHOTOE MHE AAA 33 BCE 3TU FOAbI.
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Remembering Primakov

man of his scale. I think it’s a blessing that I knew
Yevgeny Maximovich and worked in his team. I still
deem him to be my teacher, I learned from him a lot
over those years.

Sergey LAVROV,
Russian Foreign Minister

Yevgeny Maximovich was a global-grade pol-
itician, and it would not be an exaggeration tosay that
he enjoyed the highest, unquestionable authority in-
side and outside our country. The activity of Yevgeny
Maximovich was truly all-inclusive. His efforts always
gained support and liking of representatives of the
entire spectrum of political forces in our country.

Sergey KATYRIN,
CCI of Russia President

We especially cherish the fact that the last
15 years of Yevgeny Maximovich'’s life were related
to the Chamber of Commerce and Industry; he spent
ten of those years serving as the Chamber President.
Irrespective of the position, he had always demon-
strated two qualities: utter love and loyalty to his
country and the extremely responsible attitude to
any work he was doing.

BauecnaB BONOAUH, crivkep A PO

CeropHs Mbl C BaMUW MOHMMaeM, CKOAbKO AOCTaAOCh EBreHnio MakcrumMoBUYy, Kakne
BaXXHbl€, CAOXHbIE U OTBETCTBEHHbIE 3aAaUM EMY YAAAOChb PELLNUTL. ATO BbIA YENO-
BeK-TAbl6a. OH BbIA TaKMM BO BCeM. A MOry Ha3BaTb €ro CBOUM NMOAUTUUYECKMM OTLIOM.
OH 6bIA HACTOALLMM NATPUOTOM, FOCYAAPCTBEHHUKOM.

Cepreun NAABPOB, M1HUCTP MHOCTpaHHbIX AeA Poccurickor ®eaepaLimm

EBreHnin MakcumoBKY ObIA MOAUTUKOM FAOHBAAbLHOTO YPOBHS, MOAb30BAACA BbICOYaN-
Wwnm, 6e3 npeyBeAnyeHna, HenpepekaemMblM aBTOPUTETOM B Hawen CTpaHeE U 3a ee
npeaenamu. AeatenbHocTb EBreHnsa MakcrumoBuya 6blAa NOUCTUHE BCEOXBATbIBAtO-
wen. Ero YCUAUA HEUSMEHHO MOAYYaAU MOAAEPXKKY, BbI3bIBAAU CUMMATUN MPEACTA-
BUTEAEN BCErO CNEKTPa NOAMTUUYECKUX CUA HaLLEN CTPaHbI.

Cepreu KATbIPUH, npesuaeHT T PO

AAA Hac 0cObEHHO AOPOro, UTO NMOCAEAHUI OTPE30K XM3HU — 15 nocAreaHUX AeT EB-
reHuin MakcmoBwmY 6biA CBSI3aH C TOProBO-NPOMBILLAEHHOM NAAATOM, AECATb U3 KO-
TopbIX paboTan B kauecTBe Npe3nAeHTa nanatbl. Ha kakom 6bl MOCTY OH HU TPYAMACS,
ero Bceraa OTAMYan0 ABa kauectBa: 6eckoHeuHasi Ao6OBb U NMPEAAHHOCTb CBOEW
CTpaHe v OTBETCTBEHelLLee OTHOLLEHUE K AOOOMY AEAY, KOTOPbIM OH 3aHUMAaACS.
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Ideas and points presented in his report (de-
livered at the Mercury Club on the occasion of the
“old” New Year) and developed in a newspaper ar-
ticle not just triggered heated debates. They also
led to government decisions and turns in the eco-
nomic policy.

The current Primakov Readings, which take
place at the World Trade Center Moscow every year,
continue the broad scientific and expert discussion
of the priorities and prospects of national devel-
opment in the epoch of global threats and chal-
lenges, which was timely started by Yevgeny
Maximovich in the Mercury Club.

Lamberto DINI,
former Italian Prime Minister
and Foreign Minister

He was a great man and a big leader. He was
also a fine politician, who always stood ready for
dialogue and search for solutions to various prob-
lems related not only to Russia but also to the Mid-
dle East and the entire world.

Primakov kept saying that it would be impos-
sible to solve global problems without Russia. His-
tory showed that he was right and refuted the
opinion of Barack Obama that Russia is a regional
country. The underestimation of Russia’s role

M npaktnueckn Bcerpa MAEN U TE3UCHI, O3BYYEH-
Hble B €ro AOKAAAE (Ha ctapbli HoBbIM roa B pamkax
«MepKypuii-kayba») M pa3BePHYTbIE B ra3eTHON CTaTbe,
CTAHOBWAMCb HE TOABKO TEMaMM XaPKUX AUCKYCCUN.
OHW, KaK NMPaBMAO, Bbi3biBaAU PEAAbHbIE PELUEHUS
BAACTW, MOBOPOTbI B 3KOHOMWYECKON MOAUTUKE.

HblHewHWe «[IpUMakoBCKUE UTEHUS», EXXETOAHO
npoxoaslme B Mockse B LieHTpe mexayHapoaHOM
TOProBAM, — 3TO NMPOAOAKEHME TOM LLUMPOKOW HayUHO-
9KCMEPTHOM AUCKYCCUM B pamMkax «MepKypuii-knyban,
CBOEBpPeMeHHO Hauaton EBreHnem MakcumoBuyem
[MprMMmaKoBbIM, O MPUOPUTETAX U MEPCNEKTMBAX Ha-
LUMOHAABHOTO Pa3BUTUSA B 3MOXY MO6aAbHbIX BbI30BOB
1 yrpos.

Nambepto AUHMU, sKc-npembep-MUHKUCTP,
6bIBLLNIA MUHUCTP MHOCTPaHHbIX AEA UTarum

370 ObIA BEAUKWIA YEAOBEK, KPYMHbIV AUAEP. ITO ObIA

0YeHb TOHKWUI MOAUTUK, BCErAQ roTOBbLIN K o6cy>KAe-
HUKO U MOUCKY PEeLUEHUA CaMbIX Pa3HbIX npo6/\e|v|,

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



caused many failures of America. Meanwhile, the
participation of Russia helped solve the Iran nu-
clear problem amongst others.

He visited my home in Florence many times.
He was a true friend.

Pasquale TERRACCIANO,
Italian Ambassador Extraordinary
and Plenipotentiary to Russia

Russia’s return to the global stage as a weighty
actor protecting domestic interests resulted from
the activity of Yevgeny Primakov. Paraphrasing
Lord Palmerston's words, he said that Russia should
build its foreign policy on the premise that it does
not have any staunch, loyal friends but has unwa-
vering national interests.

The research of Yevgeny Primakov made sig-
nificant contribution and was of colossal help to
understanding complex events of Russia’s modern
history.

Franco FRATTINI,
Institute for Eurasian Studies President

I got acquainted with Yevgeny Maximovich
two months before his death; he felt unwell and we

CBABaHHbIX HE TOAbKO C Poccuel, HO U ¢ BAMXKHUM
Boctokom, co Bcem Mupom.

MprMakoB rOBOPUA, YTO PeLIUTb MUPOBbIE NPO-
6Aembl 6e3 Poccumn byaeT HeBO3MOXHO. U uctopus
AOKa3ana ero npasoTy, ONPOBEpPrHyB cAoBa bapaka
Ob6awmbl, yto Poccusi - pervoHanbHas cTpaHa. Hepo-
oueHka poan Poccuun npuBena AMepuky KO MHOTUM
Heypayam. A BOT yyactne Poccun no3BOAMAO, HaMpu-
Mep, PeLLUTb NPobAeMy «aaepHOro MpaHar.

OH He pa3 6blBaA y MeHA A0Ma BO DPAOPEHLMM.
3710 6bIA HACTOALLLMIA APYT.

Mackyane TEPPAYYAHO, YpesBbiualiHbiH
u lNoAHoMOouHbIM [Tocoa Utaanum B Poccumn

PesynbTatom aevictBui EBreHuns NMpumakoBa siBU-
AOCb BO3BpalleHue Poccun Ha MeXAYHapOAHYHO
apeHy Kak BECOMOI0 UrpoKa, 3alumLLatoLwero CBou
BHYTpPeHHWe nHTepechl. [epedpasmpysa cAoBa AOpAA
[ManbMepcTOHa, OH rOBOPMA, YTO Poccus AOAXHa
CTPOUTb CBOI BHELLUHIOK MOAUTUKY, UCXOASI U3 TOTO,

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

Yevgeny Maximovich Primakov

The 9 Oth birth anniversary

agreed on a very brief meeting of about 20 minutes.
Yet we spoke for much longer. I was amazed by his
ability to profoundly analyze problems and foresee
future situations: he shared his opinion on the
problems that had not even been highlighted.
Primakov told me that Russia was a country of di-
versity, and that was the source of its strength. This
is both Europe and Asia, and a combination of reli-
gions: Orthodoxy, Judaism, Islam, and Buddhism.
I often recall one of his remarks, “Not all of us are
Russians, but all of us are people of Russia.” If every
idea expressed by Primakov had been imple-
mented, many of today’s global crises could have
been avoided.

( POoCCHA U MUP |

4TO Y HEE HET MOCTOAHHbIX BEPHbIX APY3€EM, HO €CTb HEMOKOAEOUMbIE HALIMOHAAbHbIE
MHTEPECHI.

UccnepoBaHust EBreHus MprumMmakoBa BHECAW 3HAUUTEABHbIN BKAAA Y OKa3blBaOT
dYHAAMEHTAAbHYHO MOMOLLb B MOHUMAaHWE CAOXHbIX COObITUIA COBPEMEHHOW MCTOPUM
Poccuu.

®panko OPATTUHMU,
npe3uaeHT MIHCTUTYTa eBPa3uiCKMX MCCAEAOBaHUM

Mbl No3HaKOMUAWCH ¢ EBreHnem MakcumoBuuem ByKBaAbHO 3a ABa MecsLa AO €ro
KOHYMHbI, OH BbIA YyXe o4yeHb cArab 1M BbiAa AOTOBOPEHHOCTb O KOPOTKOW BCTpeYe,
MUHYT Ha 20. Ho B UTore Mbl NPOroBOPUAM roOpas3A0 AOAbLLE M 6oAbLLE. Mpu BCTpeye
MEeHSsi MopasuAa ero cnocobHOCTb K Ay6OKOMy aHaAn3y MpobAEM, K NpeAyrapblBa-
HWIO Pa3BUTUSA CUTYaLMK B ByAyLLIEM: OH AEAMACS CBOMM MHEHMEM O NpobAaemax, o
KOTOPbIX ELLE HUKTO AQXE HE TOBOPUA.

MprvMakoB cka3an MHe Toraa, uto Poccusi - 310 cTpaHa, 06beAnHALWAas MHO-
roobpaswve 1 B 3ToM ee cuAa. 1o 1 EBpona, 1 A3us, 3T0 COEAMHEHWE PEAUTUIA: Mpa-
BOCAABWS, MypamM3ma, ucrama u byapnama. OH Toraa ckasan MHe OAHY dpasy,
KOTOPYIO A YaCTO BCMOMMHALD: «Mbl HE BCE PYCCKME, HO Mbl BCE POCCUSIHE». ECAM Bbl
BCE BblCKa3aHHble [prMakoBbIM MAEU BbIAM peaAn30BaHbl, TO MHOTUX CEFOAHALLHMX
rA0HaAbHbIX KPU3MUCOB YAAAOCH Obl 36exaTb.
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Anatoly Yanovsky:

Italy seeks to increase
its presence Iin Russia

The active development of energy relations between Italy and our country began in the middle
of the previous century. This year, the Russian Federation and Italy observe the 50th anniversary
of the contract between Eni and the Soviet Ministry of Foreign Trade for the supply of natural gas
to the Apennine Peninsula. We have spoken about cooperation with Italy with Russian Deputy
Energy Minister Anatoly Yanovsky.

The trade turnover grew

20.8%
©$23.9

billion in 2017.

The growth continued

©$20.99

billion in 2018.

Russian exports stood

«$10.41

billion, and imports
amounted

©$10.58

billion.

By Marina
DROGOVEIKO
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ow would you describe the current
status of Russian-Italian relations?
There is no doubt that our coopera-
tion is on the rise. Italy is a long-
standing partner, and our relations
are based on mutually advantageous business ties.
Clearly, gas is the core of our cooperation: the re-
public is a major buyer of Russian gas, which ranks
second in the EU, after Germany. Gas supply to
Italy reached 22.8 bcm in 2018, which was 31% of
[taly’s total gas consumption.

As infrastructural projects developed, our re-
lations went beyond exports and imports of raw
materials. Nowadays, Russia and Italy are imple-
menting a series of joint projects in the field of in-
vestment and technologies. For instance, our
companies are developing oil and gas fields in Rus-
sia and third countries (the Zohr field in Egypt, and
prospecting and developing hydrocarbons in the
Adriatic Sea in the Eastern Mediterranean), and
cooperating in the development of the LNG and
gas motor fuel market. There is a working relation-
ship in the field of oil refinery, as well. Italy is tak-
ing part in the modernization of the Moscow and
Omsk refineries of Gazprom Neft. LUKOIL has
been successfully doing business on the Italian
market for years; it is one of the biggest foreign in-
vestors in Italy and owns a key European refinery,
ISAB in Priolo.

Our joint work rests upon a solid foundation
of mutual confidence, respect, and businesslike ap-
proach. We can see that Italian partners wish to in-
crease their presence in Russia. Hopefully, the
constructive attitude will lead to the implementa-
tion of new, far-reaching initiatives.

Russia’s fuel and energy sector is one of the
most attractive sectors for investors. However,
sanctions are hindering full-scale cooperation
with Italy. What is the impact of sanctions on
our interaction?

Italy is a leading trade and economic partner of Rus-
sia; it ranks fifth in the overall foreign trade turnover
of our country and third amongst countries of the
European Union. Our trade halved in 2014-2016 but
regained sustainable growth in the past two years.
The trade turnover grew 20.8% to $23.9 billion in
2017. The growth continued to $26.986 billion in
2018. Russian exports stood at $16.405 billion, and
imports amounted to $10.580 billion.

Accumulated direct investment from Italy
reached $4.7 billion at the beginning of this year,
while Russian investment in Italy was $2.7 billion.
A significant part of investments falls on the fuel
and energy sector.

Obviously, anti-Russian sectoral sanctions of
the European Union and the United States compli-
cate our energy cooperation and hinder its devel-
opment. What is more, as Russian President
Vladimir Putin said during the Russian Energy
Week, U.S. sanctions harm U.S. companies in the
first turn. Nonetheless, we are trying to maintain
business relations with our foreign partners, in-
cluding those in the West.

What are the prospects of mutually advanta-
geous cooperation with Italy within the frame-
work of the TurkStream project?

A route, which goes through Bulgaria, Serbia, and
Hungary and reaches the gas hub in Baumgarten,
Austria, is being considered as a priority for contin-

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE
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uing the second stage of the TurkStream pipeline.
By the way, Italian companies are participating in
this process: the Bulgartransgas operator of the
Bulgarian gas transportation system signed a con-
tract with the Italian-Saudi consortium Arcad in
September to build a 308-kilometer extension from
the TurkStream gas pipeline in the territory of Bul-
garia. That will boost the construction of the Bal-
kan Stream pipeline for the purpose of developing
the gas transportation system in Southeast Europe

AHaTOAMN AHOBCKUU:

UTanua cTtpemurca
HapawMBaTtb CBoe
npucyrcreue B Poccum

Jlenosele cBA3M Mexay Utannen 1 Halen CTpaHoi

B 00JIACTY 3HEPTETUKU AKTUBHO HAYAJIN PA3BUBATHCA

C CEpEIMHBL IIPOILIOTO Beka. B 3roM rogy Poccurickas
Oenepanyd u Utams orvedaer 0ounen — 50 et

C MOMEHTA IOAINCAHMUS KOHTPAKTa MExKy Eni

1 Munucrepcrsom sreniHeit Toprosiu CCCP Ha IOCTaBKy
IPUPO/HOTO Ia32 HA ATICHHUHCKUI [TOYOCTPOB.

O corpyzHuyecTse ¢ Utanueit Mbl TOOeCE 0B

C 3amecrureneM MUHNUCTPa SHEPreTUKU POCCUICKOM
Oenepanun AHATOIMEM SHOBCKUM.
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and diversifying energy delivery routes. We do not
rule out future supplies of Russian gas, in particular,
to Italy by other routes, including the one across
the Adriatic Sea.

A state-of-the-art electric engine plant recently
commenced operation in Chelyabinsk as ev-
idence of successful and mutually advanta-
geous cooperation between our countries in the
field of innovations. Russia and Italy have nec-

aK ceropHa Bbl oueHuBaete cocTofiHue
m POCCUNCKO-UTaAbAHCKUX OTHOLLUEHUMW?

Hale coTpyAHWMYEeCTBO CEroaHs, onpeae-
AEHHO, HAXOAMTCA Ha Noabeme. UTaams Hall AaBHUM
napTHep, OTHOLLEHUA C KOTOPbIM Mbl BbICTpauBaeM
Ha OCHOBE B3aWMOBbIFOAHbIX AEAOBbIX OTHOLUEHWN.
OCHOBBbI HaLLEro COTPyAHMYECTBA, 6€3YCAOBHO, AeXaT
B ra3oBoM obnacTu — PecnybAnka SBAAETCS OAHUM U3
KPYMHENLLWX NOKynaTeAer POCCUMCKOro rasa, Ha ce-
roAHs — BTOpPbIM nocAe fepmaHum cpeamn ctpaH EC.
B 2018 roay o6bem noctaBok rasa B Mtaauto cocra-
BUA 22,8 MAPA Kyb. M rasa, uto coctaBafeT 31% ot
obLero notpebAeHns ra3a B Utanuu.

Mo mepe pa3BuUTUA MHOPACTPYKTYPHBIX MPOEKTOB
HallW OTHOLUEHMA MepecTaAn OrpaHUUYMBaTbCA UM-
NOPTOM-3KCMOPTOM Cbipbs. B HacToswwee Bpems Poc-
cus U UTannMa peanmnsyroT LEeAbIM pPAA COBMECTHbIX
NPOEKTOB B chepe MHBECTULMIA U TEXHOAOTUN. Tak,
HallW KoMNaHuK pa3pabaTtbiBatoT HedTerasoBblie Me-
CTOPOXAEHUSI B Poccun M Ha TEPPUTOPUM TPETBUX
CTpaH (mecTopoxaeHue «30xp» B Ernnte, passepka u
Aobblua yraepopoB B AApHaTUYECKOM MOpPE, B BOCTOY-
HOM YyacTn Cpean3eMHOro Mops), COTPYAHWYAOT B
obnactu pa3BuTUs pbiHka CII 1 ra30MOTOPHOrO TOM-
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essary experience of cooperation in the field of
gas motor fuel. Italy is a global leader in terms
of gas filling infrastructure, and production of
cars which use natural gas as a fuel and their
components. What new innovative projects are
being planned together with Italian partners?

A plant manufacturing high-voltage electric en-
gines for oil extraction and refinery, shipbuilding,
LNG industry, and alternative energy industry was
launched in the Stankomash industrial park in

AMBa. Pabouee B3aMMOAENCTBME HaAaXEHO U B
cdhepe HedTenepepaboTku. Mpr UTAABAHCKOM yua-
CTWUM OCYLLECTBAAETCA MOAEPHM3aLNs MOCKOBCKOIO
n Omckoro HIM3 komnaHuu «fasnpom HedTb». [pynna
NYKOWMA Ha NpOTSXEHWUM MHOTUX AET ycneLwHo pa3Bu-
BaeT OM3HEC Ha WTAAbSIHCKOM PbIHKE U SIBASIETCS
OAHUM U3 KPYMHEMNLUMX MHOCTPaHHbIX MHBECTOPOB B
UTanmm — KOMNaHUU NPUHAAAEXUT OAMH U3 KPYNHEN-
wwx HM3 B EBpone - «1MCAB» (r. Nprono).

Hawa coBmecTHas paboTta ocHoBaHa Ha Mpou-
HOM dyHAAMEHTE B3aMMHOIO AOBEPUSA, YBaXKEHUA U
AENOBOro noaxoaa. Mbl BUAUM CTPEMAEHUE UTaAb-
AHCKMX NapTHEPOB HapallMBaTb CBOE NPUCYTCTBUE B
Poccuu. Takor KOHCTPYKTUBHBIM HACTPOW, i HAAEHOCh,
MO3BOAMT HaM peanrM3oBaTb HOBble, MacluTabHble
WUHULMATUBDI.

Poccuiickuii TOK ABAAETCA OAHUM U3 caMbIX MpPU-
BAEKaTeAbHbIX CEFMEHTOB ANA MHBECTULMWA. OAHaKO
NMOAHOLIEHHOMY COTpPyAHUUEeCTBY ¢ UTaanen no-npex-
HeMy MeLuaeT CaHKUMOHHbIN peXxum. Hackoabko
CaHKUUU BAUSAIOT Ha Hallle B3aMMOAENUCTBUE?

UTanmss - OAMH M3 BEAYLLIMX TOPrOBO-3KOHOMMYECKMX
naptHepoB Poccuu, 3aHMMaET NSATOe MeCTO BO BHELL-

RUSSIAN BUSINESS GUIDE
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Chelyabinsk on October 25, 2018. This is a joint
project of PJSC Transneft, the Russian company
Konar, and a global leader of the engine industry,
Italy’s Nidec ASI S.p.A.

The Italian company was engaged as a partner
in the fulfillment of the 2015 agreement on the
transfer of technologies and know-how, the devel-
opment and transfer of design documentation, and
the training of Russian personnel of JSC Russian
Electric Engines.

( SHEPFETUKA |

HeToproBoM 060poTE HaLLEN CTpaHbl U TPETbE — CPEeAM CTpaH EBponeickoro cotosa.
3a nocAeaHUe ABa roaa B3aUMHas TOProBAS, NOcAe BoAee YeM ABYKPATHOTO CHUKEHWS
B 2014-2016 rr., BEpHYAaCb Ha TPAEKTOPUIO YCTOMUMBOTO pocTa. B 2017 1. o6beMm To-
BapoobopoTa yBeAnumacsa Ha 20,8%, coctaBrB 23,9 MAPA AOAA. B 2018 . pocT npo-
AOAXMACSH, coCTaBuB 26,986 MAPA AOAA. O6BEM POCCUMICKOrO 3KCMOPTa COCTABUA
16,405 MApA A0OAA, MnopTa — 10,580 MApA AOAA. HakonAeHHbIe NpsiMble MHBECTULIMK
13 UTanum K Hayany 3TOro ropa AOCTUIAM 4,7 MAPA AOAA, POCCUICKWE MHBECTULMN B
Utannm coctaBuamn 2,7 MAPA AOAA. 3aMETHasA MX YacTb MPUXOAUTCA Ha TIK.

Be3ycAOBHO, aHTUPOCCUICKME CeKTOpanbHble caHKumn EC n CLUA ycAOXHAIOT
Halle B3anMOAENCTBUE B CHepe IHEPTETUKU U NPENSATCTBYIOT Ero pa3BuUTHIO. bonee
TOro, Kak 3asBuA Ha PIOH-2019 Mpe3unaeHT Poccuiickon ®eaepaunn Brapumup
[yTWH, OT aMEPUKAHCKUX CaHKLIMI CTPaAQtoT MPEeXAE BCEro camMu e aMepUKaHCKue
KOMMaHuKU. Tem He MeHee, Mbl CTapaemMCcs MOAAEPXKXMBATb AEAOBbIE OTHOLLEHMS C
HaLWWMWU MHOCTPAHHbIMW NapTHEPaMM, B TOM YMCAE M Ha 3anaje.

KakoBbl nepcneKTMBbl B3aMMOBbIFOAHOTO COTPyAHUYECTBa ¢ UTanuen B pamkax
peaAu3auuu npoekrta TypeuKkuit NoTok»?

B kauecTBe NpYOpPUTETHOrO BapuaHTa MPOAOAKEHWS BTOPOM HUTKM TpybonpoBoaa «Ty-
peLKunii MOTOK» cernyac paccMmaTpuBaeTcs MapLupyT Yeped boaraputo, Cepbuto, Be-
rPUI0 C BbIXOAOM Ha razopacnpeAeAuTeAbHbli LeHTp B baymrapreHe (ABcTpus).
B aTOM npouecce, K CAOBY, yHaCTBYHOT U UTAAbSIHCKME KOMMaHWUKU — B CEHTAOPE one-
patop 6oArapckoi I'TC «byAarapTpaHcras» NOANMCAA KOHTPAKT C UTAAO-CayAOBCKUM
KOHCOPLMYMOM «ApKaa» Ha CTPOUTEALCTBO 308-KUAOMETPOBOIO yHacTKka MPOAOAXKE-
HWA ra3onpoBoAa «TypeLLKnii MOTOK» MO TEPPUTOPUM BoArapun. 3TO MO3BOAUT aKTUBK-
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Our technological cooperation is broader than
this. The Yamal LNG plant was commissioned in
December 2018 with the active participation of
Italian contractors. It is now operating at the rated b
capacity. An agreement signed in late 2018 be-
tween Novatek and a consortium of companies in-
volving Italy’s Saipem to design and produce
gravity-based structures for the Arctic LNG 2 proj-
ect is another example of our mutually advanta-
geous cooperation.

The Enel company, which has invested over 4.4
billion euros in the Russian electric generation sec-
tor, is a major Italian investor in the Russian econ-
omy.

The Amur gas refinery, which is part of the
Power of Siberia gas pipeline to China, is being
built with the assistance of the Italian company
Maire Tecnimont.

In his latest address to the Federal Assembly
delivered in February 2019, President Vladimir
Putin called on Russian and European businesses
to intensify their participation in projects devel-
oping the market of gas motor fuel, and to invest
in the creation of a network of gas filling stations
and fuel systems, which, in particular, use liquefied
natural gas. Just like Italy, we are interested in de-
veloping the market of gas motor fuel in Russia and
in Europe. According to the draft of the Russian En-
ergy Strategy for the Period until 2035, we are ex-
pecting consumption of gas motor fuel to grow
three or four times by 2020 and seven to nine times

Russia is actively investing
in the development

of the renewable energy
sector. In the long run,

we plan to increase elec-
tricity generation from re-
newable energy resources
15-20 times to 29-46
billion kW/h by 2035.

31MpOBaThb CTPOMTEALCTBO «BaAKaHCKOro MoToKa» B LIEASX pa3BUTUSA ra30TpaHCrnopT-
How cetn B KOro-BocTtouHow EBpone 1 auBepcudrKkaumm MapLupyToB NOCTaBOK rasa.

B nepcnektnBe, He UCKAKOYAEM, YTO POCCUMCKMIA ra3 MOXET NocTynaTb, B YacT-
HOCTW, B UTanunio 1 No ApyrMmM Maplupytam, B TOM YUCAE U Yepel3 AapuaTuyeckoe
Mope.

He Tak pAaBHO B Yens6UHCKe ObIA BBEAEH B 3KCNAyaTaLUIo HOBEMLLUWA 3aBOA NO
NPOU3BOACTBY IAEKTPOABUIaTEAEN, UTO CTAAO NOKAa3aTeAeM YCNEeLUHOro U B3au-
MOBbIFOAHOI0 B3aUMOAEMCTBUA B cdepe MHHOBaALMI MeXAY HaluMMU CTpaHaMM.
Y Poccum u UTtanum ectb He06X0AUMDIN ONBIT U B 06AACTU COTPyAHUUECTBA B
chepe ra3aomMoTopHOro TonAuBa. UTaamsa — oAMH U3 MUPOBbLIX AMAEPOB B 06AacTH
TEXHOAOTUH, UCMIOAb3YEMbIX B ra303anpaBoyHON MH(PACTPYKTYpe, NPOU3BOACTBE
aBToMo6UAEel Ha NPUPOAHOM rase U KOMIMAEKTYIOLMX AAA HUX. KaKue HoBble UH-
HOBaLMOHHbIE NPOEKTbl MAAHUPYIOTCA C UTaAbAHCKUMU NapTHepamMu?
25 okta6psa 2018 r. B UHAYCTPUAABHOM napke «CTaHkomall» B YensibuHCKe BbIA 3a-
nyLeH HOBbIW 3aBOA MO MPOU3BOACTBY BblICOKOBOALTHbIX AAEKTPOABUTATEAEN AAA
HyXA HedTepobbIBatOLLEN, HEdTENEPEPADATLIBAIOLLEN U CYAOCTPOUTEABHOM MPO-
MblLUIA€HHOCTK, CII-0TpacAK 1 aAbTEPHATUBHOW 3HEPTETUKM. ITO COBMECTHbIN MPO-
ekt MAO «TpaHcHedTb», POCCUMCKON KOMMNaHWK «KoHap» U OAHOTO M3 MUPOBbIX
AVAEPOB MPOU3BOACTBA ABUIaTeNen — UTanbAHCKOM komnaHuu «Huaek ACU C.n.Ax.
UTanbsiHCKaa KOMNaHWA NPUBAEYEHA B KAYECTBE MapTHEPA B paMKax peanu-
3aLMK 3aKAoUeHHOro B 2015 roaa corAalleHMsl O COTPYAHUUECTBE AAA obecrieye-
HUA TpaHchepa B aapec AO «Pycckue aAeKTpUYECKUE ABUraTeAr» TEXHOAOTUM,
«HOy-xay», pa3paboToK 1 nepepaur KOHCTPYKTOPCKOM AOKYMEHTALMK, a TaKKe AAS
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by 2035. Amongst Russian market operators, Gaz-
prom Group is taking active part in the effort of in-
ternational and national entities to implement
low-tonnage LNG as fuel for commercial, cargo,
and municipal passenger and utility transport, as
well as for sea and river vessels, and makes a sub-
stantial contribution to the development of the
ground-based gas filling infrastructure. I believe
there is every opportunity for the joint devel-
opment of the industry by Russian and Italian com-
panies.

Russia has lately been giving much attention to
the development of renewable energy resources
and stepping up construction of new green gen-
eration facilities. What is your idea of “energy
of the future”? What points of contact do Italy
and Russia find in their search for new energy
sources?

Despite the availability of hydrocarbon resources,
Russia is actively investing in the development of
the renewable energy sector. In the long run, we
plan toincrease electricity generation from renew-
able energy resources 15-20 times to 29-46 billion
kW/h by 2035.

Thanks to the efforts of the Russian govern-
ment, including capacity delivery agreements for
renewable energy resources and the course to-
wards localization and cooperation with European
partners, Russia has actually created a domestic
sub-industry of renewable energy resources, in-

06y4YeHna poccUMMCKOro nepcoHana. OAHaAKO 3TUM
NPMMEPOM Halle COTPYAHWYECTBO B TEXHOAOTMYE-
CKoM cdepe He orpaHuumBaetcs. B aekabpe
2018 ropa Npy akTUBHOM Y4aCTUM UTAAbSHCKMUX MOA-
PSAYMKOB ObIA BBEAEH B cTpoi 3aBoa «AMAA CIl»,
KOTOPbIM B HacTosiLee BpeMsi paboTaeT Ha NMOAHYHO
NPOEKTHYID MOLLHOCTb. CornalleHne, NoANMCaHHOe
B KOHLe 2018 ropa mexay «HOBATOKom» 1 KOHCOP-
LMYMOM KOMMAaHWM C yYacTMeM WUTaAbSIHCKOM «Can-
nemM» Ha MNPOEKTUPOBAHUE U  U3FOTOBAEHME
OCHOBaAHWW rpPaBUTALMOHHOIO TMMNA AA MPOEKTa
«APKTUK CII-2» - elle 0AHO NMOATBEPXAEHWE Ha-
LIero B3aMMOBbIFOAHOIO COTPYAHMYECTBA.

OAHUM M3 KPYNMHEWLIUX UTAAbSHCKUX MHBECTO-
POB B POCCUMCKYO 3KOHOMMWKY HEU3MEHHO ABAAETCA
aHepreTnyeckasa komnaHus «dHEN», kotopasa nHBe-
CTMpOBaAa B POCCUICKYIO reHepaumto boaee 4,4 MUA-
AV@pAOB €BPO.

lMpun yyacTm UTaAbAHCKOM KoMnaHun «Mapu Tek-
HUMOHT» BEAETCH COOPYXXEHNE AMYPCKOro ragonepepa-
6aTblBatOLLErO 32aBOAA, BXOASILLIETO B KOHTYP BOALLLIOIO
npoekTa rasonpoBoaa B Kutai — «Cuna Cubupm.

Mpe3naeHT Braaumup MyTMH B nocAepAHEM 06-
paweHun K PepepanbHoMy cobpaHuio B deBpane

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



cluding manufacturing of relevant equipment. The
process involves European, Italian companies.
PJSC Enel Russia is actively at work. In June 2017,
the company took part in a tender and was li-
censed to implement two wind energy projects in
the Rostov and Murmansk regions of Russia with a
total capacity of 291 MW. They are due to be com-
missioned by 2021. More renewable energy proj-
ects were approved in 2019. Three projects

2019 ropa npusBan 6usHec kak B Poccuu, Tak U B
EBpone akTMBHee yyacTBOBaTb B MPOEKTax Mo pas-
BUTWUIO PbIHKA ra30MOTOPHOIO TOMAMBA, MHBECTUPO-
BaTb B CO3AaHME CETWM 3anpaBoOK W TOMAMBHbIX
CUCTEM, UCMOAB3YIOLLUMX, B YACTHOCTHU, CXMUKEHHbIN
NPUPOAHBIN ra3. Mbl Tak Xe, Kak u Utaaus, 3anHTe-
pecoBaHbl B pa3BUTUM PbiHKa ra3oMOTOPHOrO TOnM-
AMBa - Kak B Poccuu, Tak M Ha eBpPONenckoM pbiHKE.
B COOTBETCTBUM C NPOEKTOM «IHEPTrETUUECKON CTpa-
Ternn Poccuun Ha nepuop Ao 2035 ropa» Mbl OXMK-
AAEM POCT NOTPEeOAEHUSI Fa30MOTOPHOIO TOMAMBA Ha
TpaHcnopte B 3-4 pa3sa k 2020 roay 1 B 7-9 pas k
2035 roay. Cpear pOCCUMCKMX OnepaTopoB pbiHKa
[pynna la3npom npuHMMaET akTMBHOE yyacTue B pa-
60TE MEXAYHAPOAHbIX U HALMOHAAbHbIX OpraHun3a-
UMA NO BHEAPEHWUIO MaAOTOHHa)xHoro CII B
KayecTBe TOMAMBA ANl KOMMEPYECKOI0, FPy30BOro U1
MYHUUMMNAABHOIO NaCcCaXMPCKOro M KOMMYHAAbHOIO
aBTOTPAHCNOPTa, a Takke AAA MOPCKUX M PEYHbIX
CYAOB U BHOCUT CYLLLECTBEHHbIN BKAAA B pa3BUTUE
Ha3eMHoW razo3anpaBoYyHON MHPPACTPYKTYPbI. Cuu-
Tato, YTo Cenyvac CoOXpaHaITCA BCE BO3MOXHOCTU ANSE
COBMECTHOr0 pPa3BUTUSA OTPACAU POCCUUCKUMMU W
UTaAbSIHCKMMUW KOMMNaHUSAMM.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

totaling 84.95 MW were selected in the field of
wind, solar, and hydro power generation. Once
again, PJSC Enel Russia was one of the winners. It
presented a wind generation project with the
rated capacity of 71.25 MW.

The Russian Energy Ministry believes that the
program supporting renewable energy resources
must continue after 2024. We will speak in favor of
its extension until 2035.

( SHEPFETUKA |

Poccus B nocanepHee Bpems yaendeT 60AbLIoe BHUMaHWe pa3BUTUIO BO306HOB-
AfleMbIX UCTOUYHUKOB 3Hepruu (BU3J), HapalwmBaeT CTPOUTEALCTBO HOBbIX 06b-
€KTOB «3eAeHoW» reHepauun. Kakoii Bbl BUAUTE «3HEpreTuky byayuiero»? Kakue
TOUYKU CONPUKOCHOBEHUA HaXoAAT UTaauAa u Poccua B NnoUCKe HOBbIX UCTOUHU-
KOB 3HEpPruu?

HecmoTpsa Ha cBoto 06ecneyeHHOCTb YIAEBOAOPOAHBIMU pecypcamu, Poccusi ak-
TWBHO MHBECTUPYET B pa3BUTME BO30OHOBASIEMOM SHEPTETUKU. B AOATOCPOYHOM Nep-
cnektiBe Kk 2035 roay Mbl MAQHUPYEM YBEAUUUTL BbIPabOTKy SAEKTPOIHEPTHUM Ha
ocHoBe BM3 B 15-20 pa3 po 29-46 mApA KBT-u.

Baaropapsa ycuamam poccurckoro MNpaButeAabcTBa, B TOM yncae yeped ANM
BW3, kKypcy Ha AOKaAM3aLLMIO U KOOMEepPaLMIo C eBPONENCKUMM NapTHepamu B Poccumn
baKTMUECKM CO3AaHa CBOS MOAOTPacAb BUI, BkAtOUasi NpOM3BOACTBO 060PYyAOBAHMS.
M B 3TOM npouecce NPUHUMALOT y4acTue U eBPONENCKUE, UTAAbSHCKUE KOMMaHUM.
AkTuBHYt0 paboty Beaet MAO «IHen Poccus».

B ntoHe 2017 ropa KOMNaHWSA NPUHSAA YYacTUe B TEHAEPE W MOAYyYMAA NPAaBO
Ha peaAn3aLuio B POCCUMM ABYX BETPOIHEPrETUYECKUX MPOEKTOB B POCTOBCKOW U
MypmaHCcKoi obAacTax 06Luein MoLLHOCTbI0 291 MBT. BBoA B 3KCNAyaTaLMIO NAAHU-
pyetca Ao 2021 ropa. B 2019 roay Takxe npoBoAMACA 0TOOP npoektoB BUI, Ha
2020-2024 ropa B OTHOLLEHUW 0O6BEKTOB BETPOBOW reHepaLiMn, COAHEYHON reHepa-
UMK U TMAPOreHepaLIMmn — COBOKYNHO oTobpaHo 3 npoekTa Ha 84,95 MBT MOLLHOCTU.

OpHMM U3 Tpex nobeanTener cHoa cTano MAO «3HEA Poccus» ¢ MpoeKkToM no
BETPOBOM reHepaumm yCTaHOBAEHHOW MoLLHOCTbio 71,25 MBT. MuHaHepro Poccumn
WCXOAMT 13 TOTFO, YTO NporpaMma NopAepXk BUS poAxHa BbiTb COXpaHeHa M NOcAe
2024 ropa, Mbl 6yAeM NoAAEPXUBATbL ee npoareHne Ao 2035 roaa.
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“Vadim Shumkov;: « 4
Doing Business
.in Kurgan region
is profitable
and enjoyable
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RANS-URALS REGION

advantageous economic, geographical,
and logistic position.

The Kurgan region has always been
a fertile land providing national food se-
curity. Products of the Trans-Urals re-
gion won international recognition. In
1909, Director of the Union of Siberian
Butter Artels Alexei Balakshin signed a
contract with LI Lonsdale & Co and
made the legendary deal to supply Kur-
gan butter to the British royal family.
The deliveries of butter to the UK con-
tinued for a long time.

INDUSTRY AND AGRICULTURE

AS FOUNDATION OF TRANS-
URALS ECONOMY

Large machine-building and metal-
working plants and enterprises of
pharmaceutical and light industries
are operating in the region. Metal
structures made in the Kurgan region
were used in the construction of the
Sochi Olympic sites and FIFA World
Cup 2018 stadiums. The company ex-
ports its products to a variety of coun-
tries. Utility and road construction
vehicles built in Kurgan are being used
in many Russian cities to keep their
streets safe and clean. The solid pro-
duction base, colossal engineering ex-
pertise, state-of-the-art technologies
and high quality of machine products

RUSSIAN BUSINESS GUIDE [l 2019

The town of Kurgan was founded on the bank of the Tobol River in
1679 by Russian settler Timofei Nevezhin. Construction of the Trans-
Siberian Railroad, which began in 1894, gave a boost to the town's de-
velopment. Since then, it has been an important transit center with an

Vadim SHUMKOV,
Governor of the Kurgan Region

Baaum LUYMKOB,
rybepHaTop KypraHckoi obaacTu

make the region competitive on the Russian and
European markets.

The Kurgan region ranks Russia's eighth in

terms of grain production per capita. Almost 2 mil-
lion tonnes of grain were harvested in 2018. The

grain exports have a 50% growth potential.

We are inviting potential investors to a
promising project: the construction of an
agro-export center with a capacity of 27,000
t0 75,000 tonnes of grain. Several venues with
convenient logistics are currently available
(all of them are less than 800 meters away
from the railroad track).

The region has 4.5 million hectares of ag-
ricultural lands, including 2.3 million hec-
tares of cropland, over 600,000 hectares of
which are not being used but can be put into
work. We have a unique offer for farmers: it is
possible to get up to 100 hectares of land for
free in the Trans-Urals region. All you need to
dois get registered as an individual entrepre-
neur in the region and have at least three
workers.

BIO-DIVERSITY OF TRANS-URALS
REGION

The Trans-Urals region boasts lakes, crystal-
clean rivers, forests, and pristine nature. We
are inviting business to invest in health re-

££4 The Kurgan region is hospitable and rich in natural resources.
We have fertile land, forests full of wild game, unique lakes, successful
machine-building enterprises, and relevant business infrastructure.
We are ready to offer tax benefits, sites for future production facil-
ities, and any assistance our partners may need for comfortably doing
business. We appreciate serious partners. Come and see for yourself
that it is profitable and enjoyable to do business in the Kurgan region.”

25



RUSSIA - TERRITORY OF BUSINESS

sorts and tourist facilities of the Trans-Urals region
with the goal of creating an international tourist
cluster. Such facilities will accommodate needs of
the pickiest tourists: balneology, climatotherapy,
eco-tourism, fishing, hunting, pilgrimage sites, and
ancient Russian architecture.

A gem of the Trans-Urals region is an analogue
of the famed Dead Sea, the Lake Medvezhye where
water salinity varies and sometimes exceeds the
Dead Sea's one.

The region is a hunter's paradise: one can be
hunting all the year round. There are lots of wild

Baanm LLymKOB:

BECTH AeNa HA TePPUTOPHUH
Kypranckou obnactu
BbIFOAHO U NPUATHO

L{ KypraHckan ob6nacTb roctenpumMmMmHa u 6orata NPUPOAHLIMM pecypcamu.

game and big animals in the forests. Quality service,
skilled rangers, accommodation at wooden hunting
lodges, Russian baths, equipment, and perfect game
are elements of exciting vacation. About 300 hunters
from Europe visit the region every year. Siberian Roe
Deer hunting is a specialty of the Trans-Urals region.
This animal is highly popular with European hunters
and can be found in our region only.

The Kurgan region has a rich architectural and
historical legacy. There are streets full of old man-
sions in Kurgan, Shadrinsk, and Kurtamysh, where
the spirit of pre-revolutionary Russia and the mem-

AYPANBE
B 1679 roay Ha 6epery peku ToboA pyCCKUM

nepeceneHuem Tumodeem HeBeXUHBIM

6bIA 3an0XeH KypraH. TOAYKOM pas3BUTUS TOPOAA

cTana npokAapka TpaHCCUMOUPCKOM Marucrpanu B

1894 ropy, C TeX MOP OH ABASIETCA BaXHbIM TPaHC-

NMOPTHbIM Y3AOM M UMEET BbIFOAHOE 3KOHOMMWKO-Te0-
rpapuyeckoe U AOrMCTUYECKOE NMOAOXKEHME.

KypraHckas obaactb Bceraa bbina xAe60poAHOM

Y Hac ecTb NAOAOPOAHbLIE MOASA, A€Ca, MOAHbIE AUUU, YHUKaAbHbIE 03€pa,
ycnelHble MalUHOCTPOUTEAbHbIE NPEANPUATHSA, a TaKKe UHPPaCTPYK-
Typa AN 6usHeca.

MbI roToBbI NPEAOCTaBUTb MAapTHEPAM HAAOrOBbI€ AbIOTbl, FOTOBbIE
NAOLLLAAKU AAS CO3AAHUA MPOU3BOACTB U AKOOYIO NOMOLLL, KOTOpPasA He-
o6xoauma ans KombopTHOro BepeHusi 6usHeca.

Mbl LeHUM cepbé3HbIX NapTHEPOB. Mpuraawaem Bac y6eauTbes B
TOM, YTO BECTU A€Aa Ha TeppuTopun KypraHcKoi o6AacTv BbIFOAHO U
NPUATHO.

MEeCTHOCTb0, 0becrneunBatoLLell NMPOAOBOALCTBEH-
Hyto 6e3onacHoOCTb cTpaHbl. CBOEN NpoAyKumnen 3a-
ypaAbe CAaBUMAOCb Ha Becb mup. B 1909 roay
AMpekTop Coto3a CMBUPCKMUX MaCAOAEAbHBIX apTenem
AneKcaHAP BanakLiMH noaAnUcan KOHTPAKT ¢ GUPMON
«M. U. NoHcaelAb U K» 1 cocTosanach AereHpAapHas
CAEAKA O MOCTaBKax KypraHCKOro Macaa «K CTOAY aHr-
AMACKOW KOPOAEBbI». Ha NMpoTaXeHWn AOArOro Bpe-
MEHWU CAMBOUYHOE MaCAO NOCTABASIAOCH B BeAnkobpu-
TaHUIo.
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ory of Decembrists are alive, and whose architec-
ture and temples dating back centuries impress by
their spiritual force. One should also see unique bu-
rial mounds and the Savin sanctuary, the Trans-
Urals Stonehenge, a unique observatory used by
people of the Eneolithic Age to measure time and
to forecast changes in nature.

The region houses the country's best orthope-
dic center named after Gavriil Ilizarov. We are in-
viting you on a three-day tour, "Kurgan - Capital of
Orthopedics," which includes diagnostics by inter-
nationally acclaimed specialists.

NPOMBILLUAEHHOCTb U CEAbCKOE X035INCTBO -
OCHOBA 3KOHOMMWKHU 3AYPANDBA

B pervoHe ycnewHo pabotatoT KpymnHble MallWHO-
CTPOUTEAbHBIE 1 METAAAOOOpabaTbiBatoLLME 3aBOAbI,
npeAnpUATUa GapMaLeBTUUECKON U AETKON NPOMbILLI-
AEHHOCTU. METaANOKOHCTPYKLIMK, MPOU3BOAMMbBIE HA
OAHOM U3 MPEANPUATUIA KypraHckon 06AacTu, UCMOAb-
30BaHbl NMPKU CTPOUTEALCTBE OAUMMUICKUX 0OEKTOB
B Couu 1 CTapAMOHOB K YemnuoHaty Mupa no ¢ytéony-
2018. KomnaHu1A NoCTaBASET CBOK MPOAYKLUIO B
pa3Hble CTPaHbl M1pa.

KypraHckasa KOMMyHaAbHasi U AOPOXHO-CTPOU-
TeAbHAsA TEXHMKA €3AWT MO YAMLAM MHOIMX rOPOAOB
Poccuu, otBeuas 3a unctoty u 6esonacHocTb. CUAb-
Hasi MPOU3BOACTBEHHAs 6a3a, KOAOCCAAbHbIN UHXe-
HEPHbIV OMbIT, NEPEAOBbLIE TEXHOAOTUU U KauyeCTBO
BbIMyCKaeMbIX MaLLWH NMO3BOAAOT YCMELLIHO KOHKYPU-
poBaTb HE TOAbKO Ha POCCUMMCKOM, HO 1 €BPOMENCKOM
PbIHKaX.

Mo 06beMy NPOU3BOACTBY 3€pHa B pacuyeTe Ha
AyLLy HaceAeHusi KypraHckas obaacTb 3aHUMaeT 8-
MecTo cpean peroHoB P®. B 2018 roay cobpaHo
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NnoYyTM 2 MAH TOHH 3epHa. [loTeHUMaA akcnopTta co-
ctaBAieT 50% ypoxas 3epHa.

MoTeHUMaAbHbIX NAPTHEPOB Mbl NPUrAALLAEM Mo-
y4yacTBOBaTb B MEPCNEKTUBHOM MPOEKTE — CO3AAHMM
arpo3KCMNOPTHOrO LIEHTPa EMKOCTbIO OT 27 A0 75 ThiC.
TOHH 3epHa. AAA HETO rOTOBbI HECKOABKO MAOLLAAOK C
YAOBHOWM AOTUCTUKOW (HanpUMeEp, Ha BCEX MAOLLIAAKAX
paccToAHUE AO XXENE3HOAOPOXHbIX NMyTEN COCTaBAAET
MeHee 800 MeTpoB).

Takxe B obractv umeetca 4,5 MAH ra 3eMeAb
CEeAbXO3Ha3HauYeHus, B TOM YnCAe 2,3 MAH ra naliHu
13 kotopoi 6onee 600 ThIC ra NallHW HE UCMOAb3Ye-
MOW 1 NPUTOAHOM AAS BBOAA B 060pOT. AA depmepoB
€CTb YHWKaAbHOE NPEANOXKEHUE — BO3MOXHOCTb MOAY-
uynTb B 3aypanbe Ao 100 ra 3emenb HecnaatHo! Aan
3TOr0 HEOBXOAMMO BCETO AULLb 3aPErMCTPUPOBATLCS
B PErMOHE B KAUECTBE MHAMBUAYAABHOTO NMPEANPUHK-
MaTeAs U UMETb He MeHee Tpex paboTHMKOB.

NMPUPOAHOE PA3BHOOBPA3UE 3AYPANDBA
Ha Tepputopum 3aypanbs Bbl HalAETe 03epa M UncTei-
LLIKE PEKK, AECa 1 HETPOHYTYHO NP1pPoAy. MpurAaLLaem Bac

27



RUSSIA - TERRITORY OF BUSINESS

28

INVESTOR SUPPORT

The state-run fund, Investment Agency of the Kur-
gan region, provides investor support. It operates
on the "one-stop" basis and facilities access to every
form of government assistance available in the re-
gion that makes business operations comfortable.
For the purpose of developing industrial activ-
ity, we have created three rapid socioeconomic de-

MHBECTUPOBATb B CAHATOPHO-TYPUCTUYECKUE 0OLEKTHI 3a-
ypanbsi, KOTOpble MO3BOASAT CO3AaTb MEXAYHAPOAHDBIN Ty-
puUcTUUecKuid  KnacTep. Takve  O0ObEKTbl  CMOryT
YAOBAETBOPUTH CaMOr0 M36aA0BaHHOTO TypuCTa: 6anbHeO-
NOTUSI, KAVIMaTOTEePanwsi, 3KOTyp13M, pbibanka 1 oxorta, na-
NOMHMWYECKME MECTa, APEBHEPYCCKAA apxUTEKTYpa.

YKemuyxxnHom 3aypanba ABASETCSH aHaAOr 3HaMe-
HuToro MeptBoro mMops - 03epo «MeapBexbe», Cone-
HOCTb BOAbI B KOTOPOM BapbUPYETCH U MOXET AaXe
npeBblILlaTb COAEHOCTb CBOErO U3BECTHOMO aHanora.

ObAacTb cuMTaeTca paem AASl OXOTbl: OXOTUTLCA
3AECb MOXHO KPYrAbI F0A, @ B A€CaX BOAWUTCH MHOMO
AMYM U KPYMHbIX 3Beper. O6CAY)XMBaHWE BbICOKOTO
YPOBHS, KBaAUPULIMPOBAHHbIE ereps, NPOX1BaHUE B
AEPEBSIHHbIX OXOTHWUbMX AOMUKaX, pycckas baHs,
CHapsXXeHue, AnYb C NPeKPacHbIMU TPOGENHBIMU Ka-
yectBaMu — BCE 3TO pacrnonaraer K yBAEKaTeAbHOMY
OTAbIXy. 3a rop 06AacTb MOCELLAKT OKOAO TPEXCOT
OXOTHWKOB W3 EBponbl. BusautHas kapTtouka 3a-
ypanbsi — 0xoTa Ha CMOMPCKYIO KOCYAtD. ITa nMopoAa,
OYeHb NONyAipHas y €EBPONENCKMUX OXOTHUKOB, COXPa-
HMAACb TOABKO B Hallew obAacTy.

velopment territories — Vargashi, Dalmatovo, and
Kataisk, whose residents fully enjoy benefits in
paying taxes and contributions to off-budget
funds, i.e.:

e revenue tax of 5%;

e insurance contributions of 7.6%;

e property tax of 0%;

e land tax of 0%.

KypraHckast 06AacTb borata apxMTEKTYPHbIM U UC-
TOPUUYECKUM HacrepneM. Lleable yauLbl CTapUHHBIX
0COBHSIKOB COXpaHUAUCH B ropoaax KypraHe, LLiappuH-
cke 1 Kyprambiie. OHM XpaHAT AyX AOPEBOAKOLIMOHHOM
Poccuu, namstb 0 AekabpurcTtax, apXUTEKTYPHO-XPaMO-
BOM 30AYECTBE MPOLUALIX BEKOB M BMEYATASIOT CBOEM
AYXOBHOM CUAOW. CTOUT TaKXe YBUAETb YHUKAAbHbIE
KypraHHble 3aXx0pOHEHUs 1 CBATUAMLLE «CaBUH» — «3a-
ypanbCKUii CTOYHXEHAX» — 3TO APEBHSISE 0b6cepBaTopms,
C MOMOLLIbKO KOTOPOW AOAM 3MOXM SHEOAUTA U3MEPSAN
BpeMsA 1 NpeACKasblBaAu UBMEHEHNA B MPUPOAE.

B pervoHe pacnonoXeH camblii MPOABUHYTbIN
OPTONEANYECKMI LIEHTP B CTPAHE — LLEHTP MMeHH [aB-
punaa Nansaposa. Mpuraaliaem B TPEXAHEBHbIN TYP
«KypraH - cToAMLa OpTONeAUU», B paMKax KOTOPOro
MOXHO MPONTU AMArHOCTMYeckoe obcAepOBaHUE
LeHTpe Y CNeLnanmcToB C MMPOBbIM UMEHEM.

AASi MHBECTOPOB AEMCTBYET rOCYyAapPCTBEHHAs opra-
HM3auma — GoHA «MHBECTULMOHHOE areHTCTBO Kyp-
raHckoi obaacTu». GOHA COMPOBOXAAET MPOEKTHI MO

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



Besides, the region has created greenfield
and brownfield industrial parks with ready infras-
tructure and convenient logistics. Residents of the
industrial parks fully enjoy such benefits as:

e apreferential tax regime (land, property, and
revenue tax benefits to the extent of the re-
gional budget);

e advantageous electricity and heating tariffs;

e lowrent. m

NPUHLMMY «OAHOTO OKHa» WU MOMOraeT BOCMOAb3O-
BaTbCs BCEMW BO3MOXHbIMU MepPaMu rocyAapCTBEH-
HOW MOAAEPXKM AASl  CO3AAHMSA  MaKCMMaAbHO
KOM®OPTHBIX YCAOBUIM AAA BU3HECA B PETMOHE.

ANS pa3BUTHA NPOU3BOACTBEHHOM AEATEABHOCTU
CO3AaHbl 3 TEPPUTOPUN OMEPEXAIOLLETO COLIUAABHO-
3KOHOMMYEeCcKoro pasButua (TOCIP): «Bapralwuwm»,
«AaAMaTOBO» U «KaTanCKk», PE3UAEHTbI KOTOPbIX B MOA-
HOM Mepe MOryT BOCMOAb30BaTbCSH BCEMU NMPEAYCMOT-
PEHHBIMU NPedEPEHUMSIMA U AbrOTaMK MO HaAOram
1 NAaTEXaM BO BHEOIOAXKETHbIE GOHAbI, @ UMEHHO:

°  HaAor Ha npubbiAb 5%;
°  CTpaxoBble B3HOCHI 7,6%;
°  Hanor Ha umyuectso 0%;
°  3eMeAbHblV Hanor 0%.

Takxe Ha TEPPUTOPUMU PEFMOHA CO3AAHBbI UHAY-
CTpuanbHble napku Tuna «greenfield» n «brownfield»,
MMEHOLLIME FOTOBYH MHOPACTPYKTYPY U YAOOHOE AOTU-
CTUYECKME PaCMNONOXKEHUE. PE3UAEHTbI MHAYCTPUAAb-
HbIX MAapPKOB MOrYT BOCMOAb30BaTbCA BCEMU
AOCTYMHbIMU NpedepeHLnsIMU:

RUSSIAN BUSINESS GUIDE [IZIll 2019

CONTACTS FOR INVESTORS:
Representative Office of the Kurgan Regjon at the Government
of the Russian Federation

ALEXEYEV, Andrei Igorevich, Deputy Governor, Office Head
e-mail: alekseev_ai@gov45.ru | tel: +7 915 259 9375

KARTASHOVA, Nadezhda Sergeyevna, Office Deputy Head
e-mail: kartashova_ns@gov45.ru | tel: +7 911 709 9284

( POCCUAl - TEPPUTOPUA BUSHECA |

ABFOTHbIV HAAOTOBbIM PEXUM (ABFOTbI MO HAAOTY
Ha 3eMAID, Ha UMYLLIECTBO, MO HAAOTY Ha Mpu-
6bIAb B YUaCTU PETMOHAABHOIO BHOAXETA);
BbITOAHbIE TapUdbl HA IAEKTPUUECKYHO W TEMAO-
BYIO OHEPIUIO;

HU3KasA apeHAHas naaTa. m
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IN THE LIMELIGHT

A green channel
to boost exports

The Russian market is huge, with a great potential, and for Italian companies
not everything goes the right way. The way to export goods and services

to Russia and vice versa remains tortuous and difficult, especially for small
and medium-sized enterprises.

taly is one of the countries at European

level with a very high number of small

and medium enterprises active and pres-

ent in all the geographical areas of the

country. SMEs employ 82% of workers in Italy (well

above the EU average) and represent 92% of active

companies (from the calculations are excluded dor-

mant companies with zero turnover in the last year).

These are numbers that make SMEs a salient feature

of the Italian economy and reflect traditions and en-

trepreneurship spread throughout the territories.

Furthermore, it should not be forgotten that the con-

tribution of SMEs extends beyond the economic

aspect and occupies an important place in cultural
life and Italian social policy.

Italian SMEs continue to focus on export and

internationalization, but there are still a series of

3eneHbI KOPUAODP
AAAl Pa3BUTHA 3KCNOpTa

PoccriicKuil ppIHOK OTPOMEH 1 OOJIAIAET KOMOCCATbHBIM
HOTEHIUAIOM, HO UTATIbAHCKUM KOMITAHUAM Y/1a4a 371€Ch
COIYTCTBYET He BO BCEM. CIIOCOOBI AKCIIOPTA TOBAPOB U
yCIIyT B POCCHIO 11 O6PATHO OCTAIOTCA CIUIMIKOM CJIOKHBIMU
1 3AMBICIOBATBIMU, OCOOEHHO [Tl MAJIBIX U CPETHUX

IPEAIPUATHIL.

TaAvsl BbIAEASIETCA CPEAU EBPONENCKUX CTPAH OYEHb BbICOKUM KOAUUECTBOM
MaAbIX U CPEAHWX MPEATPUATUI, KOTOPbIE NMPEACTABAEHbI M PaboTatoT BO BCEX
reorpadpuyeckux obaactsax ctpaHbl. B MCI 3aHsATo 82% paboTatoLLero Hace-
AeHUA UTannm (4To ropaspo Bbillie CPEAHETO NokasateAsi No EBpone), x AoAS B 06LLEN
YUCAEHHOCTU MECTHbIX AEMCTBYIOLLMX KOMMNAHWUM — 92% (MpK NOACYETAX HE YUWUTbIBaA-
AUCb TaK Ha3blBaeMbIe «ChsLLME» KOMMAHUK C HyAeBbIM 060POTOM 33 NMOCAEAHWI FOA).
311 NokasaTtenn CBUAETEALCTBYIOT O BblpatoLLencsi poAn MCI1 B UTAAbSHCKOM 3KOHO-
MWKE 1 OTPaXaroT TPaAULIMK 1 AyX NMPEANPUHUMATEABCTBA, XapaKTEPHbIE AASI BCEX TEP-
pUTOPUI cTpaHbl. Mpu 3TOM He caeayeT 3abbiBatb, Uto MCIT BHOCAT BKAGA HE TOALKO
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obstacles that are often complex for small and me-
dium-sized companies to overcome: customs bar-
riers, logistical complexities, knowledge of foreign
markets and the need to specific professionalism
in the field of logistics and customs.

Importing goods into the Russian Federation
is not easy, due to the complexity of the procedures
and the quibbling with which they are applied,
moreover as well known to all since 2014, with the
introduction of sanctions, consequent to political
tensions with Ukraine and Western countries , also
limits in several cases the introduction of western
products into the Russian territory, the sanctions
imposed by the European Union and the United
States have come down as an ax on the business
environment, and Italian companies are the first
to have lost sales and market shares.

B 9KOHOMMKY: OHU TaKXe 3aHMMatoT BaXXHOE MeCTO B
KYABTYPHOWM XW3HM 1 COLManbHOM NoAnTUKe UTtaamu.

OCHOBHbIMW MHTEpPECcamMmu UTanbaHckux MCI1 no-
NPexXHeMy ABAAIOTCA 3KCMOPT U MeXAYHapOAHbIe
CBA3U, HO MM MOCTOAHHO NMPUXOAUTCA CTAAKMBATLCA C
PAAOM MPEnATCTBUM, NPEOAOAEBATL KOTOPbIE NPEA-
NPUATUAM MaAbIX U CPEAHUX PA3MEPOB, Kak NPaB1AO,
HeNerko: 310 TaMoXeHHble 6apbepbl, NPOBAEMbI NO-
TMCTUKK, CAaBOEe MOHUMAHWE UHOCTPAHHbIX PbIHKOB
N HeobxoAMMOCTb npuberatb K yCAyram BHELUHWX
3IKCNEPTOB B CHepe AOTUCTUKU U TAMOXEHHOIO AeAa.

Mmnopt ToBapoB B Poccuiickyto deaepaumto 3a-
TPYAHSAETCA U3-3a MPOMO3AKOCTU OPULIMAABHBIX MPO-
LEeAYP U HEOAHO3HAYHOCTU UX MPUMEHEHUS. Kpome
TOro, Kak U3BecTHO, ¢ 2014 roaa AENCTBYHOT CaHKLMMK,
BBEAEHHbIE 13-3a KOHPAMKTOB Poccuu ¢ YKpauHon v
3anapHbIMKU CTpaHaMu, KOTOpble B PAAE CAyYaeB
TaKkXe orpaHMYMBalOT BO3MOXHOCTU AAA BBO3a 3a-
NMaAHOW MPOAYKLMU Ha POCCUUCKYIO TEPPUTOPMIO.
CaHKLMK, HanoxeHHble EBponerckum Coto3om u Co-
€AVHeHHbIMK LLTatamn AMepuUKK, TONOPOM yAapUAK
no cBs3AM B coepe busHeca, U UTAAbSHCKUE KOM-
NaHWK1 CTaAu NepPBbIMU, KTO MOHEC CYLLECTBEHHbIE MO-
Tepu B 06beMax NPoAaX U pbiHKax cobITa.

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



Leaving the topic of sanctions to the competent political bodies, hoping ho-
wever that soon they can be withdrawn in order to relaunch the declining Euro-
pean economy, the Italian-Russian Chamber of Commerce wants to actively

support the import-export between
Moscow and Rome, creating a "Green
Channel".

The project that the Italian-Rus-
sian Chamber of Commerce is com-
mitted tolaunching, wants to allow the
small Italian medium-sized company to
sell its product, regardless of the vol-
umes and therefore without minimum
quantities, to any companies or indi-
viduals in Russia by raising the com-
pany from the complicated and
bureaucratic logistics, customs and dis-
tribution tasks in Russia. To achieve this
goal, the Italian-Russian Chamber of
Commerce is evaluating, through the
support of specific studies, the possibil-
ity of creating two subsidiary com-
panies, one in Italy while the other in
the Eurasian Union, dedicated to im-
port-export activities.

The Italian-Russian Chamber of
Commerce is therefore actively looking
ahead, the "Green Channel" project in

Vincenzo TRANI,
President of the Italian-Russian
Chamber of Commerce

the various requests, a sort of consortium model
with the Italian-Russian Chamber of Commerce at
the center of the various operations. This new
structure would allow companies associated
with the CCIR to save time and economic re-
sources as the various operations would be
grouped together, reducing costs, commis-
sions and tariffs.

The need for the "Green Channel" stems
from an increasingly growing demand made
by our associates, without this "preferential
corridor" exports are not favorable below a
certain volume of turnover and this penal-
izes the small and medium enterprises that
currently do not they have high exchanges
in Russia, this project would allow com-
panies to operate not only with B2B oper-
ators but also with private individuals (B2C)
since without this structure it is currently
not possible to export to this type of cus-
tomers, as it is very expensive and compli-
cated.

The project therefore aims to strengthen
the Rome-Moscow axis and boost trade be-
tween the two countries. The growth space is
enormous, the value of Italian exports to Rus-
sia, in fact, has not yet returned to the pre-

fact wants to support the associated
companies by centralizing on CCIR all
the logistic and transport work not only
for a single company but by combining

Ho octaBuM TeMy CaHKLMIA KOMMNETEHTHBLIM MOAW-
TUYECKMM OpraHam, 1, C HaAeXAON Ha TO, YTO OHM
BCckope byAyT cHATbI, Aabbl EBpona moraa nepesany-
CTWUTb CBOIO OCAABEBALOLLYH 3KOHOMMUKY, MTano-Poc-
CUMCKaa ToproBasi Manata HaMepeHa aKTMBHO
NOAAEPXMBATL OMepauMM MMMopTa M 3KcrnopTa
mexay Mockson u PUMOM NOCPeACTBOM CO3AaHUSA
ANA HUX «3EAEHOTO KOPUAOpPa».

[MpOEeKT, K KOTOPOMY FrOTOBa MPUCTYMUTL UTano-
Poccuiickas ToproBas nanata, AacT BO3MOXHOCTb
UTAAbSIHCKOMY MaAOMy U CpeAHeMy 6u3Hecy NpoAa-
BaTb CBOM MPOAYKTbl 6€3 YyCTaHOBAEHUSI AMMWUTOB MO
00bemy 1, COOTBETCTBEHHO, MUHUMAaAbHbIX KOAUYECTB,
AOOBIM FOPUANUYECKUM MAKU GU3UUYECKUM AMLIaM B Poc-
C1K, N36aBMB KOMMaHWIO OT MyAPEHbIX BropoKpaThye-
CKMX 3apady B codepe AOTMUCTUKM, TaMOXHW U
AMCTPUBYLMKW. ANSt AOCTUXKEHUS 3TOM Liean UTtano-Poc-
CUICKasa Toproeas nanata B HacTosiLLee BPeMS Mpo-
BOAWUT KOHKPETHbIE WMCCAEAOBaHUSA W OLEHWBaeET
BO3MOXHOCTb CO3AaHUS ABYX AOYEPHUX KOMNAHWI —
oaHom B Utannu, BTopol B EBpasuiickom Cotose - mc-
KAOUUTEABHO AASI UMMOPTa W 3KCNOopTa TOBapoB.

Takum obpasom, Utano-Poccuiickas Topropas
nanaTa ycrneLlHO 3akKAaAbiBaeT GyHAAMEHT byayLiiero
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sanctions level, when it reached approxi-
mately 10 billion euros, despite this Italy re-
mains Russia’s fifth supplier, with a 4.5 per-
cent market share. m

( B ®OKYCE BHUMAHUA |

pas3BUTUA: NPOEKT «3EAEHbIN KOPUAOP» Ha CaMOM AEAe NPeAHa3HaYeH AAA MOA-
AEPXKK AHOObIX CBA3AHHbIX € [TaraTor KoMNaHWM 3a cueT LeHTparu3aumn B UPTI
BCEX AOFUCTUUYECKMX U TPAHCMOPTHbIX OnepaLmi. 3T0 NO3BOAUT 0OCAYXMBATb He
€AVWHCTBEHHYIO KOMMaHUo, @ cobupaTb pa3AMyHble 3aNpoChl KOMMaHWI B CBOEFO
poAa@ KOHCOpPLIMYME, A€ OHWM CMOTYT OCYLLECTBASITb Pa3AMUYHbIE onepaLmun Yyepes
WNtano-Poccuiickyto TOproeyto naanaty. Takafd HoBas CTPyKTypa MOMOXET KOM-
naHuaM, ceasaHHbiM ¢ UPTI, 6epeyub BpeMs 1 SKOHOMUYECKME PEeCYpPChl 3a CUET
06bEAVHEHUSA Pa3AMYHbIX OMepaLyuii, BEAYLLENO K COKPALLEHUIO PACXOAOB, KOMUC-
cuin 1 Tapndos.

MoTpebHOCTb B «3EAEHOM KOPUAOPE» MPOAMKTOBAHA MOCTOSIHHO PaCTyLLUM
CNPOCOM CO CTOPOHbI HaLLUMX NapTHEPOB. Be3 Takoro «MPUBUAETMPOBAHHOMO KaHaAa»
6bIA0 6bl HEBO3MOXHO OCYLLECTBASITb IKCMOPTHbIE OnepaLmu Npu 060poTe HUXe
ONPEeAENEHHOT0 3HaYeHUA, YTO aBTOMATUYECKM OTPE3aET OT HUX MaAble U CPEAHUE
NPEeANPUATUA, KOTOPblE NOKa He MOryT NoXBacTaTbCsi HOAbLLIMM TOBaPOOOMEHOM C
Poccueit. MpoeKT MO3BOAWUT FOPUAUYECKMM AMLL@M B3aWMOAENCTBOBATb HE TOABKO B
cermeHte 6usHeca (B2B), HO 1 ¢ YacTHbIMU AvLamu (B2C), MOCKOAbKY 6€3 3TOH CTPYK-
Typbl 9KCNOPT TOBAPOB ANl AQHHOM KaTEropuKM 3aKa3uMKOB HEBO3MOXEH B CUAY €r0
AOPOrOBU3HbI Y CAOXHOCTH.

Takum 06pa3om, MPOEKT NPU3BaH YKPENUTL OCb B3aWMOAENCTBMI Puma ¢ Mock-
BOW M CNoco6CTBOBATbL POCTY TOPrOBAM MEXAY HaluMMK cTpaHamu. 3Aechb eCTb Or-
POMHBIM MPOCTOP AAA POCTa, MOCKOABKY 06BbEM UTAAbAHCKOIO 3KcmopTa B Poccuto
elLe He BEPHYACH K AOCaHKLMOHHOMY YPOBHIO, KOTA@ OH AOCTUraA MpUMepHO 10 Mua-
AMApAOB eBPO, x0T UTanna no-npexHemy 3aHMMaeT NATOE MECTO CPEAU NOCTaBLLW-
KoB Poccuu ¢ ponelt B ee pbiHke B 4,5%. m
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ITALY PRESENTS

Made In

Veneto

€& Formany years as the President of Confratigianato Imprese Vicenza e Confartigianato

Imprese Veneto I have been strongly convinced that it is necessary to maintain and develop
ties with such a great country as Russia, which constitutes a commercial outlet with
immense potential for our economy and that has always demonstrated its appreciation of
our products.

Also for this reason I found it useful and appropriate to continue the strategy adopted by
the Venetian Chamber System which paved the way for appearance of some executive
departments abroad. Russia is also included into the entrepreneurial system of our region for
which the export has always been the main leverage in development. When some legislative
interventions prevented the Venetian Chambers of Commerce from keeping the network of
foreign departments, I therefore thought it would be a shame to disperse such a great
amount of knowledge and relationships consolidated over the years. That is why I've made a
decision to keep investing on behalf of the regional Confartigianato system to ensure that
some foreign departments would keep functioning and providing assistance to companies
which has proved to be nothing but efficient.

Undoubtedly we should not forget about Moscow when talking about foreign
departments. Our collaboration with the Italian-Russian Chamber of Commerce has been
very fruitful so far and allowed for making our region more visible for the market.

On the following pages there is some information about our regional handicraft and
production sectors which characterize our entrepreneurial potential. It is the result of work
carried out in the full synergy with the regional institutions that contributed to the
promotion of “Made in Veneto” abroad. I believe that this information can provide an in-
depth picture of the Venetian socio-economic characteristics and I hope that a better
understanding of our territorial features will help to consolidate friendly relations between
Russia and Italy”

Agostino BONOMO,
President of Confartigianato Imprese Veneto

VOLKOVA

I By Anna
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HE PECULIARITIES OF VENETIAN CRAFT BUSINESSES

Craft enterprises are inherent within the structure of the Venetian
economy. Namely there are as many as 127,669 of them, which places
craft business third in the national ranking. Veneto craft businesses

represent 9.7% of the entire Italian craft sector.

There are 126,000 Veneto craft en-
trepreneurs and around 50% of them
are members of a trade association and
that is a much higher rate than the one
provided by the national media, which
confirms that joining associations is an
ancient feature, which has numerous
forms of expression in Veneto.

There are 48,000 craft entrepreneurs
registered within Confartigianato through
seven associations and provincial unions
which, in turn, have established a regional
federation, the Veneto Confartigianato, to
which more than 24,000 members of the
Veneto regional ANAP (Associazione Na-
zionale Anziani e Pensionati di Confarti-
gianato) were added.

The activity carried out by the Fed-
eration is both of service to the com-
panies, helping the provincial Associa-

tions, and mediation and cooperation with those who have institutional compe-
tences in the field of craftsmanship. The Federation's main interlocutor is the
Veneto Region due toits role in economic planning and legislative intervention.

On the whole, the "system of associations” of Confartigianato Imprese
Veneto has 140 offices and one thousand four hundred employees within its re-

CaenaHo B BeneTto

B TeueHue MHOTUX AeT, 6yayuu npe3naeHTom KoHdpeapepauum pe-
MEeCAEHHbIX NPpeAnpuUATUI roposa BuueHua (Confratigianato Im-
prese Vicenza) u KoHdeaepauun peMecAeHHbIX NPeAnpUATUIA
BeHeTo (Confartigianato Imprese Veneto), A 6bIA TBepAO YoeXxaeH
B TOM, YTO HEO6XOAMMO MOAAEP)XUBATb U pa3BUBaTb CBA3U C
TaKoW BEAMKOW CTpaHOW, Kak Poccus, KoTopaa npeacTaBAAET
co60/i KOMMEpPUYECKUI PbIHOK C OFPOMHbIM NMOTEHLUAAOM AAA
HalleW 3KOHOMUWKH, U KOTOPbIH BCErAa NOAO)KUTEABHO OLLEHUBAA
Hally NPOAYKLMUIO.

Takke no 3ToM NpUUKUHE A CUYeA NOAEe3HbIM U Lienecoobpas-
HbIM MPOAOAKUTbL CTPaTEruio, NPUHATYIO CUCTEMON BeHeuuaH-
ckor ToproBoi mnaAaTbl, KOTOpasA MOATOTOBMAA MOYBY AAA
NOSABA€HUA HEKOTOPbIX UCMIOAHUTEABHBIX BEAOMCTB 3a py6ekom.
Poccus Takke BXOAUT B NPEANPUHUMATEABCKYIO CUCTENMY HALLETrO
peruoHa, AN KOTOPOH 3KCNOPT BCceraa 6bIA 0CHOBHbIM pbluarom
pa3Butus. Koraa HeKoTopbie 3aKOHOAATeAbHbl€ Mepbl HE NO3BO-
AMAU BeHeuuaHckol ToproBoi nanate COXpaHUTb CETb CBOMUX OT-
AeAeHUN 3a pybeXxom, i NoAyMaA, UTo XKaAKo 6bIno 6bl pacTepaTb
Takoe 60AblLLIOE KOAMYECTBO 3HAHUN U CBA3EH, YKPENAEHHDIX 3a
3TU roabl. BoT nouemy fi NpUHANA peLleHre NPoAOAKATb UHBECTHU-
poBaTb OT UMEHU perMoHaAbHOM cuctembl KoHdeaepauum, utobbl
obecneuntb AanbHelwee GYHKLUOHUPOBAHUE HEKOTOPbIX UHO-
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gional territory which constitutes the main point
of reference for Veneto craft businesses and the
second "system" of the Veneto private tertiary and
banking. A system that creates a dense network of
relationships is able to keep operational depart-
ments active, representing an important op-
portunity to be visible in the market for the
companies in Veneto region.

HOW “MADE IN VENETO” WORKS

IN RUSSIA

Export plays a major role in the Veneto econ-
omy. Russia is one of the countries which en-
gage in commercial transactions with Veneto
and which has always shown its appreciation
of the products manufactured by the com-
panies of this region. Every year Veneto ex-
ports 1,246.4 million euros of manufactured
products to Russia. Vicenza alone ranks third
in exporting manufactured goods to the Rus-
sian Federation which equals to 362.0 million
euros of imports amounting to 28.8 million
euros. At the regional level at the top of the
main exported products we can find the ma-
chinery and equipment with 363.7 million
euros of exports which equals to 28.7% of the total
Veneto export to Russia, followed by clothing items
(14.4%), electrical equipment and non-electric
household appliances (10.5%), furniture (8.8%)
and metal products excluding machinery (6.6%).

UTAAUA NPEACTABAAET

CTPaHHbIX OTAEAEHUW U NPOAONKATHb OKa3biBaTb NOMOLLb KOM-
naHUAM, KOTOPbie NPOABUAU cebs BecbMa 3¢ PEeKTUBHO.

HecomHeHHO, Mbl He AONKHBbI 3abbiBaTb 0 MockBe, Koraa
peub UAeT 06 MHOCTPaHHbIX NpeAcTaBUTeAbCTBaX. Halwe coTpya-
HuuecTBO ¢ UTano-Poccuiickon Toproeomn nanatou (MUPTI) Ao cux
nop 6bIN0 OUeHb NAOAOTBOPHbLIM M CAEAAAO Hall peruoH 6onee 3a-
METHbIM AAA PbIHKA.

Aanee npeacTaBAeHa HEKOTOpas UHGOPMAaLIUA O HaLUMUX pe-
rMOHAAbHBIX PEMECAEHHBIX U MPOU3BOACTBEHHbIX CEKTOPAX, KO-
TOpble XapaKTepPU3YIOT Hall NPeANPUHUMATEAbCKUIA NMOTEHLIUAA.
310 pe3yAbTaT paboThbl, NPOBEAEHHOW B 0Y€Hb TECHOM B3auMO-
AEMCTBUM C PErMOHaAbHbIMU CTPYKTYpaMHu, KOTOpbie Cnoco6CcTBo-
BaAu NPOABWXEHUIO 6peHAaa «CaenaHo B BeHeTo» 3a pybexxom.
fl Aymato, aTa MHpoOpMaLUA NPEeACTABUT NOAPOGHYIO XapaKTepu-
CTUKY COLMaNbHO-3KOHOMUWUYECKOIO NMOAOXKEHUA B BeHeuuu, u s
HaAeHCb, UTO Ayylliee NOHUMaHWe HaLLUUX TePPUTOPUANBHDBIX 0CO-
6eHHOCTEN MOMOXXET YKPenuUTb APY)XeCTBEHHble OTHOLUEHUs
mexay Poccuent u Utanmen.

AroctuHo BOHOMO,

lpe3naeHT KoHpeaepaLmmn peMeCcAeHHbIX NPeAnpUsTUI BeHeTo
(Confartigianato Imprese Veneto)
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Unfortunately due to the embargo imposed by
Russia in response to the European Union sanc-
tions, the Venetian economy suffered a severe blow.
After a recovery in exports of manufactured goods
with an increase of 20.4% in 2017, 2018 again dem-
onstrated the negative trend with a drop in 5.8%
compared to the previous year. Even Vicenza suf-
fered from the crisis caused by sanctions and wit-

COBEHHOCTU BEHELMAHCKOIO PEMECAEHHOIO BUSHECA

PemecAeHHble NPeAnpUATUS NPUCYLLM CTPYKTYPE BEHELMAHCKOM 3KOHO-

MWKK. A UMEHHO, X HacuuTbiBaeTca 127 669, UTo CTaBUT PEMECAEHHbIN
6U3HEC HA TPETbE MECTO B HALMOHAABHOM PENTUHIE. PEMECAEHHbIE MPEANPUSTUS
BeHeTo npeacTtaBasatoT 9,7% BCEFO PEMECAEHHOTO CEKTopa UTanumu.

B BeHeto 126 000 peMecAeHHbIx npeAnpuHuMaTenei u okono 50% 13 HK1X siB-
ASIIOTCS YAEHAMM TOProBOW aCCoLMaLIMM, U ATOT NMOKa3aTeAb HAMHOTO BblLLE, YEM TOT,
4TO NPEeAOCTaBAEH HAaLMOHAAbHbIMUW CPEACTBAMW MaCcCOBOM MHOOPMALMK, YTO MOA-
TBEPXAAET, YTO BCTYNAEHME B accoumaLmm ABASETCA APEBHENLLIEN XapaKTEPUCTUKOM
BeHeTo, koTopasi UMEET MHOFOUMCAEHHbIE GOPMbI BblpaXeHHs.

B Confartigianato 3apeructpmupoBaHo 48 000 peMeCAeHHbIX MpeAnpuHumaTe-
AN yepes3 ceMb accoumaLmii U MPOBUHLUMAABHBIX COO30B, KOTOPbIE, B CBOO OYe-
peAb, CO3AaAU PETMOHAABHYIO deaepalmto Veneto Confartigianato, 06beanHsioLLIEN
60onee 24 000 UAEHOB PErMOHAAbLHOFO OTAEAEHWUS HalMoHaAbHOM accoupaLmu no-
XMABIX AtOAEN M NeHcnoHepoB Confartigianato (ANAP).

AesiTeEAbHOCTb, ocylLlecTBASEMan Pepepalnel, NPeACTaBASET COO0M kak 06CAy-
XMBaHWE KOMMNaHWM, OkazaHWe NOMOLLM NPOBHHLMAAbHbLIM accoupaumsam, Tak U no-
CPEAHMYECTBO W  COTPYAHWMYECTBO C TEMM, KIO 0OAAAAET CUCTEMHbLIMU
KOMMeTeHLMAMK B 06AACTM PEMECAEHHOO NPOM3BOACTBA. OCHOBHbLIM MNOCPEAHUKOM
depepaumm sBAsieTcs perMoH BeHeTo, B CBA3K C €0 POAbIO B 9KOHOMUYECKOM MAA-
HUPOBAHWW U 3aKOHOAATEAbHbIX MEpPaX.

«Cnctema accoumaumi» Confartigianato Imprese Veneto Bcero HacuuTbiBaeT
140 0dK1COB U ThiCAUY YETbIPECTA COTPYAHUKOB Ha CBOEN PETMOHAABHOM TEPPUTOPUM,
41O ABAAETCA OCHOBHOWM TOUKOM OTCUETa AASl PEMECAEHHbIX MPeANnPUATUI BeHeTto 1
BTOPOW «CUCTEMOM» Chepbl YaCTHbIX YCAYT U HaHkuHra BeHeto. Cuctema, kotopas
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nessed export decline. Only in two sectors the ex-
port levels are higher than those of 2013: rubber
and plastic materials that doubled their sales and
paper products that showed only insufficient in-
creases before. Despite the negative trend, in many
sectors there have been significant improvements.
For example, there has been a surge in the export
growth of other means of transport, metallurgy

CO3AQET MAOTHYIO CETb OTHOLLUEHWI, CMOCOBHA NoA-
AEPXUBATb aKTUBHYO PaboTy OTAEAEHW, MPEeAOCTaB-
Al KOMMAHUAM BaXHyld BO3MOXHOCTb ObiThb
3aMeTHbIMU Ha PbIHKE pernoHe BexeTo.

KAK «CAENAHO B BEHETO» PABOTAET B POCCUU
JKCMOPT UrpaeT BaXKHyt POAb B SKOHOMKKE BeHeTo.
Poccus - opHa M3 CTpaH, y4acTBYHOLLUMX B KOMMeEpYe-
CKMX onepaumsx ¢ BeHeTo, 1 KoTopasn BCErAa BbICOKO
OUEHMBaAAA MPOAYKLUMIO, MPOUIBEAEHHYIO KOM-
naHUAMM 3TOro pernoHa. ExxeropnHo BeHeTo akcnop-
TMpYyeT B POCCHIO MPOM3BEAEHHOW MPOAYKLMW Ha
cymmy 1246,4 mAH eBpo. ToAbko BuueHua 3aHMmaeT
TPEeTbe MECTO B 06LLEM 3KCMOPTE NMPOMbILUAEHHbIX
ToBapoB B Poccuickyto ®epepaumto (362,0 MAH.
€BpO0), Ha cymmy 28,8 MAH €BPO UMMOPTUPYEMOIO
ToBapa. Ha pervMoHaAbHOM YpPOBHE, Ha MEPBOM
MEeCTE CPEAN OCHOBHbIX 3KCMOPTUPYEMbIX TOBAPOB,
Mbl BMAMM 3KCMOPT MallMH U 0b6OpyAOBaHWA Ha
cymmy 363,7 MAH €BpO, UTo cocTaBasieT 28,7% ot
obulero akcnopta BeHeTto B Poccuio, MOTOM CAEAYHOT
oaexaa (14,4%), anekTpoobopyAOBaHWUE U HEINEK-
Tpuueckne 6biToBble npubopbl (10,5%), mMeberb
(8,8%) 1 meTanronpoAyKLMSA, 6€3 MallMHHOrO 060-
pyaoBaHus (6,6%).

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



® ARTISANSHIP IN VENETIA
PEMECAEHHOE MACTEPCTBO B BEHELIMM

HANDICRAFT ENTERPRISES HANDICRAFT ENTERPRISES

PemechaeHHble NpeAnpuaTUs SECTORS
CeKkTopa KycTapHO-pEMECAEHHbIX
126 207 o
32 557
manufacturing ( )
obpabotka

47 641

NN
buildi
\\\ building (37,8 %)
\‘\ 16 265

services
- -\ YCAYTH ( )
[—' 'l'
A o~ 27 813
public services ( )
[:= -l -l - rOCyAapCTBEHHbIE YCAYTH
1913
of enterprises total number others ( )
OT BCEr0 KOA-Ba NPEANPUATUI Apyrvne
. . EXPORT HANDICRAFT ENTERPRISES
products, computers and electronics, optics, food 3Kkenopt POTENTIALLY INTERESTED

IN TOURISM SECTOR
PemecneHHble NpeanpusaTUs,
NOTEHLMAABHO 3aUHTEPECOBAHHbIE
B CeKTope Typuama

and beverages.

Despite the difficult political situation, these
latest data show that Russia continues to express
interest in cooperation with Venetian enterprises. 26 356 9
Both Veneto and the Russian Federation are deter-

mined to maintain solid relations between the _] } min euro 17 620

. . . . . . L G0
companies in their respective territories. m
I of total number
of total of handicraft ‘

manufacturing exports enterprises
OT BCET0 aKCnopta OT BCEro Yncaa
NMPOMbILIAEHHBIX TOBAGpOB PeMECAEHHbIX ﬂpeAﬂpMﬂTl/ll;l

Sectors with a high concentration
of micro and small enterprises
CeKropa ¢ BbICOKOW AOAEN MUKPO-
M MaAbIX NPEANPUATUN

UTAAUA NPEACTABAAET

K coxaneHuto, 13-3a ambapro, BBeAeHHOro Poccuer
B OTBET Ha CaHKLMW EBPOCO03a, BEHELMAHCKas 9KOHO-
MUKa MOAYUMAG Cepbe3HbIN yaap. Nocae BOCCTaHOBAEHUSA
3KCMopTa NPOMbILLIAEHHbIX TOBAPOB C YBEAUYEHUEM Ha
20,4% B 2017 roay, 2018 roa BHOBb MPOAEMOHCTPUPO-
BaA OTPULIATEABHYO AMHAMKMKY C NapeHWem Ha 5,8% no
CPaBHEHUIO C NPEAbIAYLLIMM ropoM. Aaxe BuueHua no-
CTPaAaA OT KPU3WCa, BbIBBAHHOTO CaHKUMAMM, TAE Ha-
OAOAANOCh COKpaLLEHWE 3KcnopTa. TOAbKO B ABYX
CEKTOpax aKCNopT npeBbilwan ypoBeHb 2013 ropa: pe-

ARTISAN ENTREPRENEURS

I']peAanvalaTe/\M PEMECAEHHUKHU

158 273

3MHa M MAACTMAacChl, MPOAAXM KOTOPbIX KOTOPbIE YABOU- Eilnll-)\ll.(l:ERAFr II%lI{lTDI-IICRAFI' EXREDII%II“?AFI'
Ak, 1 BRENGED  ENBUGL  [OBINE [0S ENTERPRISES ENTERPRISES ENTERPRISES
AEMOHCTPUPOBAAU AULLb HE3HAYUTEAbHbIW POCT. He- YXeHckue MonoaeXHbIe MHOCTpaHHbIe
CMOTPS Ha HEraTUBHYH TEHAEHLIMIO, 3HAUUTEABHbBIE YAYY- AU (NS (= PRSI HE
npeAnpUaTHA npeAnpUaATUA NPeAnpPUATUA

LLIEHMS MPOM3OLLAW BO MHOIMX Cektopax. Hampumep,
HaOAOAAETCA PE3KUIM POCT SKCMOPTa NMPOUUX TPAHCMOPT-
HbIX CPEACTB, NMPOAYKLIMM METAAAYPTW, KOMIBIOTEPOB W
SNEKTPOHWKU, OMTUKH, NPOAYKTOB MUTAHWS 1 HAMWTKOB.

HecmoTps Ha CAOXKHYHO MOAUTUUYECKYHO CUTYaLMIO,
3TU NOCAEAHUE AAHHbIE MOKa3bIBatoT, UTo Poccus npo-
AOAXKAET MPOABAATbL MHTEPEC K COTPYAHUUECTBY C Be-
HeLMaHCKUMKU NPEANPUATUAMU. Kak BeHeTo, Tak u
Poccuiickas ®depepalms NOAHbI PELLIMMOCTU MOAAEP-
XWUBAaTb MPOUHbIE OTHOLLEHUS MEXAY KOMMAHWUSIMU Ha
CBOUX TEPPUTOPUSAX. I
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20 114

of total handicraft
enterprises

BCEr0 KYCTapHOro
NMPOU3BOACTBa

11 586

of total handicraft
enterprises

BCEr0 KYCTapHOro
NMPOU3BOACTBa

17 720

of total handicraft
enterprises

BCEr0 KyCTapHOro
NPOU3BOACTBaA
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Fire and frost,

On potential of cooperation between Italy and Yakutia

Italy participated in the Eastern Economic Forum for the first time in 2019 and paid
attention to the development of the Russian Far East. The Republic of Sakha (Yakutia)
was one of the regions noted by Italian officials and businessmen that showed a keen

interest in interaction.

akutia Head Aisen Nikolayev had a busi-

ness meeting with an Italian delegation,

which included Italian Ambassador to

Russia Pasquale Terracciano and Italian-
Russian Chamber of Commerce President Vincenzo
Trani, on the sidelines of the Eastern Economic
Forum. The sides mapped out plans of cooperation
in the field of tourism and jewelry industry.

The biggest economy of the Far East, which
practically doubled over the past seven years, Ya-
kutia is known to the world as a diamond republic.
Nowadays, its economy is going through profound
transformation. Oil and gas industry will be the
biggest contributor to Yakutia’s budget in 2020.

Yakutia is taking continuous and successful ef-
forts towards broadening the zone of all-season

OroHb " XONO0A,
A€A U NTAaMeHb

B 2019 ropy Utamma Brepsble MPUHAIA Y9ACTHE
B BOCTOUHOM 3KOHOMUYECKOM (hOpyMeE, OOPATUB BHIMAHHUE
Ha passurre Janpaero Bocroka Poccun. M3 pernonos, Ha
KOTOpBIE OOPATWIN BHUMAHNE NPEACTABUTENN UTANIbAHCKUX
O(PUIMATIBHBIX U JIETIOBBIX KPYIOB, OOJIBIION UHTEPEC
K COTPYAHUYECTBY IposgBuIa Pecriyoimka Caxa (SAxyrus).
a noafdx BocToyHOro sKoHoOMUYecKoro ¢o-
pyma coCTosinAaCb AeAOBasf BCTpeya rAaBbl
AkyTvn AliceHa HukonaeBa C UTAAbAHCKOM

Aeneraumen ¢ yyactvem nocaa UtanbsiHckoin Pecny6-
AMKK B PO Mackyane TeppayyaHo 1 npesvaeHTa Utano-

transport accessibility. Passenger and cargo rail
service at RZD through rates was launched from
Nizhny Bestyakh, a twin city of Yakutsk situated on
the eastern bank of the Lena River, in July 2019,
and the Russian president backed up construction
of a bridge across the Lena River near Yakutsk in
November 2019.

The republic’s economy is actively refocusing
on exports, and the Export Support Center, which
promotes jewelry, food, hunting, industrial, en-
ergy, IT, tourist, and other businesses, was in-
cluded in the structure of the Investment
Promotion Agency in September 2018. The first
ever rail shipment of LNG from Russia was suc-
cessfully accomplished from Nizhny Bestyakh to
Mongolia in October 2019.

Poccuitckor ToproBov nanatbl BuHuyeHuo TpaHu. Cto-
POHbl HaMETUAU MEPCMNEKTUBbI COTPYAHUYECTBA B
chepe Typu3ma 1 FOBEAMPHOTO MPOM3BOACTBA.

KpynHenwwasa akoHoMuKa AanbHero BocToka,
BbIpPOCLUAA NOYTU BABOE 3a NOCAEAHME 7 AET, AKYTUA
M3BECTHa BO BCEM MUpPE Kak aAMa3Hasi pecnybarKa.
OpHaKo, cervac oHa nepexmBaeT QyHAAMEHTAAbHYHO
TpaHchOopPMaLMO 3KOHOMUKKU. HanboabLLMe NocTyn-
AeHus B 2020 roay B 610AXKeET AKYTUM NPUAYT U3 HEd-
TerasoBOW OTPACAM.

AKYTUA NAAHOMEPHO W YCMELWIHO peluaer BO-
MPOCbl PacLIMPEHUs 30HbI KPYTAOFOAMUYHOW TPaHC-
nopTHOM AoctynHocTh. C utona 2019 ropa u3
ropoAa-ABOMHWKa FKyTCKa Ha npaBoM bepery AeHbl,
HwxHero bectsixa, AEMCTBYET MAccaXXMpPCKoe 1 rpy3o-
BOE XENE3HOAOPOXHOE COOBLLEHME NO CKBO3HbLIM Ta-
prdam PXA, B Hoabpe 2019 roaa npe3naeHT Poccum
MOAAEPXAA NPOEKT CTPOUTEABCTBA MOCTa Yepe3 peky
/N\eHa B painoHe T. AKyTcKa.

OKOHOMMKA pecnybAMKU aKTUBHO NEPEOPUEHTH-
pyeTcs Ha 3KCMopT, ¢ ceHTabpsa 2018 ropa B CTPyK-
Typy AreHtctBa MO MNPUBAEYEHWUIO WHBECTULMK

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



Aleksander KONDRASHIN,
Director General Yakutia Investment
Development Agency | 2

The Italian-Russian Chamber of Commerce
and the Investment Promotion and Export Support
Agency of Yakutia are drawing up a joint action
plan for 2020, which will include the following co-
operation projects:

m In the field of energy - Italian companies may
consider the possibility of concession of local
energy facilities in Yakutia;

m In the field of jewelry industry — Yakutian jew-
elers are ready to cooperate with Italian partners
and to participate in industry shows in 2020;

m In the field of food industry - Yakutian agri-
cultural enterprises are refocusing on foreign
markets and need new technologies and
trusted partners;

m In the field of tourism - Yakutia is famous for
extreme tourism and is open to cooperation
with Italian tour operators ready to offer their
clients to take a frost test.

We are inviting to cooperation Italian partners,
who are ready to discover Yakutia of the future - a
diversified and high-tech economy focused on for-
eign markets!

pobaBAeH LLeHTp NoAAEpPXKM aKcnopTa, NOAAEPXM-
BatOLLMM HOBEAWPHbIE, MULLEBbIE, MPOMbICAOBLIE,
NPOMBbILAEHHbIE, aHepreTuyeckue, IT-, Typuctuue-
CKUe 1 Apyrve KomnaHuu. [lepsas B UCTOPUU XENES-
HOAOPOXHas MOCTaBKa CXWXEHHOro MPUPOAHOrO
rasa u3 Poccuu B oktabpe 2019 ropa bbina yenewwHo
oTnpaBAeHa U3 HuxHero bectaxa B MOHIroAuto.
Utano-Poccuiickasi ToproBasi nanata U AreHTCTBO
no NPUBAEUYEHUIO MHBECTULIMIA M MOAAEPXKKE aKCMopTa
AKyTUK ceryac rotoBAT NAAH COBMECTHbIX AEMCTBUM
Ha 2020 roa, B KOTOPbIM NAQHUPYETCA BKAIOYUTb Me-
PONpPUATUA NO COTPYAHUUECTBY:
B Chepe 3HEPreTUKU — Ha TeppUTopUn AKYTUK
UTaAbSIHCKME KOMMaHWW MOTYT PacCMOTPETb BO3-
MOXHOCTb B3ATWA B KOHLIECCUIO OOLEKTOB AO-
KaAbHOWM 3HEPreTUKHK;
B chepe tOBEAMPHOrO MCKYCCTBA - HOBEAMUPBI
AKYTUM OTKPbITbl K COTPYAHWMYECTBY C MTaAb-
AHCKUMMW NapTHEPAMMU M FOTOBbl NPUHATH y4a-
CTWe B NPOPUABHbIX BbicTaBkax B 2020 roay;
B chepe NULLEBON NPOMbILUAEHHOCTU — CEAbCKO-
XO3SIMCTBEHHbIE MPEANPUATUA AKYTUKU BCTAIOT Ha

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

( POCCUA - TEPPUTOPUA BU3HECA |

nyTb MEPEOPUEHTALIMU HA BHELLUHUE PbIHKWA U
HY>XAQHOTCA B HOBbIX TEXHOAOTUAX U HAAEKHBIX
naptHepax;

B cdhepe Typuama - AKyTUA CAABUTCS SKCTPEMaAb-
HbIM TYPU3MOM W OTKPbITA K COTPYAHUYECTBY C
UTAAbAHCKUMM TyporiepaTopami, roToBbIMM MPeA-
NOXMWTb CBOUM KAMEHTAM WUCTIbITaHWUE XOAOAOM.

Mbl npUrAallaem K COTPYAHUMYECTBY MTAAbAHCKMX
NMapTHEPOB, FOTOBbIX OTKPbITb AAS CEOs1 AKYTUIO ByAy-
LLero — AMBePCUOULMPOBAHHYIO, BbICOKOTEXHOAOTMY-
HYIO 3KOHOMWKY, OPUEHTUPOBAHHYIO Ha BHELUHWE
PbIHKK!

InvestYakutia

ATEHTCTBO I10 [TPUBJIEYEHUIO UHBECTULIUN U
TTOAJEPXKE 9KCITOPTA PECITYBJIMKH CAXA (IKYTHS)
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Kierge:
Diamonds with
Nordic soul

: Every piece of jewelry ever owned by
,,4-"’- : ._,;-_,Tj?r‘ YakuF people who live under severe .

: f g‘ 43 conditions of the North has been their
= e charm or talisman since the dawn of
: times. What others may see as
beautiful trinkets or a part of the high-
status image, the people of Sakha have
always viewed as a sacred message
from ancestors embodied in a stone.

OUL IN STONE

The multi-task jewelry company Kierge,

which is well known not only in Russia

and Yakutia but also abroad, believes
that gems have a soul of their own and that a skilled
craftsman can unlock this soul by proper cutting,
while the warmth of his hands and good intentions
will be permanently embodied in the stone and
transform it into a charm for the future owner.

NEHUA HaBCErpa NoceAndaroTCA B KaMHe, Aenad ero Ha-

« K M 3 p r3 » : CTOSAILLMM 06EPErOM AASI CBOETO XO35IMHA.

PykoBoauTtenb komnaHun AnekcaHap MNaBaoB He-

7
6p"M“aHTbI c Ayl'l'lo" U3MEHHO AENAET aKUEHT Ha TOM, YTO CaMaA raBHadA

LIEHHOCTb GMPMBbI, NMO3BOAAIOLLIASA OXMBATL KAMHAM U

ce Be pa NoAyYaTb CBOM COBCTBEHHbIN XapaKkTep U CTUAb BCEM
IOBEAVMPHBIM YKpPaLLEHWUSAM, — 3TO AHOAM.

VICTIOKOH BEKOB B CYPOBBIX YUIOBHAX CEBEPA KAKIOC - MIHHOBALMW, HECTAHAAPTHOE MbILLAEHUE, BAOX-
HOBEHMWE, TBOPUYECKUE MOAXOA, MOAET AYLIM U daHTa-

YKPAMCHUE AKYTOB CITYKHIO UM O6€p€FOM I TAJIMCMAHOM. 31W — BCE 3TU KAUeCTBa NPUCYLLM KoMaHAe «Knapran:

Y MacTtepam-toBeAMpam, Au3anHepam, — FOBOPUT OH. —
To, 910 Y19 APYIUX JIHOAEN ABIACTCA KDACUBBIMU OE3AETYIKAMA ey I o A R

I IPUSHAKAMU CTATYCd, JJIA HpC,Z[CTﬂBI/ITCJICI;I HapOoIa Caxa Mo3ToMy BCE M3AEAMSI KOMMaHWKM TaK BbICOKO LE-

BCEraa HECIO Cﬂ.KpéUIbeIﬁ CMBICIT, CUMBOJIMSHPOBAJIO HATCS. Koraa Haluu 0BeAUPbI BUAAT YENOBEKa - OHU
YXe 3HaIOT, KaK AOAKHO BbIFAFAETb YKpALLEHWUE, KOTO-
BbIKPHUCTA/UTA30BABIIHECA B KAMHC ITOC/IAHMS IIPEIKOB. poe BYAET N3TrOTOBASITECA UMEHHO AASt HETO U MOAYEp-
KMBaTb 0COBEHHOCTH 1 YepTbl €ro xapakrepa. J10 He
AYLIA B KAMHE BOALLEBCTBO, 3TO OMbIT M 6EPEXHOE UCMOAB30BaHUE

MHoronpoouabHas toBeArpHas dupma «Knapra», XopoLlo M3BECTHAA HE TOAbKO B HALUEro HacAepaus. 310 — KOA SKCKAO3MBHOCTU
AkyTn 1 Poccuu, Ho 1 3a pybexom, MOAAEPXKMBAET TOUKY 3PEHUSI, COTAACHO KOTOPOM  dUpMbl «<Knapra». OH APKO BblipaXeH B Hallen HOBOWM
AparoLeHHble KaMHU 06AaAatOT COBCTBEHHOM AYLLIOK, KPACOTY KOTOPOW YMEABIA Ma-  KOAAEKLIMU SKCKAKO3WUBHBIX M3AeAni — «CUMOOHUSA
CTep MOMOraeT packpbiTb C MOMOLLLIO OFPaHKK, @ TEMAO €ro PyK U A0OpbIe YCTPEM-  BEYHON MEP3AOTbI».
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Company head Alexander Pavlov keeps saying
that the main asset of the company, which makes
gems look alive, creates their character, and gives
style toits jewelry, is people.

"Innovation, out-of-the-box thinking, inspira-
tion, creative approach, and a flight of soul and
fancy are qualities characteristic of the Kierge
team, jewelers and designers. Practically every our
product is hand-made. This is why the company's
jewelry is valued so much. As soon as our jewelers
see a person they know what his or her jewelry
should look like and how to accentuate the owner’s
specific features and traits. This is not magic but
the result of our experience and experience and
careful use of the heritage which make the Kierge
company exclusive. Our new exclusive collection,
‘Symphony of Permafrost’, is an illustrative exam-
ple," he said.

FROM YAKUTIA WITH LOVE

Many jewelry connoisseurs and organizers of in-
dustry exhibitions and other events, who single
out the company's products among numerous jew-
elry pieces, agree with Alexander. Kierge has been
maintaining the republic's image practically since
the day of its establishment by participating in
jewelry exhibitions in Russia, Kazakhstan, China,
the United States, Mongolia, Greece, Kyrgyzstan,
Serbia, and Iceland. It has export contracts with
China and Bulgaria, and it is a welcome guest of
such iconic events as the Haute Couture Fashion
Week Moscow and the Mercedes-Benz Fashion
Week Russia.

C AAeKCaHAPOM COrAaCHbI U MHOTOUMCAEHHbIE LIEHN-
TEAU tOBEAMPHOIO MCKYCCTBA, OpraHvM3atopbl Mpo-
®OUABHBIX BbICTABOK W MPOYMX MEPOMPUSATUN,
BbIAEASIIOLLIME MPOAYKLMIO GUPMbI CPEAN MHOXECTBA
APYTUX APAroueHHbIX M3AEAUI. MpakTMyeckn ¢ Mo-
MeHTa obpasoBaHusa dpupma «Knapra» nopaepxmMBaet
UMUAX pecnybArKM Ha BCEPOCCUINCKOM U MeXAyHa-
POAHOM YPOBHSX, y4aCTBYA B FOBEAMPHbIX BbICTaBKax
B Poccun, KasaxcraHe, Kutae, CLLUA, MoHroauu, lpe-
umu, Kunprusmm, Cepbun, UcaaHauu. Y Hee 3a-
KAKOYEHbI 3KCMOPTHbIE COrAalleHua ¢ Kutaem wu
boArapuen, oHa - XeAaHHbIM rOCTb M YYACTHUK TaKuX
CTaTyCHbIX MEPONPUATUI, Kak Hepaenst BbICOKOM MOAbI
B MockBe 1 Mercedes-Benz Fashion Week Russia -
Poccuiickas Hepenss MoAbI.

B npowealiem roay dvpma otmeTuaa 25-retne. Cent-
Yyac OHa eAMHCTBEHHAsA B AKYTUW MOXET MPEeANOXUTb
BECb CMEKTP FOBEAUPHbIX YCAYT, B TOM YACAE PEMOHT
FOBEAVUPHBIX U3AEAWUIA, U3TOTOBAEHUE MO UHAUBUAYaAL-
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The company has been listed in recent years in the Top 100 Russia's jew-
elry brands; it has won the city contest "Best entrepreneur (enterprise) of
the Yakutsk city" and the all-Russia contest "Best jewelry store", has been
named the economic development leader by the all-Russia Business Associ-
ation, and has received the Grand Prix of the international Estet Fashion
Week (in 2016, 2017, and 2018). Last year alone, Kierge was named a
laureate of the Carl Faberge Jewelry Award and the national award "Reliable
business partner" of the civil program "For Russia's Benefit”, and won JUN-
WEX international jewelry and watch exhibitions in Moscow and St. Peters-
burg (in the ethnic patterns and ethnic style nominations).

The company fulfills up to 9,000 exclusive orders per year, it offers pro-
ducts for any taste and budget made in national traditions and in the Euro-
pean style. Kierge employs 68 people, including 27 best jewelers of the
republic.

A QUARTER-CENTURY JOURNEY

The company celebrated its 25th anniversary last year. Nowadays, this is the only
company in Yakutia offering the full range of jewelry services, including jewelry
repairs, custom-made jewelry, purchase, exchange, and cleaning of jewelry, fix-
ation of gems, and three types of engraving.

Kierge is one of the companies that stays afloat and prospers amid the crisis.
What's the secret?

Alexander Pavlov believes that it is very simple. It is the company’s motto to
never stand still, to constantly develop, to cherish national traditions, to advocate
spirituality, and to be kind to people. These are the whales the Kierge jewelry
company rests upon.

HOMY 3aKasy, CKyMnKy, 0OMeH, PEMOHT U YACTKY YKPaLLEHWUN, 3aKPEMKY KaMHER, TpK
BWA@ MPaBUPOBKM.

dupma «<Knapra» — 0AHa U3 TeX, KTO U B KPU3UC YMYAPAETCH AEPXAaTbCA Ha NAaBy
1 noAyyaTb NpubbIAb. B uem ee cekpeT? ArekcaHap MaBAOB cuMTaeT, UTo OH OYEHb
npocT. AeB13 KOMMNaHW1 - He CTOATb Ha MeCTe, MOCTOSAHHO Pa3BKBaTbCS, BMECTE C
TEM COXPaHAs HaLMOHaAbHblE TPAAULIMK, MPONaraHAMPOBAaTh AYXOBHOCTb, U — AE€AaTb
AOAAM A0BPO. 3TO TE KUTbI, HA KOTOPbIX AEPXKMUTCA tOBEAMPHan dupma «Kuaprar.

B nocnaeaHMe roabl KOMnaHUs BXoAuAa B «Ton 100» AyyLUMX FOBEAUPHBIX 6peHA0B
Poccuu, ctaHoBUAachb nobeautenemM B ropoACKOM KOHKypce «\yuluuin npeaAnpuHU-
marteAb (npeanpuATHe) ropoaa AKyTcKa» U Bo BcepoccUICKOM KOHKypce «A\yuluui
IOBEAMPHbI MarasuH», AMAEPOM 3KOHOMUUYECKOro pa3Butua Becepoccuiickomn ac-
couuauuu 6usHeca U NnpeANpUHUMAaTEALCTBA, NoAyyana Grand Prix MexxayHapoa-
HOW HeAeAu toBeAupHoU Mmoabl Estet Fashion Week (2016, 2017, 2018 rr). Toabko
B npoLuAom roay «<Kuapra» ctaHoBuaach Naypeatom BcemupHOro KoHkypca 1oBenu-
poB umeHu Kapna ®abepxe U HaumMoHaAbHoM npemuu <HapeXXHbI 6usHec-napt-
Hep» 06LeCTBEHHONU NporpamMmbl «Bo 6aaro Poccum», npusepomM MeXXAYHapOAHbIX
BbICTaBOK FOBEAUPHbIX U YacoBbix 6peHpoB JUNWEX» B MockBe u MeTtepbypre
(B HOMMHaAUUAX «ITHUYECKUE MOTUBLI» U «<ITHOCTUADY).

B roa ¢pupma BbinoAHAET A0 9000 3KCKAIO3UBHbIX 3aKa30B, CPEAU €€ NMPOAYK-
LIMU MOXKHO HaWTH YKpalleHUsl Ha Ato60M BKYC U KOLUEAEK, BbINMOAHEHHbIE B HaLMO-
HaAbHbIX TPAAULIUAX U B eBponelckom ctune. B «<Kuapra» paborator 68 uenoBek, B
TOM YucAe 27 AyULUUX MaCTEPOB-IOBEAUPOB pecnybAuKH.

S¢
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Permafrost
Horns

mazing animals - mammoths - roamed the land of
Sakha thousands of years ago. Today, the tusks of these
shaggy giants lie in permafrost, in swamps, at the bot-
tom of rivers and lakes, far in the tundra.

The extraction of tusks is difficult, but for residents of Yakutia,
where the “mammoth graveyards” are located, the extraction of
tusks is a2 main way to make a living.

Up t0 90% of all mammoth bone in the world is located in Ya-
kutia. Official figures alone show that some 100 tonnes of mam-
moth tusks are annually recovered in the republic.

Mammoth tusks are a valuable raw material, which turns into ex-
pensive and artistic works of art in the hands of a skilled craftsman.

LLC PROMGEOSEVER

677013, Yakutsk, Republic of Sakha (Yakutia)
Phone: +79142682772

Director Vadim STRUCHKOV

Promgeosever has been engaged in folk crafts — bone carving,
mammoth tusks and natural stone working in Yakutia - for more
than 10 years. The company is active on the international market
and invites Italian business representatives to cooperate.

Pora _
BEYHOU Mep3NoThbl

bICAYM AET Ha3aA no 3emae Caxa 6POANAU HEBEPOSATHbLIE XU-
ﬂ BOTHbIE - MaMOHTbI. CeroaHst BUBHM 3TUX AOXMATbIX TMFaHTOB

AeXart B BeYHOM Mep3noTe, B 6ONOTaX, Ha AHE PEK U 03€ep, Aa-
AEKO B TYHAPE. Aobblua BUBHEN CAOXHA, HO AAA XXUTEAEN AKYTUM, TAE
HaXOASITCA «MaMOHTOBblE KAaAOULLE», A0OblYa OMBHEN sIBAAETCS
OAHMM K3 OCHOBHbIX cnocoboB 3apaboTaTb.

B AAkytnn Haxoautca Ao 90% Bcerl MaMOHTOBOW KOCTU B MUPE.
TOAbKO MO 0OULIMAABHBIM AGHHBIM B pecrybAnke 3a roa A0ObIBaeTCs
0kono 100 ToHH 6UBHEN MaMOHTa.

BMBHM MaMOHTa - 3TO LEHHOE Cbipbe. A B pyKax UCKYCHOro Ma-
cTepa OHW NPeBpaLLAOTCA B AOPOT1E U XYAOXKECTBEHHbIE NPOU3BEAE-
HUSI UCKYCCTBA.

000 «MPOMIEOCEBEP»

«lpomreoceBep» 6oree 10 AeT 3aHUMAETCA HAPOAHBIMWU NMPOMbIC-
AaMU - pe3bb0oi No KOCTU, BUBHEN MaMoHTa M 06pPabOoTKOM MPUPOAHbBIX
KaMHeln AKyTUKU. AKTUBHO BEAET MEXAYHAPOAHYH AEATEABHOCTb. Mpu-
rAaLlaemM K COTPYAHUUECTBY NPEACTaBUTEAEN UTAAbSHCKOTO Br3Heca.
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677013, . AkyTcK, Pecnybanka Caxa (AkyTusi
Ten.: +79142682772

Avipektop Baaum CTPYYKOB
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INTERNATIONAL FORUMS

as driver
of Global Tourism Indusrty

The first main event of the global tourism industry hosted by Russia, the 23rd session

of the General Assembly of the World Tourism Organization (UNWTO), has taken place
in St. Petersburg and gathered together 2,150 industry professionals from 138 countries.
The Russian Federation presided at the General Assembly.

By Sergey
MIKHEICHEV

he session included over 16 business

events, among them two high-level

summits, sessions, and panel discus-

sions, which laid down principles of
the global industry's development for the next
two years. The adoption of the UNWTO Frame-
work Convention on Tourism Ethics was a keynote
event. The discussions centered on ways of sus-
tainable development of the tourism industry, im-
plementation of innovations, and industry
globalization. New massive projects were de-
clared. For instance, UNWTO Secretary General
Zurab Pololikashvili announced the establish-
ment of an online tourism academy, which will
offer professional training to the general public,
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the second contest of startups, and the launch of
an innovations hub.

"Russia views tourism as an important eco-
nomic sector. We are resetting tourism in our coun-
try with due account of the latest trends. Just like
the UNWTO, we prioritize an improvement of the
industry's human resources and focus on individual
tourists and tourism innovations, including digital-
ization and platformatization of tourist services.
Thanks to e-visas, Russia will become the most lib-
eral country for tourists coming from various re-
gions by 2025," Federal Tourism Agency head
Zarina Doguzova said. "Russia is ready to step up its
participation and involvement in the UNWTO ac-
tivity. We are ready to start working on the creation

:
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of an international tourism center in the country
under the UNWTO aegis in order to implement
tourism educational programs. This initiative has
been backed by the President of the Russian Fed-
eration."

Russian Deputy Prime Minister Olga Golodets
noted in her speech that the global number of
tourists had reached 1.235 billion. "These
numbers speak for themselves. Tourism today is a
serious humanitarian dimension and a serious
input in the economy. Russia deems tourism to be
a strategic area. We are working on a tourism de-
velopment strategy for the period until 2035, and
are discussing tourism affordability in detail," Go-
lodets said.

It is a principal objective to broaden access to
tourist attractions for the younger generation, sen-
ior citizens, and people with disabilities. "This ses-
sion gives us a chance to exchange the best
available practices," she said.

The high-level forum on medical and
wellness tourism, which took place at the Tavri-
chesky Palace, was a major event of the session. It
highlighted the forming industry of medical tour-
ism in Russia.

According to the Medical Tourism Index (MTI)
and reports of the Oxford Economics research cor-
poration and Visa, the medical tourism market will
be growing at least 25% per year and reach $3 tril-
lion by 2025 in the best-case scenario Canada tops
the confidence rating of medical tourism countries,
and Russia occupies the 34th position. Yet all
speakers noted a huge potential of our country.

ApavBep pa3sBUTHA
MMPOBOM TYPOTPACAM

B Poccun BIEpPBBIE B UICTOPUN COCTOANOCH ITTABHOE
MUPOBOE COOBITUE B UHIYCTPUU TypU3Ma — 23- CECCUA
[enepanpHOI accamben BceMupHOI TYpUCTCKOM
opranusauun OOH (FOHBTO). MeponpusTtue

B I. Cankr-Ilerep6ypre coopano 2150 npencrasurenent
orpaciu u3 138 crpan mupa. [enaccamoes mpomua
0/ [IpeAiceaTenbcTBoM Poccuiickon deziepanu.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

His Excellency Italian Ambassador to Russia Pas-
quale TERRACCIANO told the audience about the
Italian experience of tourism development.

"Tourism is one of the most rapidly growing and
the most lucrative industry of Italy, which boasts
expected revenue of over 232 billion euros or
13.2% of the national GDP and generates almost
15% of domestic jobs.

“This sector demonstrates sustainable growth
and needs more efficient integration of the tourism
policy into the overall development strategy aimed
at growth, innovations, sustainability, affordability, and high quality, which
the broadly acclaimed brand of Italy can benefit from," Terracciano said.

In his words, the first important measure taken in this area was the re-
instatement of corporate management in the National Tourism Agency
(ENIT), which is due to exceed the boundaries of basic compliance in order
to ensure implementation of the agency's new three-year plan (2019-2021).

"The goal is to increase the country's appeal to tourists with the growing
potential income, to support the private sector through better coordination
with the local authorities that will cut and diversify supply of tourist products,
and to develop government and private services and transport.

"Italy is one of the most attractive countries in the world from the angle of
food and wine industry. Food and wine are the quintessence of Italian cul-
ture and the best way to get acquainted with a particular region, and to draw
travelers to every part of the national territory, instead of the most popular
cities only.

"We are expecting the entity formed by the new Italian government to rely
on the broad network of regional offices in strengthening bonds between
cultural activity and broader tourism and promoting destinations on the re-
gional and local levels," Terracciano said.

Terracciano thanked the UNWTO for choosing Italy as the host country
of the 6th Global Conference on Wine Tourism in 2021 and the fall ses-
sion of the UNWTO Executive Council in 2020 and expressed hope that
the 8th session of the UNWTO Forum on Gastronomy Tourism will be or-
ganized in 2022.

(  MEXXAYHAPOAHBIE ®OPYMbI |

pamMkax ceccumn coctoanoch boree 16 peno-

BbIX MEPONPUATUIA, B TOM YUCAE ABA CaM-

MWTa  BbICOKOrO YPOBHSl, CECCUM MU
MaHEeAbHbIE AMCKYCCUM, pPe3yAbTaTbl KOTOPbIX ByayT
ONPEeAENaTb NMPUHLMMbBI Pa3BUTUA MUPOBOWM OTPACAM
Ha OAMXaWLLIMe ABa ropa. 3HAKOBbIM COObITUEM
ctano npuHsatve KoneseHuun HOHBTO no atuke Ty-
pr3ma. IaBHoM TeMoi 06CyXAeHUI 1 Aeb6aToB cTanu
nyTY AOCTUXKEHWSA YCTOMUYMBOrO Pa3BUTUA cHepbl Ty-
pu3mMa, MHTErpauma MHHOBaLUWI U raobanmM3aums ot-
pacAu. BbiAv @aHOHCHPOBaHbI HOBblE MacluTabHble
NPOEKTbl. B 4acTHOCTM, reHepaAbHbli CeKpeTapb
HOHBTO 3ypab MoAoAMKaLLBUAKM OOBSBUMA O CO3AAHUM
OHAAWH-aKaAEMUK, TAE AHOOOM XEAAoLUn CMOXET
NOAYYMTb MPOdECCUOHANABbHYIO MOAFOTOBKY B cdepe Ty-
pu3ma, 0 BTOPOM KOHKYpCe CTapTanoB U 3amnycke UH-
HOBaLMOHHOro xaba.

«Poccusl CMOTPUT Ha TYPU3M Kak Ha BaXXHYHO OT-
pacAb 3KOHOMMUKK. Mbl nepesanyckaem Typusm Yy
cebsi B CTpaHe C yYETOM CaMblX NEPEAOBbLIX TEHAEH-
unn. AAa Hac, kak u ana FOHBTO, npuoputetom aB-
ASIETCA NOBbILLEHNE KaAPOBOrO MOTEHLMAaAA OTPACAU,
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The UNWTO is a specialized UN agency. Founded in 1925, the leading international tourism organi-
zation currently comprises 158 member states, six associated territories, two observer territories,
and over 500 affiliates. Its activity is focused on sustainable development of tourism as an economic
sector, creation of jobs in tourism, conservancy of cultural heritage, and environmental protection.

UNWTO

World Tourism Organization

Mocon Utanun B Poccuiickon deapepauuun Ero NMpeBocxoAuTeAbCTBO
Mackyane TeppauuaHo, BbICTynas Ha CeCCUM, pacckasdaA 06 UTAAbSHCKOM
onbITe Pa3BUTUA Typr3ma.

«Typv3M ABAAETCA OAHUM M3 camMbix ObICTPOPACTYLLUMX U Haubonee npw-
ObIAbHbIX MPOMbILIAEHHbIX CEKTOPOB MUTaaumu, ¢ npeanoAaraembiM AOXOAOM
6onee 232 MAPA €BPO, UTo coctaBAaseT 13,2% HaunoHaAbHoro BB 1 reHepu-
pyet noutn 15% HauMoHaAbHOM 3aHATOCTU.

JTOT CEKTOP AEMOHCTPUPYET YCTOMYMBBIE TEMMbI POCTA U HYXAAETCS B
6onee aPpHEKTUBHOM MHTErPaLIMM NMOAUTUKK B 0BAACTU Typr3Ma B 06LLYyO CTpa-
TErno pa3BUTUS, OPUEHTUPOBAHHYIO HA MPOABUXEHWE, MHHOBALIMK, YCTONYK-
BOCTb, AOCTYMHOCTb U BbICOKOE Ka4yeCTBO, YTO Takxe MOXET MPUHECTU MOAb3Y
LLIMPOKO NPU3HAHHOMY “OpeHAy UTanumn”», — OTMETUA FrOCMOAMH MOCOA.

Mo cnoBam [Mackyane TeppayyaHo, NEPBbIMU BaXHbIMWU Mepamu, NPpUHSA-
TbIMU B 3TOW CBA3W, 6bIAM BO30OHOBAEHWE KOPMOPATUBHOMO ynpaBAeHUs Ha-
UMOHaAbHOro areHtcTea no Typuamy (ENIT), koTopomy npeararaetcsi BbIMTU
AANEKO 3a paMKK 6a30BOr0 COOTBETCTBUS, UTOObI 06EeCneynTb HOBbIM TPEXAET-
HWW NAaH areHTcTBa (2019-2021).

Ero LueAb cOCTOUT B TOM, UTOObI NMOBBLICUTb NMPUBAEKATEABHOCTb CTPAHbI AAS
TYPUCTOB C PACTYLLMM NOTEHLUMAAOM PACXOAOB, MOAAEPXKATb YACTHbIMA CEKTOP
yepes YAYULLEHHYH KOOPAMHALMIO C MECTHBIMU OpraHaMu BAACTW B LIEASIX Kak
CHWXEHWSA, TaK 1 AMBEepCUdUKaLMU TYPUCTUUYECKOTO MPEANOXKEHUSA, @ TaKKe pas-
BMBaTb CETb YCAYT U TPAHCMOPTA, Kak rOCYyAaPCTBEHHbIX, TaK U YACTHBbIX.

«MATanmns - 310 0AHa M3 CaMbIX MPUBAEKATEABHbIX CTPAH B MUPE B MULLEBOW
1 BUHOAENBYECKOW MPOMbILUAEHHOCTU. BUHO 1 eAa ABASIHOTCA KBUHTICCEHLMEN
UTaAbSIHCKOWM KYALTYPbI, ¥ CAYXAT AyULLMM cnocoboM 3HAaKOMCTBA C ONPEAENEH-
HbIM PEFMOHOM, NPUBAEKAA NyTELLECTBEHHUKOB MO BCEW HALMOHAAbHOW Tep-
PUTOPUK, @ HE TOABKO B CaMble NMOMyAAPHbIE FOPOAA.

MbI OXMAGEM, UTO OpraHM3aLMOHHas CTPYKTYpa, CO3AaHHasA HEAABHO Ha3Ha-
YEeHHbIM MPaBUTEALCTBOM UTannu, 6aaropaps LWMPOKOMY MPUCYTCTBUIO €ro ne-
pPUGEPUNHBIX OTAEAEHUI, YKPEMUT CBA3SU MEXAY KYABTYPHOM AEATEABHOCTBIO U
6oAee LMPOKUM TYPU3MOM, MPOABUrasi HANPaBAEHUSI TAKXE HA PEFMOHAAbHOM
WU MECTHOM YPOBHSX», — MOAYEPKHYA UTAABAHCKUI MOCOA.

Mackyane TeppayuaHo BbipasuA npusHateAbHocTb FOHBTO 3a T0, UTo OHa Bbl-
6pana Utannto past npoBeaeHNs 6-11 Thno6anbHOM KOHOEPEHLMIU MO BUHHOMY Ty-
puamy B 2021 roay 1 oceHHew ceccumn MicnoaHuTensHoro coeta FOHBTO B 2020
roAy, @ TakXe BbICKa3an HapexAy Ha opraHusaumto 8-ro ®opyma HOHBTO no ra-
CTPOHOMUYECKOMY Typuamy B 2022 roay.

IOHBTO - cneuvaAM3upoBaHHOE MeXXNPaBUTEAbCTBEHHOE YUpeXXAeHue
cuctembl OOH. Beayliaa mexayHapoAHas opraHusaumns B chepe Typuama
co3paHa B 1925 roay 1 cenvac obbeanHaeT 158 ctpaH-yyactHuLl, 6 accouuu-
pPOBaHHbIX TEPPUTOPHIA, ABE TEPPUTOPHM B cTaTyce HabatoaaTens n 6oree 500
addUAMPOBAHHBIX OpraHu3aLmi.

Poccus kak npaBonpeemHuua CCCP aBaaetca uneHom FOHBTO ¢ 1975 roaa.
Pycckuii A3bIK ABASETCS OAHWM U3 LLECTU ODULIMAABHBIX SI3bIKOB OpraH13aLmnu.
[eHepanbHasa accambaes - Bbiclumin oprad KOHBTO, cobupaetcs pas B ABa
ropa. B 2021 ropy ceccusi leHaccambaen nponaeT B . Mappakell (MapokKo).
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Being the legal successor of the former Soviet Union, Russia has been the UNWTO member since
1975. Russian is one of the six official languages of the organization.

The General Assembly, the supreme body of the UNWTO, holds biannual meetings. In 2021, the
UNWTO General Assembly will be held in Marrakesh, Morocco.

PA3AEA

OpUEeHTaLMa Ha CaMOCTOATEAbHbIX MyTELIECTBEHHU-
KOB, MHHOBaLMK B TypuamMe, BKAKOUYAs LMOPOBU3a-
UMIO M NAATGOPMU3ALMIO TYPUCTUUECKUX YCAYT.
Bbaaroaaps BBOAY 9AEKTPOHHbIX BK3, kK 2025 roay Poc-
CUA CTaHeT caMon AMBepanbHOM CTPaHOM AAS TypU-
CTOB CaMblIx Pa3HbIX HanpaBAEHUI, — 3aABWAA FAaBa
Poctypuama 3apuHa Aory3osa. - PO rotoBa Hapaluu-
BaTb yyacTMe M BOBAEYEHHOCTb B pabory HOHBTO.
Y>Ke CEropHs Mbl FOTOBbI HauaTb paboTy Mo CO3AaHMIO
B CTpaHe MEeXAYHapOAHOr0 LEHTpa Typru3mMa noa aru-
pov KOHBTO anst peannsaummn ob6pa3oBaTeAbHbIX NMPo-
rpaMm B Typu3Mme. 3Ta MHULMATMBa MOAAEPXaHa
Mpe3naeHToM Poccuiickon Gepepaumm».

3amectutens lMNpeacepatens MNpasutenbctBa PO
Onbra [onOA€ELL B CBOEM BbICTYNAEHWM HAMOMHUWAA, YTO
YUCAO TYPUCTOB B MUPE AOCTUIAO 1 MAPA 235 MAH.
«Llndpbl roBopAT camu 3a cebsi. Typuam CEroAHS — 310
cepbE3Has ryMaHUTapHas COCTaBAAIOLWAN U Cepbé-
3HbIM BKAGA B 9KOHOMUKY. CeroaHsa B PO Typuam AB-
ASIETCA OAHWMM M3 CTpaTErMyeckux HanpaBAeHWW. Mbl
pabotaem Haa cTpaTerven no pPasBUTUIO Typu3ma A0
2035 ropa, NpeAMEeTHO 0bcyXAasi BOMPOC €ro AOCTY M-
HOCTW», — OTMETMAA OHa.

Buue-npembep nopYepPKHYAQ, UTO TAaBHOW 3aAa-
yen B chepe Typuama oCcTaETcs yBEAUYEHME AOCTYM-
HOCTW TYPUCTUYECKUX OOBLEKTOB AN MAAALLETO
NMOKOAEHWSA, AAA AIOAEN CTapLUEro MOKOAEHUS, AAA
AOAEN C OrPaHUYEeHHbIMWU BO3MOXHOCTAMMU. «Cero-
AHSILLHSAIA CECCUSA — BO3MOXHOCTb 0OMeEHa Ay4YLLMMMU
npakTMkamu», — CKaszana BULEe-NMPeEMbED.

OAHWM 13 rAaBHbIX COBbITUI ceccumn cTan Dopym
BbICOKOIO YPOBHA MO MEAULMHCKOMY U O3A0POBU-
TEAbHOMY TYPWU3My, MPOLUEALIMIA B TaBpPUYECKOM
ABopLe. Ha Hem ocoboe BHUMaHWE BbIAO YAEAEHO
GOPMUPYIOLLENCA MHAYCTPUU MEAULIMHCKOTO Ty-
puama B Poccuu.

CornacHo MHAEKCY MeaUUMHCKOro Typuama
(MTI), a Takxxe oTyeTaM UCCAEAOBATEABCKON KOPMO-
paumn Oxford Economics 1 Visa, N0 caMbIM CKPOM-
HbIM oOUeHkaM B Oamxanwune 10 AeT pblHOK
MEAMLIMHCKOTO Typuama byaeT pactv Ha 25% B rop 1
AOCTUTHET M0 HEKOTOPbIM ONTUMMUCTUYHBIM OLEHKaM
3 TPAH poAAapoB K 2025 ropy.

CornacHO pemTUHIY AOBEPUS AAS CTPAH, MPEAo-
CTaBASIIOLLMX YCAYTU MEAMLMHCKOIO Typu3ma, nep-
BOe MecTo B HeM 3aHumaeT KaHapa, a Poccusn
HaxoAMTCs Ha 34-1 no3uuun. OAHAKO MOoTeHUMaA
Hallen cTpaHbl O4YeHb BEAWK, OTMETUAU BCE BbICTY-
naBLUWe CNUKEPBI.

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



EXPERT OPINION

Zarina DOGUZOVA,
Rostourism head

Russia is involved in this global process. Ac-
cording to the UNWTO, Russia ranks the world’s
fifth as a country attractive from the angle of medi-
cal and wellness tourism and only 59th by use of its
potential. We see this area as promising and have been
observing an upward trend in recent years. Only 35,000
medical tourists came to our country in 2016; the arrivals
reached 530,000 in the first half of 2019 alone.

Most medical tourists arrive in Russia from CIS
member states. The number of Chinese tourists has grown
over the year, as well. Citizens of Denmark, Sweden, Fin-
land, Germany, and Israel also show interest in Russian
medicine. The e-visa system, which has been implemented
in the Far East, St. Petersburg, and the Leningrad region,
will give a boost to medical tourism in Russia. The system
will become nationwide in 2021.

Anton KOBYAKOV,
Russian Presidential Advisor

The high level of Russian medicine has long
gained unquestionable international recognition,
and its development is one of the priorities set by
the national administration. Russia’s inclusion in the
global travel market creates a huge growth potential for
both medicine and tourism. Notably, medical and wellbeing
tourism is an important part of the Russian federal tourism
development program for the coming years. We appreciate
the attention given to Russia as a market actor at the high-
level forum. We stand ready for cooperation and see vast
opportunities for its development.

Zurab POLOLIKASHVILI,
UNWTO Secretary General

This is our first meeting dedicated to medical
tourism, which is a point of universal interest. It is
not accidental that our meeting is taking place in
Russia, which has always been a leader of medicine.
The best and most effective institutions | have ever
known are situated here. Nowadays, medical tourism sets
the development vector of the global tourism industry. Most
new jobs will be created in this area in the near future. Cer-
tain types of tourism, such as gastro-tours, were hardly
mentioned at all 15 to 20 years ago. Now they are main
drivers of the world tourism industry. We also plan to com-
bine sport tourism and medical tourism.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE
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) 3apuHa AOIT'Y30BA,
e rmaBa Poctypuama
Mo paHHbIM FOHBTO, no npMBAEKATEABHOCTU Me-
AMLMHCKOIO 1 03A0POBUTEABHOIO Typr3ma Poccusa
3aHUMaeT 5-e MecTo B M1pe, HO Mo peaAr3aumm
3TOro NOTEHLUMANA NOKa BCEro AULlb 59-e.

Mbl onpeaensem Al cebsi 3TO HanpaBAEHUE Kak nep-
CMEKTUBHOE, U B MOCAEAHUE TOAbI HABAKOAGEM MO3UTUBHYHO
AMHaMUKy. B 2016 ropy B cTpaHy npubbino Bcero 35 Thic Me-
AMLMHCKMX TYPUCTOB, @ TOABKO B NEPBOM MOAyroamm 2019
ropa ux uncno poctmrao 530 Teic. Ha neueHune B Poccuto eayt
B OCHOBHOM rpaxaaHe 13 ctpaH CHI. Takxe 3a nocAreaHUi
roA BABOE BO3POCAO YMCAO TypUCTOB M3 KuTas. Cnpoc Ha
POCCUICKYO MEAMLIMHY HABAOAQETCS TaKKe CPeAM FpaxaaH
AaHuu, WLBeunn, DUHAAHAUK, TepMaHnn 1 U3paunas. Mpu-
e3)XatoT NauneHTbl Aaxe 13 AnoHun, BbeTHama.

Pa3BuTHIO MeaMLMHCKOro Typuama B Poccum byaert cro-
cobCTBOBATh INEKTPOHHASA BM3a, KOTOpPas yXXe BBEAEHA Ha
AanbHem BocTtoke 1 B KaAnHWHIpaae, a Takxe B CaHKT-le-
Tepbypre u AeHuHrpaackom obnaact. C 2021-ro ropa oxmaa-
eTcsl ee BBEAEHWE Ha BCEW TEPPUTOPUM CTPAHBI.

AHTOH KOBAKOB,
coBeTHUK [Mpe3unaeHTa Poccurickor ®eaepaumm

BbICOKMI ypOBEHb POCCUINCKON MEAWULIMHBI AGBHO

u, 6€3yCAOBHO, NPU3HAH BO BCEM MUPE, U €€ pas-
BUTWE — OAMH M3 MPUOPUTETOB, ONMPEAENEHHbIX PY-
KOBOACTBOM CTpaHbl. BkatoueHne Poccun B MMpoBoK

PbIHOK NyTELLECTBUI CO3AAET OFPOMHbIV NOTEHLMAA pocTa
AN 06eWX OTpPacAen — U MEAULMHBI, U Typu3ma. CToUT oTme-
TUTb, UTO MEAULIMHCKMIA 1 03A0POBUTEABHbIN TYPU3M — BaX-
Has cocTaBasAtoLLas GepepanbHON NporpamMMbl Ppa3BUTUS
Typuama B Poccumn Ha banxKaiiume roabl. Mbl 6aaropapHbl 3a
BHMMaHWe, okadaHHOe Poccum, Kak ydacTHUKY 3TOro pbiHKa,
B XoAe Dopyma BbICOKOTO YPOBHS.

A 3ypa6 MOANOAUKALLBUAM,
Ao, reHepaAbHbIN cekpetapb OHBTO

Mbl BnepBble OpraHM30BaAn BCTPEYUY MO MEAULINH-
CKOMY Typu3My, MO TEME, KOTOpast BOAHYET Bcex. He-
CAy4YalriHO Halla BCTpeya NpomcxoauT B Poccuu,
KoTopas Bcerpa bbina AMAEPOM B MEAULIMHE. Aydllne yu-
PEXAEHWS Y CUABHENLLNE UHCTUTYTbI, UTO A 3HaA, ObIAK pac-
NMOAOXEHbI UMEHHO 3A€Ch. MEAVULIMHCKUIA TYPU3M CEFOAHS
OnpeAeNsieT HanpaBAEHWE Pa3BUTUSI BCEW TYPUCTUUECKON OT-
pacAv B Mype. UMEeHHO B 3101 chepe B bAMXKaLLee BpeMS No-
ABUTCS BoAbLLE Bcero pabourx mect. Aet 15-20 Has3ap
HEKOTOPbIE BUABI TYPU3Ma HUKTO A@Xe He YNOMUWHAA — Hanpu-
Mep, raCTPOHOMWUYECKMM Typr3M. A CETOAHSI OHU ABASIKOTCS OC-
HOBHbIMM AparBepamMu AN MUPOBOTO Typusma. Elle oaHa
Halla MAEs — COEAMHUTL CMIOPTUBHbIN U MEAULMHCKUIA TYPU3M.
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EXPERT OPINION

Oleg SALAGAY,
Russian Deputy Health Minister

Russia is an important member of the global
market of medical services. On one hand, the sig-
nificant increase in the number of foreign citizens
who come to Russia for medical assistance derives
from the expanding opportunities and development of
new technologies and, on the other hand, this process
gives a boost to the national healthcare system through
transfer of new technologies and improvement of profes-
sional training.

There is no doubt that every competence developed by
the country thanks to the growth of medical tourism will be
preserved and used to the benefit of Russian citizens,
same as citizens of any other country who receive medical
assistance in the Russian territory.

Notably, the availability of health resorts and the use
of natural and climatic factors as a source of wellbeing are
characteristic features of the Russian market of medical
tourism. Russia has over 1,700 health resorts, primarily the
famed institutions in the country’s south.

Jonathan EDELHEIT,
U.S. Medical Tourism Association CEO

Medical tourism is a rapidly growing global
trend; this market is expanding 5-10 times faster
than other sectors of the tourism industry. Russia
is one of the top ten European countries by three
main criteria of the Medical Tourism Index (environment,
medical tourism industry, and quality of equipment and
services).

In the past, people were afraid to seek medical services
abroad. They are ready to do so now thanks to transparency
and accessibility of information. Only a dozen countries
were considering the provision of medical services to tour-
ists, and there were neither the common ground nor service
packages 15 years ago, but now about 60 states are ac-
tively engaged in this activity. China alone has over 100 in-
stitutions providing medical tourism services. South Korea
climbed to the world’s second position in medical tourism
after it started from scratch only two years ago.

People are spending heavily in order to stay healthy
and get well, and the demand for medical services of a
better quality increases year upon year. As a rule, patients
travel together with their families, stay for two to three
weeks in the host country, and spend seven times more
than regular tourists on the average.
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Oner CANATAH,
3aMeCTUTEAb MUHUCTPA 3APABOOXPaHEHUSA PO

P® ceropHs ABASETCA OAHUM M3 BaXXHbIX Y4ACTHU-

KOB MEXAYHAaPOAHOIO PbIHKA MEAULIMHCKUX YCAYT.
3HaunUTEeAbHbI POCT YNCAQ MHOCTPAHHbIX FPaXAaH,
KOTOpbIE NMPME3XKALOT 3@ MeANOMOLLb B PO, ¢ opHOM

CTOPOHbI 0OYCAOBAEH YBEAUUMBAOLLLUMWUCS BO3MOXHO-
CTAMMW U Pa3BUTUEM HOBbIX TEXHOAOTWI, @ C APYrOv CTOPOHbI,
TaKoWM NPOrpecc AaeT OYEHb MHOTOE C TOUKU 3PEHUST pa3Bu-
TWA caMoM CUCTEMbI 3APABOOXPAHEHMSA B CTpaHe. 3T0 Kaca-
eTcs TpaHcdepa HOBbIX TEXHOAOTMI W NMOBbLILLEHUS] KAYecTBa
NMOArOTOBKM CMELMaAUCTOB.

Bce Te KoMneTeHUMH, KOTOPbIE NMOABASIKOTCA B CTPaHe C
pa3BUTMEM MEAMLIMHCKOIO Typr3mMa, BHE BCAKOrO COMHEHUSI
OCTalOTCA M 3aTEM CAYXaT Ha MOAb3Y rpaxxaaHam P®, paBHO
KaK U rpaxaaHam Atoboi Apyroli CTpaHbl, KOTOPbIE MOAY-
YyatoT MOMOLLLb Ha TeppuTopmmn Poccuu.

OTMeuy, UTo OAHOM M3 0COBEHHOCTEN POCCUMCKOrO
pblHKa MEAULIMHCKOIO Typr3Ma ABASIETCSI CAHATOPHO-KYPOPT-
HOE AeYeHWe, UCMIOAb30BaHKE NMPUPOAHBIX U KAMMATUYECKMX
$aKTOpPOB AASA YAYULLEHUSA COCTOAHKUSA 3A0POBbS. B Poccuun
bYHKUMOHUPYHOT 6oAee 1,7 TbiC MEAULMHCKUX OpraHu3aLumi,
KOTOPbIE OKa3bIBAT NOMOLLb MO MPOGUAKD CAHATOPHO-KY-
POPTHOrO AeAa, MPEXAE BCEro — 3TO 3HAMEHUTbIE 3APaB-
HULbI Ha tore CTpaHbl.

DxoHaTaH AEAbXANT,
npeaceaatens AccoumaLmm MeAMLMHCKOro
Typu3ama CLLA

-
- MeANUMHCKNIA TYPU3M — aKTUBHO PacTyLUMA MUPO-
BOM TPEHA, M 3TOT PbIHOK pacTeT B 5-10 pa3 bbl-
i CTpee oCTaAbHbIX TypoTpacAen. Poccusa no Tpem

OCHOBHbIM Kputepuam Medical Tourism Index (okpyxato-
Las cpeaa, MHAYCTPUA MEAULIMHCKOIO TYpr3Ma U KauyecTBO
000pPYAOBaAHMA U YCAYT) BXOAWT B AECATKY €BPONENCKUX AU-
AEPOB.

PaHbLue Atoan 60siAMCH exaTb B APYrytO CTpaHy Ha Aeye-
Hue. Celuac, braropapsi NPO3PaYHOCTM M AOCTYMHOCTU UH-
dbopmaLMn, OHM FOTOBbI 3TO AenaTb. 15 AeT Hasaa o
NPeAOCTaBAEHUN MEAULIMHCKMX YCAYT TypUCTaM 3aAyMbIBa-
AUCb BCETO AECATKA MOATOPA CTPaH, He BbINO €AMHOTO MOAS
M MaKETOB YCAYT, @ CEFrOAHA 3TUM aKTMBHO 3aHMMatoTCS Mo-
psipka 60 rocyaapcTB. TOAbKO B KuTae opraHn3auunin, NpuHu-
MaloLLMX TYPUCTOB Ha AeuyeHue, bonee cTa. A FOxHas Kopes
3a ABa ropa CMOrAa 3aHsiTb BTOPOE MECTO B MUPE N0 MEAU-
LIMHCKOMY TYpU3My, HauyaB BYKBaAAbHO C HYAS.

YenoBeYEeCTBO TPATUT OFPOMHbIE AEHBIM Ha TO, YTOObI
COXpaHATb M BOCCTaHABAWBATb 3A0POBbE, NMOTPEOUTEND C
KaXAbIM rOAOM MLLET MEAULIMHCKUE YCAYTM BCE BOAEE BbICO-
KOro ypoBHS. MauuneHTbl, Kak NPaBUAO, MPUEIXAIOT Ha Aeye-
HWE C CEMbSIMW W MPOBOAST B CTpaHe NpebblBaHWUS OT ABYX
AO TPEX HEAEAb, U TPATAT B CPEAHEM B CEMb pa3 boAbLLE
06bIYHOrO TypuCTa.

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



PALAZZO TERMALE:
Fresh look at mineral water

The company Prima Strada specializing in wellness tourism presents its first thermal SPA project
in Russia, Palazzo Termale.

ince the dawn of times, mineral water has been used for therapy and pre-
vention of main types of chronic non-infectious diseases. The science-
based use of mineral water for the purpose of inhalation, irrigation,
douching, bathing, dousing, and showering is widely spread nowadays.
The project PALAZZO TERMALE is based on the modern approach to the pro-
motion of internal and external use of mineral water of Italian resorts.

PALAZZO TERMALE stands for

m innovative equipment, technologies, and accessories for inhalatoria,

m  bottled mineral water Chianciano Terme and Terme Telese (Italy),

m inhalatoria planning, delivery, installation, and service

m successful European practices. Training, professional coaching, and consulta-
tions on the equipment and implementation of inhalation methods inside and
outside resorts.

PALAZZO TERMALE: cBe)xuit B3rAaA Ha MMHEPaAbHYIO BOAY
KomnaHus Prima Strada, cneunanmaupyrolliasics Ha Ae4ebH0-03A0POBUTEABHOM TYy-
pU3Me NpeACTaBASET NePBbIM B Poccumn TepManbHbIi NpoekT Palazzo Termale.
McnoKoH Beka MMHepaAbHbIe BOAbI LLIMPOKO UCMOAB3YIOTCA AAA AEYEHWUS, NPEBEH-
TUBHOM Tepanuu U NPOGUAAKTUKM OCHOBHbIX XPOHUYECKUX HEMHPEKLMOHHBIX 3abone-
BaHWU. CeropHs Bce 6oAee LLIMPOKO pacnpoCcTpaHsieTcss HayyHO 060CHOBaHHOE NpUMeHeHWe
MUWHEpPaAbHbIX BOA B KQUECTBE CPEACTBA ANt MHTAASILIMIA, OPOLLIEHWI, MPOMbIBAHWUI, @ TaKXe
B BMAE BaHH, 0OAVBaHUI U AyLLIEN.
Mpoekt PALAZZO TERMALE npeacTaBAsieT HOBEWLLWE NMOAXOAbI MO MPOABUXEHUIO B
Poccrmn BHYTpEHHEro 1 Hapy)XHOro MPUMEHEHWUS MUHEPAAbHbIX BOA C UCMOAb30BaHWEM
BO3MOXHOCTEW KypopToB Utanuu.

PALAZZO TERMALE - 370:

®  WHHOBaLMOHHOE 060pyAOBAHUE, TEXHOAOTMU W OCHALLIEHWE AAA MHTAASTOPUEB.

m  ByTManMpoBaHHbIE MUHEpPaAbHble BoAbl KbaHuaHo Tepme 1 Tepme Teaese (Utanums).

m  [poeKTMpoBaHWe, NOCTaBKa, yCTaHOBKa M CEPBUCHOE 0OCAY)XMBAHUE UHTAAATOPUEB.

= YcnelwHbln eBponenckuit onbiT. 06yyeHre, npodeccuoHanbHbIe TPEHUHTU U KOH-
CYAbTaLMK MO OCHALLEHMIO, BHEAPEHMIO MHIAAALLMOHHBIX METOAUK Ha KypopTax M
BO BHEKYPOPTHbIX YCAOBUSIX.

ARETHETRE S0

+7 903 7331889
+ 39 331 5445555 (WhatsApp)

www.palazzotermale.ru
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HEALTHCARE

. s

World of GVM

GVM care and research Italy, is a globally known brand, it’s a part of Gruppo Villa Maria holding.
GVM maintains high standards of medical care in Europe.

he group operates in such areas as
healthcare, medical services and assis-
tance, spa and wellness, production of
medical devices, medical engineering
and management services.

Primary areas of the GVM activity have one in-
dividual focus. This enables the company to repre-
sent the human dimension of healthcare system by
means of modern methods and technologies, with an
emphasis on the needs of every patient, whilst guar-
anteeing highest levels of comfort and wellbeing,

Mup GVM

GVM care and research Utanus — BCEMUPHO U3BECTHOE
UM, MEKTYHAPOHBIA XOJIVHL, I0UEPHAA KOMITAHUA
Gruppo Villa Maria. GVM 06ecreunBaeT BBICOKAN CTaHAAPT
MEIUIIMHCKOM TIOMOIIHU B EBporie.
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pynna paboTaeT B TakmMx 06AACTAX, Kak 3Apa-
ﬂ BOOXpaHeHne, OKasaHne MeAMLUHCKUX YCAYT
1 NMOMOLLM, Cra-LEeHTPbl U peabuAUTaLMOH-
Hoe AeueHKne, BUOMEAULIMHCKIE U HayYHble UCAEAO-
BaHMsI, MPOM3BOACTBO MEAULIMHCKOTO 060pyAOBaHMS,

YCAYTU MO UHXUHUPUHTY, MPOEKTUPOBAHKE U yNpaBAe-
HUA 6OAbHULIAMMU.

GVM is broadly represented on the inter-
national level. The company, which is working in
the private sector, has created a full-scale network
of medical centres, which pursue the GVM philos-
ophy of health without borders. The company be-
lieves that there must be no restrictions to
healthcare either in your country or abroad. The
GVM global network pools efforts to offer best serv-
ices to every patient.

GVM Care & Research is based on the network
of medical centres, which consists of 32 hospitals,

OcHOBHble BUABI AesiTeAnbHOCTM GVM cocpepo-
TOYEHbI BOKPYIr MHAMBUAYAABHOTO MOAXOAQ. ATO MO3-
BOASIET KOMMaHWU NPEACTaBAATb CUCTEMY 3APaABO-
OXpPaHEHUS B YEAOBEUYECKOM MacluTabe, MCMOAb3YA
COBPEMEHHbIE METOALI M TEXHOAOTUU, AeAast aKLEHT
Ha MOTPEBHOCTH KaXXAOro NaLuWeHTa, rapaHTUPys KOM-
dopT 1 bAarononyume.

CeropHs GVM LLUMPOKO NPEACTaBAEH Ha MeXAYHa-
POAHOM ypoBHe. Pabotas B YaCTHOM CEKTOPE, KOM-
naHWein 6bina CO3AaHA MOAHOLEHHAs CETb MEAU-
LMHCKUX LEeHTPOB. OHW MPEACTABAAOT OCHOBHYIO G-
Aocoduro GVM - 3p0poBbe 6e3 rpaHul. Kak cumtaer
KOMMNaHUA, HET HUKaKUX OrpaHVILIeHVIVI, KOlAa peyb UaAeT
0 3APaBOOXPAHEHUH B BaLLEN CTPAHE UAU 38 PyOEXOM.
ThobanbHas ceTb GVM 06bEAMHAET BCE YCUAUA AN NPE-
AOCTABAEHMWSI HAUAYYLLIMX YCAYT KaXXAOMY NaLMUEHTY.

B ocHoBe GVM Care & Research aexur cetb me-
AVUMHCKMX YUPEXAEHUI, cocTasLian n3 32 60AbHML,

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE



9 outpatient clinics- day wards, 2 rehabilitation
centres and 1 retirement home in Italy, as well as
15 hospitals and clinics around France, Poland, Al-
bania and Russia.

Each year GVM invests in research and devel-
opment of new technologies and purchases the best
available equipment for diagnostics and treatment.

The Group operates 28 active CT scanners,
1 PET, 28 digital angiographic systems (Haemody-
namics), 30 MRI scanners, 2 gamma knives “Da
Vinci”, 10 mammography devices and of course
the hybrid operating rooms, which are used in Car-
diothoracic surgery. The equipment reduces the do-
sage and time of impact during diagnostics and
provides top quality diagnostic test results for in-
stance, images of joints in motion.

From day one, GVM Care & Research has been
focused on specialised branches of medicine, in-
cluding cardiology and cardio-surgery. At present
GVM provides every available specialised service,

9 AHEBHbIX aMByAaTOPHbIX LLEHTPOB, 2 peabuanTa-
LIMOHHbIX LLEHTPOB M 1 pAoOMa npecTtapeAbix B Utaanu,
a Takke 15 6OAbHUL, U KAUHWK, pa3bpocaHHbIX Mo
®paHumu, Monblue, ANbaHMn 1 Poccuu.

Kaxabii roa GVM cTtabuAbHO MHBECTUPYET B MC-
CAeAO0BaHMWA U pa3paboTKM HOBbIX TEXHOAOTUI U 3aKy-
naeT caMoe COBPEMEHHOE 0060PyAOBaHUE AASI AMAr-
HOCTUKKU U AEUYEHMUS.

060pyAOBaHKUE TpynMbl BKAKOUAET 28 aKTUBHbIX
KT-ckaHepoB, 1 M3T, 32 uMdpoBbIX aHrMorpaduye-
CKMX cuctem (remopmHamunka), 30 MPT-ckaHepoB,
2 ramma-Hoxa “Da Vinci”, 10 mammorpa®oB un Ko-
HEeYHO FVI6pVIAHbIe onepaunoHHbIE, KOTOPbIE NCMOAb-
3YHOTCA B KapAMOXMPYPrm, MO3BOASS MCNOAb30BaTh
HOBEWLUNE TEXHOAOTUU, TaKNE Kak POBOTU3UPOBaH-
Has uMdpoBas arvorpadus U COBPEMEHHAA KOMIMbHO-
TepHasa Tomorpadus. Bce 310 N03BOASET yMEHbLLATb
AO3Y Y BPEMS BO3AEMCTBUS BO BPEMSA AMArHOCTUYE-
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including arrhythmology and electrophysiology,
treatment of diabetic foot, orthopaedics and trau-
matology.

GVM Care & Research is invested in every
aspect of health and wellbeing. The company op-
erates the spa centre Terme di Castrocaro, in Italy.
Spa includes state bromine-iodine thermal waters,
natural thermal muds, combined with technologi-
cal innovations and experience of the best industry
professionals.

With GVM, your health and the health of your
loved ones will be in capable hands! m

GVM

CARE L RESEARCH

[

MEAWULUHA

)

CKMX UCCAEAOBAHUIA, 0becneunBasi AMarHOCTUKY CaMOro BbICO-
KOr0 KauyecTBa, NMo3BOAAS, HanprUMep, 3anedaTaeTb 3obpaxe-
HWSI CYyCTaBOB B ABUXKEHUMU.

C camoro Hauano cBoen pestenbHoct GVM Care & Research
HOKyCHpYyeT CBOE BHUMAHME Ha MNPOPUABHBIX CreLManu3aLmax
MEANLIMHbI, B YaCTHOCTU KapAMOAOTMM U KapAMOXMPYpriun. Ha ce-
FOAHSLLHMI AeHb GVM NpeAoCTaBASIET BCE CreLManmM3MpoBaHHble
YCAYIY, BKAKOUAS aPUTMOAOTUIO Y SAEKTPODUIUOAOTUIO, AEYEHWE
AMabETUUECKON CTONMbI, OPTOMEANIO 1 TPABMATOAOTHHO.

GVM Care & Research 3anHTepecoBaHbl BO BCEX acnek-
Tax 3A0POBbA U BAaronoAyums. KomnaHusa ynpaBAseT 03A0P0-
BUTEAbHbIM cna-ueHTpom Terme di Castrocaro, B Utaauu.
B cocTaB KOTOPOro BXOAAT FOCYAAPCTBEHHbIE HPOM-MOAHbIE
TepMaAbHblE BOAbI, MPUPOAHbLIE TEPMaAbHbIE TPA3K B COYETa-
HUW C TEXHOAOTUYECKUMWU MHHOBALMSAMMU U OMbITOM AYYLLMX
CNeLMan1CTOB B 3TOWM OTPACAM.

C GVM Ballie 300p0Bbe 1 3A0P0BbE BallMX OAUIKUX B Ha-
AEXHBIX pykax! m
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STYLE AND FASHION

Italian week

at CASA RICCA EXPO:
Week of Italian lifestyle

The Week of Italian Lifestyle took place at the new Exhibition and Design Center CASA RICCA EXPO
on the Frunzenskaya Embankment in the very heart of Moscow on October 9-12. The event was
organized with the support of the Italian-Russian Chamber of Commerce and the Italian National

Tourism Office ENIT.

he first day of the event was focused on

food and travel. Guests tasted gourmet

food and wine from South Tyrol. Sicilian

chef Giovanni Filippone, the host of Cu-
linaryOn cooking classes, made Italian ice cream
using organic ingredients.

Presentation is important for gourmet food,
and guests need to know their table manners. A
table etiquette master class was given by specialists
of the international elite club APOLLO Luxury Al-
liance in the salon Roberto Cavalli Home Interiors.

Hosts of the event invited guests on an Italian jour-  Pasquale TERRACCIANO,
ney and told them about origins of the celebrated Italian Ambassador
brands: Florence (Patrizia Garganti), Milan (Ver-  to Russia

sace Home), Cantu (Roberto Cavalli Home Inte-

Italy week

B :
HeAeNnl UITaAbAHCKOr
obpa3a Xu3Hm

B camom nientpe MockBbl, Ha PPYH3EHCKON HAOEPEKHOH,
B HOBOM BBICTaBOYHOM Jiu3arH-1ieHTpe CASA RICCA EXPO,
nponuia «<Heaens UTabSIHCKOrO 06pa3a KU3HM.
Mepomnpuarue mpoBOAMIOCH IIPU TOAICPIKKE
HTano-Poccuiickor TOProBou manarel ¥ HaroHaabHOro
TypuCTYeCKOro ogpuca Urammum ENIT.
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riors, Jumbo Collection, Gianfranco Ferré Home),
Seregno (Giorgio Collection), and others.

Partners of the event, major European airline
Alitalia and Travel Media agency from South Tyrol,
held a lottery which offered two tickets to any city
of Italy, a vacation at a ski resort in the Dolomites,
and a VIP shopping certificate of the boutique vil-
lage, Fidenza Village, as prizes.

Three accessories of the famed Italian brand
were also included in prizes on the occasion of the
event’s centerpiece, the opening of the Versace Home
showroom in CASA RICCA EXPO. Guests were
charmed by the talent of Italian musician Robertone.

The Russian Automobile Federation, a partner
of the event, presented rare vehicles, Alfa Romeo

AKOYEBbIE TEMbI MEPBOrO AHA — €Aa U nyTe-
LecTBus. B TeueHne Beuepa roctu npobo-
BaAM U3blCKaAHHbIE 3aKYCKWU U AETYCTUPOBAAU
BUHA 13 KOXHOro Tupons. CULIMAMICKKUIA noBap AXO-
BaHHW PUAMNNOHE, BEAYLLMI KYAMHAPHbIX MacTep-
KAaccoB B CTyammn CulinaryOn, rotToBMA UTaAbAHCKOE
MOPOXEHOE U3 HaTypaAbHbIX UHIPEAUEHTOB.

AR U3bICKaHHbIX OAKOA BaXHa noaaya, a roctam
HEeOobX0AMMO 3HATb OMPEAEAEHHbIE MPAaBUAA NMOBEAE-
HUS 3a CTOAOM. MacTep-KAacc N0 CTOAOBOMY 3TUKETY
NPOBEAU CMELMANUCTbI MEXAYHAPOAHOIO 3AMTHOIO
kny6a APOLLO Luxury Alliance B canoHe Roberto Ca-
valli Home Interiors.

Beayline Beuepa yCTPOMAU FOCTAM HacTosLlee
nytewectsue no Utaamu, pacckasaB 0 POAHbIX UCTO-
Kax 3HaMeHWTbIX 6peHA0B: DropeHLmH (Patrizia Gar-
ganti), MunaHe (Versace Home), KaHty (Roberto
Cavalli Home Interiors, Jumbo Collection, Gianfranco
Ferré Home), CepeHbo (Giorgio Collection) 1 ap.

MapTHEPbI MEPOMPUATUA — OAHA U3 KPYMHEWLLMX
aBuakomnaHui B EBpone Alitalia n arentcto Travel
Media, npeactaBastollee pervoH HOxHbI TUPOAB,
pasbirpaAu npuabl: ABa aBrabuaeTa B AOOOI rOpoA
UTanMmn 1 OTAbIX Ha FOPHOABIXKHOM KypopTe B AOAOMU-
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RL SS of 1925 and Bandini 750 Sport
of 1953, to the public. The first official
dealer of Maserati Moscow in Russia
demonstrated the latest models of the
legendary Italian brand.

Other partners of the event were
Agenzia Nazionale del Turismo ENIT,
Travel Media, Fidenza Village, Culina-
ryon, Alitalia, and Versace Home.

On October 10, CASA RICCA EXPO
hosted a private VIP event, cocktail
party Oyster Opera Cocktail organized
by Jumbo Group representing brands
Gianfranco Ferré Home, Roberto Ca-
valli Home Interiors, and Jumbo Col-
lection. Leading Moscow architects
and designers were amongst guests.

Partners of the event were Techno
Gym, Mercury Auto, the Russian Automobile Feder-
ation, Ekinex (smart home Unecom), Berd Vaye,
Donna Luna Venezia, and Mila Zhurova Concept
Agency.

The third day of the Week of Italian Lifestyle
was dedicated to art. The Tolstoy Gallery gave the
guests a unique opportunity to see paintings by
Italian artist Angelo Accardi. The Elena Gromova
Gallery exhibited works by Italian painter Marco
Grassi and sculptor Willy Verginer. The Berd Vay’e
brand demonstrated unique modern sculptures
with clock mechanisms inside. There are only 999
such items in the world.

TOBbIX AAbnax. Takxe 6biA pasbirpaH cepTudukar Ha
VIP-wonnuHr B 6yTMK-ropopok Fidenza Village.

Mo cAyyato raaBHOro cobbiTusi Beyepa — Topxe-
CTBEHHOr0 OTKpbITUA LWoy-pyma Versace Home B
CASA RICCA EXPO Bpy4uAM NpK3bl OT 3HAMEHUTOTO
UTanbsiHCKOro 6peHaa. focteit Beuepa oyapoBan Ta-
AaHT UTaAbAHCKOro My3blkaHTa Robertone.

Poccuiickass ABTomobuAbHaa depepaums -
napTHeP MePONPUATUA — NPeACTaB1Aa NyBAUKE pea-
ke aBTomMobuAK: Alfa Romeo RL SS 1925 ropa 1
Bandini 750 Sport 1953 roaa. epBbii odpULMaNb-
HbIM AMAep Maserati MockBa B Poccuun npoaeMOoH-
CTPMPOBaA HOBENMLLME MOAEAW AETEHAAPHOIO UTaAb-
AHCKOro 6peHAa.

[apTHepamu MeponpuaTUs BbICTYNWUAK: Agenzia
Nazionale del Turismo ENIT, Travel Media, Fidenza
Village, Culinaryon, Alitalia, Versace Home.

10 okta6psi B CASA RICCA EXPO npoLulAo 3aKpbl-
Toe VIP-meponpusiTue - KOKTEMAbHasi BeUYepuHKa
Oyster Opera Cocktail, opraH1M3aTopoM KOTOPOrO Bbl-
ctynuaa Jumbo Group, npeacTaBAatoLLaa 6peHAabl Gi-
anfranco Ferré Home, Roberto Cavalli Home Interiors
n Jumbo Collection. B uncae rocteit 6biAv BeayLLME
MOCKOBCKWE apXUTEKTOPbI U AU3ANHEPDI.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

The presentation of a special edition of the magazine Leaders Italian Edition
was the event’s highlight. The official ceremony was opened by Italian Ambassador
to Russia Pasquale Terracciano, President of the Italian-Russian Chamber of Com-
merce Vincenzo Trani, and Chief Editor of the magazine Leaders Maxim Fomichev.
They spoke about the strength and potential of Italian-Russian relations. Personas
of the edition and guests included Bosco Development Director Konstantin Andri-
copulos, David Verdesi, Pirelli CEO Prince Aimone of Savoy, and others.

One of the world’s best jazz musicians, Sher Oston and his orchestra, and
Swedish singer Adam Evald, performed for the audience. There was also an en-
chanting performance by Leps Bar Show.

October 12 saw the premiere of the Maserati Levante Trofeo SUV by the event’s
official partner, Maserati Moscow. There was a test drive of every engine modifica-
tion of the Levante SUV and new Maserati models were put on display.

([ MOAA U CTUADb |

MaptHepbl Meponpuatna: Techno Gym, Mercury Auto, Poccuitickasi aBTOMOOUAbL-
Haa depepaums, Ekinex («ymHbln pom» Unecom), Berd Vaye, Donna Luna Venezia,
Mila Zhurova Concept Agency.

Tpetuit peHb «<Hepenr UTanbSHCKOro 06pasa XU3HW» ObIA MOCBSILLEH UCKYCCTBY.
fanepes «TOACTOM» MPeAOCTaBMA@ FOCTAM MEPOMNPUATUA YHUKAAbHYHO BO3MOXHOCTb
YBUAETb KAPTUHbI UTAAbAHCKOIO XyAOXHMKa AHAXEAO AkkapAau. lanepest EaeHbl Tpo-
MOBOW 3KCMOHUPOBaAa pPaboTbl UTAABAHCKOIO XyAOXHMKa Mapko lpaccu v CKyAbn-
Topa Buaan BepaxuHepa. bpeHa Berd Vay’e npoaeMOHCTPUPOBAA YHUKaAbHbIE
COBPEMEHHbIE CKYAbMTYPbI C YaCOBbIMWU MEXaHWU3MaMK1 BHYTPU, KOTOPbIX B MUPE Ha-
cunTbiBaeTcs Bcero 999 ak3eMnAapoB.

ThaBHbIM CObbITUEM BEUYEPA CTana TOPXKECTBEHHAS NPE3EHTALMA CNELMANBHOTO
HoMepa xypHana Leaders Italian Edition. O¢uumanbHytO YacTb OTKPbIAK MOCOA UTa-
Avmn B Poccum Mackyane K.TeppadyyaHo, npe3naeHT Utano-Poccuiickoit ToproBov na-
AaTbl BUHUeHLO TpaHu M raBHbIM pepakTop xypHana Leaders Makcum domuues,
KOTOPbIE FOBOPUAM O CUAE WM NOTEHLMANE UTANO-POCCUMCKUX OTHOLLEHWIW. Cpean re-
pPOEB HOMeEpa M rocTeN: AUPEKTOP MO Pa3BUTUIO Bosco KoHCTaHTUMH AHAPUKOMNYAOC,
AaBuna Bepaesu, reHepanbHbin aupekTop Pirelli npuHL, AiMoHe CaBOWCKUIA 1 Apyrue.

AR rocTen Beuepa BbICTYMUAM OAMH U3 AyULLIMX MPEACTaBUTENEN AKA30BOW KyAb-
Typbl MUMpOBOro Mactutaba Sher Oston co cBOMM OPKECTPOM, LUBEACKWI MEBELL
Adam Evald. Kpome Toro, deepryHo npowiea nepdopmaHc ot Leps Bar Show.

CocTtosnacb npemMbepa BHeAOPOXXHWKa Maserati Levante Trofeo 6aaropapsa odpu-
LiManbHOMY napTHepy cobbitna — Maserati MockBa. Takxe 6blA MPOBEAEH TECT-APaliB
BCEX MOAMPUKALIMI ABUraTEA BHEAOPOXHMKa Levante M nokazaHbl HOBblE MOAEAU
Maserati.
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Valery TOMEYA,
Zlatoust Armory G

Banepuin TOMESA,
reHepanbHbIN AU
OQUETHbIV FPaxA

OT nepBbiX
KAMHKOB 3
AO TYPUCTHUYECKOMU

3/1aTOYCTOBCKAA OPYXeHAsA (habpHKa — OUH U3
TIPUBJIEKATENBHBIX OOBEKTOB TYPUCTUIECKON UHAYCTPUN
HE TOJIBKO I0KHO-YPAIbCKOTO PETMOHA, HO U Poccui.
HoBbIE TOPU3OHTHI JICATEIBHOCTH CTAPEHIEE OPYKEHHOE
IPEATPUATHE CTPAHBI OCBAMBAET T10J] PYKOBOJCTBOM
Banepua TOMEMU.

. TR
irector, Honora}ﬁesident of Zlatoust
T

The Zlatoust Armory'is Frourist ag_raction not just

in the South Urals regionddut alsolin Russia as a whole.
The country’s oldest arm§maker is exploting new
horizons:under the leald%

hip of Valery TOMEYA.

1
\.

*—'

3NaTeYEIeBCKOM OpyXeiHON dabpurku,
oycTa

anepuit AAeKCaHAPOBUY, KaA€HAapb OT-

cuutbiBaeT Bpems. Ha nopore HoBbIH

2020 rop, a 3a NAeyaMu Baluero npea-
NPUATUA LEAbIX ABa CTOAETUA. Yem ceropHs
»Xxuset OpyxeriHaa pabpuka?
Hale pa3BuTMe - NocTynateAbHOE: Mbl MOAAEPXKM-
BaeM TPaAMLMOHHbIE NMPOU3BOACTBA W OTKPbIBAEM
HoBble. CeropHs Ha Gabprke NOATOPbI COTHU HauMe-
HOBAHWI XOAOAHOTO U YKPALLUEHHOFO OPYXMUS: KUH-
XaAbl, Nanaln, Madyete, TeCaku, XupludaHrepbl 1
KaTaHbl, panupbl U ATaraHbl, cabaun TypeLkue, a elle
HOXMW — OXOTHUYbM, TYPUCTUUYECKNE, PA3AEAOUHbIE,
YKpalleHHble U aBTopckue. Hawu mactepa - AO-
CTOMHbIE HACAEAHWKM CBOWX MPEAKOB, @ UX U3AEANSA
- HacTosiLLMe NPOU3BEAEHUSI UCKycCTBa. UTo Kaca-
eTcs rpaBopbl, TO 3naToyCcTOBCKasi opyXelHas ¢pab-
pvKa - eAMHCTBEHHOE MPEeANnpuATHe B MUpPE, TAe
M3roTaBAMBAIOT rPaBlOPy Ha MAacTUHax. CeropHs
3\aTOyCTOBCKas rpaBtopa Ha cTaau obpesa BTopoe
AblXxaHue. AOAU XOTST BUAETb Y cebsi Halllk USAEAUS,
a Hac 310 paAyer.

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE




alery Alexandrovich, the calendar keeps
time. The new 2020 year is approach-
ing, and your enterprise is 200 years
old. What is the Armory doing today?
We are evolving; we maintain traditional work-
shops and open new ones. Nowadays, the Armory
makes 150 types of cold steel and decorated
weapons: daggers, broadswords, machetes,
hatchets, hirschfangers and katanas, rapiers and
scimitars, Turkish sabers, and also knives - hunting,
tourist, chopping, decorated and author's. Our
masters are worthy of their ancestors, and their
products are real works of art. As for engraving, the
Zlatoust Armory is the world’s only factory that
makes engravings on plates. Zlatoust engravings on
steel have gained a second wind. People want to
buy our products, and we are happy that they do.

The opening of a museum is a manifestation of
the new area in the factory’s development. The
remarkable collection of the Zlatoust Armory be-
came known as soon as it opened. Enthusiastic
comments of visitors can be seen in official in-
formation resources and all over the internet.
Does you museum have practical goals, too?

The Armory’s museum already has over 5,000 ex-
hibits and continues to grow with items created in
the previous centuries and by contemporary
masters. The art of Zlatoust engraving can be seen
in other cities and museums, but on a smaller
scale. The collection of the Zlatoust Ar-
mory is unique. The museum, pro-
duction facilities, and the
historical building

OAHUM U3 NOKa3aTeAbHbIX MOMEHTOB HOBOFO BEK-
Topa pa3sBUTUA NPEANPUATUA CTan0 CcO3AaHUE
my3es. O UuyAeCHOW KOAAEKLUU 3NaTOYCTOBCKOW
opy>xeiHoi ¢pabpuKu 3aroBopuUAK cpasy Nnocae ero
OTKPbITUA. BOCTOpP)KEHHbIe OTKAUKU NMOCEeTUTEeAEN
MOXXHO BCTPETUTb B 0PpULMAaNbHBIX UHPOPMALUOH-
HbIX UCTOYHMKAX U Ha BceM b6eckpailHem mnpo-
CTpaHCTBe MHTepHeTa. Bbl penaeTe cTaBKU Ha
BMNOAHE NMPaKTU4YHbIE LIEAU OT NOCEeLLeHUs Ballero
Mmy3en?

Yxe cenyac My3eriHoe cobpaHue GabprKu HacUMTbI-
BaeT 60AbLUE NSATU ThICAY SKCMOHATOB M MPOAOAXKAET
MOMOAHATECSH M3AEAUSIMU MPOLUALIX BEKOB U pabo-
TaMW MacTepoB HaLLIero BpeMeEHU. YBUAETb UCKYC-
CTBO 3AaTOYCTOBCKOMW rpaBltopbl MOXHO B APYrux
ropoAax U My3esx, HO He B TaKOM LUMPOKOM AMana-
30He. Koanekumsa 300 - yHukanbHas. Mysen, npo-
M3BOACTBO M CaMO MCTOPUYECKOE 3paHUE dabpuku
CTaAu eAMHBIM KOMMAEKCOM, KOTOPbINA NMPUBAEKAET
nocetutenen. B mpowaom roay y Hac nobbiBano
noytn 7,5 TbiCAY YeNOBEK. \FOAM MPUEIXKAOT C pas-

RUSSIAN BUSINESS GUIDE

of the Armory are a single complex that draws vis-
itors. We were visited by almost 7,500 people last
year. People come from various parts of the coun-
try and CIS states. Many not just enjoy a museum
tour but also buy our products in the brand store.
This is a source of our income and investment in
development. Our tourist business is also grow-
ing. We are preparing for the next stage, the
opening of a cold steel museum. Let me tell you
that my personal collection, about 7,000 knives,
will be the core of the museum. Some of the
knives are made by acclaimed masters in only
one copy. The idea is to present one or two knives
of the same maker in the collection. I think that
will be interesting for the city of arms-makers.
The new museum could attract new visitors and
give a boost to tourism in general. The Zlatoust
Armory will be true to its historic mission and
will remain “the main tourist attraction of the
city and the site worthy of attention of the whole
enlightened Europe.”

( CAEAAHO B POCCUM |

HbIX YTOAKOB CTpaHbl, BAMXHEro 3apybexbs. MHorune
He TOAbKO 3HAKOMSATCS C 3KCMOHATamMu My3esi, HO U
npruobpeTatoT U3AEAUs B GUPMEHHOM CaAOHE-Mara-
3MHe. 3TO Halll AOXOA M HalUW MHBECTULIMW B pa3Bu-
TMe. Beab B TYPUCTMUECKOM HanpaBAEHWW Mbl He
CTOMM Ha MecTe. Bnepeaun peanvsaumnsi CAEAYHOLLETO
3Tana - MOATOTOBKa M OTKPbITUE My3€si XOAOAHOTO
opyxusi. TosicHo, 6a30BO OCHOBOW 3TOr0 My3esi
6yAET MOSI AMYHAS KOAAEKLIMS, B HEWM MOPSIAKA CEMM
ThiCAY HOXeEW. ECTb HOXMW, BbIMOAHEHHbIE W3BECT-
HbIMW MacTEpPaMW MUpa TOAbKO B OAHOM 3K3EM-
naspe. Maes TakoBa, uUTob6bl B KOAAEKUMW ObIAU
NPeACTaBAEHbl OAMH UAM ABA HOXa OT OAHOTFO MpPo-
N3BOAMTEAA. AYMato, AASI TOPOAA OPYXEMHUKOB 3TO
6yA€eT 0UeHb MHTEPECHO. HOBBIN My3€ei CMOXET Npu-
BAE€Yb HOBbIX FOCTEN, BAArONPUSTCTBOBATL 06LLEMY
pa3BuTUO Typru3Ma. A 3naToycToBCKas OpyXerHas
dabpurka, cAeAya CBOEN UCTOPUYECKOM MUCCUK, OCTa-
HeTCs «'AaBHOM AOCTOMPUMEYATEABHOCTBIO rOpoAa U
npPeAMeToOM, AOCTOMHbIM 06paTUTb BHUMaHWE BCeN
npocBeLLeHHOM EBponbi».

53



CULTURE

Teresa Mavica:
we are building the future

Teresa Iarocci Mavica, Director of the V-A-C Modern Art Foundation, has been named
the new commissioner of Russian pavilions at Esposizione Internazionale d'Arte and
Mostra Internazionale di Architettura. She is the one to create the Russian artistic space
at the next Venice Biennale event in 2021,

Teresa larocci MAVICA
was born in Naples on
May 15, 1960. She ma-
jored in socialist coun-
tries during her studies
at the Eastern Univer-
sity’s Faculty of Political
Science. In 1989, she
won a grant for studying
at the Plekhanov Russian
University of Economics
in Moscow. In 2003, she
headed the first Russian
gallery representing
Western art in Moscow.
In 2009, Novatek CEO
Leonid Mikhelson and
Teresa Mavica estab-
lished the V-A-C Founda-
tion. Besides carrying out
exhibition, educational,
and publishing activity in
Moscow, London and, lo-
cally, in Venice, the Foun-
dation has been a
partner of the Venice
Biennale of Modern Art
and Architecture and the
European Biennale Mani-
festa for the past few
years.

By Sergey
MIKHEICHEV
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owadays, practically every megalopolis

of the world hosts biennale events

(from Latin bis (two) and anno (year)).

These art exhibitions form the artistic
agenda and accelerate the growth of the modern
art market - in 2018 alone the market grew 6% to
$67.4 billion, according to the report of UBS and
Art Basel.

The projects of Venice Biennale, Manifesta,
and Istanbul Biennale are powerful instruments of
culture diplomacy, which draw tourists and help
artists monetize their works.

The Russian market is at its outset although
there is the Moscow Biennale. The InArt agency esti-
mated the volume of the Russian modern art market
at 20.3 million euros in 2017 and 22.4 million euros
in 2018. Moscow does not have a single large modern
art museum demonstrating its own collection and
does not hold a single regular show of significance to
the global art market, according to Forbes.

THE RUSSIAN CULTURE MINISTRY PINS
BIG HOPES ON TERESA IAROCCI MAVICA
“The Culture Ministry has made a serious analysis
of Russia’s participation in the Venice Biennale
over the recent years. The participation has been

ot tional pavilions.

successful. The Russian Culture Ministry is grateful
to Semyon Mikhailovsky and Vasily Tsereteli
[former Russian commissioners] for engaging
iconic curators and remarkable artists in the activ-
ity of the Biennale’s national pavilion. It is time for
a new stage. We are extremely interested in bolster-
ing the international standing of the Russian Pavil-
ion, and a more active integration of Russia in the
European space of modern art,” State Secretary —
Deputy Culture Minister Alla Manilova said.

In her words, the Venice Biennale will estab-
lish an Artistic Board. Teresa Iarocci Mavica
speaks and loves the Russian language, adores
Russian culture and has vast personal and profes-
sional connections in the world of modern art,
Manilova said.

“What we are planning to create does not exist
either in Moscow or in the world at large. We will
not be dealing with modern art, instead we will be
promoting art and culture, and will be developing
modern thinking. We are set to decode the connec-
tion between the present and the past and to ex-
plain why what is being done today is intertwined
with the past events. Caravaggio was a modern art-
ist and nobody liked him, and the Impressionists
were not liked, either. Art has always been a little

The Venice Biennale is one of the most famous global art forums.
The Venice Biennale was established in 1895. The Russian Pavilion
designed by architect Alexei Shchusev was unveiled in 1914.

In 1926 and 1936, the Russian Pavilion exhibited Italian Futur-
ism collections of Filippo-Tommaso Marinetti. More than 800 Soviet
and Russian artists, including Mikhail Vrubel, Kazimir Malevich, llya
Kabakov, Alexander Vinogradov, and Vladimir Dubossarsky, pre-
sented their works at the Venice Biennale. In the 1930s, the forum
hosted international music, theater, and film festivals, and the Inter-
national Architecture Exhibition took place on its sidelines in 1975.
In the second half of the 20th century, the Venice Biennale played
a key role in the establishment of modern art.

The 58th Venice Biennale took place on May 11 - November
24, 2019, under the theme, “May You Live in Interesting Times."
Plenty of Hollywood stars, art connoisseurs, and media personal-
ities traditionally made an appearance at the exhibition’s closing
ceremony. There was a magnificent show in the central and na-
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HPP-2 is a shutdown power plant, which was built on Bolotnaya
Embankment in the center of Moscow in 1907. In 2014, the V-A-
C Foundation purchased the building and its surroundings and in-
vited Renzo Piano Building Workshop to prepare a renovation
project. HPP-2, which used to supply electricity to the Kremlin,
will soon be transformed into a new urban cultural space.
Visitors of the V-A-C’s future Moscow home will be offered to
discover new forms of self-expression and methods of cognition,
and to shape up the cultural program together with artists.
The HPP-2 compound, including the outdoor space, has a
vast territory of 20,000 square meters. The main building will
be remodeled into an open-plan structure with a length of 100

zone. The interior will house galleries, a training center, a library,
a canteen, a café, a restaurant, a building for art residences,
and a 420-seat transformer assembly hall with a glass wall and
a birch grove view. HPP-2 will be an energy saving facility: 5,000
square meters of solar panels will be installed on its roof.

In the vicinity of the exhibition space, a building connected to
the former power plant by an underground passage will house a
new art production center. The vaulted brick structure of 2,000
square meters was used as a vodka distillery warehouse in the
19th century. After the renovation, it will be the home of work-
shops with modern equipment and co-working space to be used
by artists and creative intellectuals. HPP-2 is due to open in

meters and a height of 20 meters and an indoor pedestrian

bit ahead of time, and society is always catching up.
We are planning to build a machine, which will fa-
cilitate the catching-up process. We are building
the future at HPP-2,” Teresa Mavica said in an in-
terview with Tass before she was appointed the
Russian Pavilion’s commissioner. There is another
big “construction” project in store for her.

In December 2019, Teresa Mavica and the con-
sulting association Smart Art are planning to pres-

Tepesa MaBuKa:
Mbl XOTUIM

NoCTPOMTb Gyaywiee

HoBbIM KOMUCCapoM NMaBuIboHa Poccun Ha MexyHapoaHOM
XYLOKECTBEHHOM BbICTABKE (Esposizione Internazionale
d'Arte) 1 Komurccapom nasuwiboHa Poccrn Ha MexyHapos-
HOW APXUTEKTYPHOM BbICTaBKe (Mostra Internazionale

di Architettura) Ha BeHenmancKon OMEHHANE CTAIa TUPEKTOP
(bona coBpeMeHHOTr0 UcKyccrsa V-A-C Tepesa Mapouun
Masuika. IMEHHO OHA GYIET CO3/1aBATh PYCCKOE
XYJOKECTBEHHOE IPOCTPAHCTBO HA OUEPEHON OUEHHATIE

B Benenuu, koropas npowzer B 2021 rogy.

RUSSIAN BUSINESS GUIDE [IZl] 2019

September 2020.

ent a project for the Venice Biennale of Architecture 2020 and a calendar of fu-
ture events. Smart Art has been tasked with strategic management of the Russian
Pavilion at the Venice Biennale. The development project will be implemented
within a decade, and it will start with renovation of the pavilion.

“In all modesty, we can say that perception of Russian art is changing, and
these changes are tangible. For instance, artists whose works we have exhibited
in Venice are invited to international projects and given grants even before they
acquire their own space. Sure, this process is slow-paced, but ongoing,” Teresa
Tarocci Mavica said. m

KYABTYPA

eropHsl bueHHane (AaT. bis «ABaxAbl» + an-
E NUUS «r0A») MPOXOASIT MPAKTUYECKU B KaX-

AOM MeranoAMce Mupa. IOTU XYAOXECT-
BEHHbIE BbICTABKN GOPMUPYHOT apT-MOBECTKY U MOAO-
rPeBalOT POCT PblHKA COBPEMEHHOMO WMCKYCCTBa —
TOAbKO B 2018-M oA K roAy PbIHOK BbIpOC Ha 6%, AO
$67,4 MApA, caeayeT u3 otueta UBS v Art Basel.

BeHeumnaHckas 6ueHHane, MaHuoecta, Ctam-
6ynbCckasi BUeHHaAe - BCE 3TU MPOEKTbI PaboTatoT Kak
MOLLHbIE MHCTPYMEHTbI KyALTYPHOW AUNAOMATUW, MPU-
BAEKAIOT TYPUCTUYECKME MOTOKU U MOMOTatoT XyAOXK-
HWKaM MOHETU3KMPOBaTb TBOPYECTBO.

B Poccumn, HecmoTpss Ha MockoBckasa bueHHane,
PbIHOK HaXOAMTCA B 3a4aTOYHOW CTaauu. Mo oueHke
areHTcTBa InArt, 06beM pPbiHKa COBPEMEHHOTO UCKYC-
ctBa B Poccum B 2017 ropy coctaBua €20,3 MAH (B
2018-m - €22,4 mAH). B MockBe He paboTaeT Hu
OAMH KPYMHbIA My3€eW COBPEMEHHOr0 MCKycCTBa C
COBCTBEHHOM KOAAEKLIMEN U HE NPOXOAWT HY OAHA pe-
ryAipHasi BbiCTaBKa, 3aMeTHaa Ha robanbHOM apT-
pbiHKe, nuweT Forbes.
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"MWHUCTEPCTBOM KyAbTYPbl MPOBEAEH CEPbE3HbIN
aHaAu3 yyacTtus Poccun B BeHeumaHcKon bueHHane
3a NpoLleALlre roAbl. ITO yyacTue HbIA0 YCNEeLIHbIM.
MUWHKCTEPCTBO KyALTYPbI PO 6Aaropaput CemeHa Mu-
XannoBCKOro U Bacuana Llepetean (6bIBLUMX KOMMC-
capoB OT PoCCUKU — MPUM. PeA.), OHU NPUBAEKAAN
3HAKOBbIX KyPaTOPOB, BbIAAIOLLMXCS AEATEAEN UCKYC-
CTBa K HaLMOHAaABHOMY NaBUALOHY beHHane. Hactan
HOBbIM 3Tan. Mbl Ype3BblYaliHO 3aWHTEPECOBaHbI
B YCUAEHUU MEXAYHAPOAHBIX MO3ULMIA POCCUMCKOTO
naBuUAbOHa, HoAee aKTMBHOM WHTerpaumu Poccuu
B 06LLeeBpONencKkoe NPoCTPaHCTBO COBPEMEHHOTO
ncKyccrea", - roBoput Cratc-cekpeTapb — 3aMecTy-
TeAb MUHUCTPA KYABTYpbl AAna MaHuAoBa.

Mo ee cnoBaMm, ByAeT CO3AaH XYAOXKECTBEHHbIN
coBeT BeHeuunaHckol bueHHane. OHa Takxe oTMe-
yaert, yto Tepesa Mapouun MaBuka 3HaeT U ALLOUT
PYCCKMI1 A3bIK, KyAbTYpY Poccrmn 1 06AapaeT 60AbLLNM
06BEMOM AMUHBIX CBA3EN U MPOGECCUOHANBHbIX KOH-
TaKTOB B MUPE COBPEMEHHOIO UCKYCCTBA.

«Toro, YTo0 Mbl XOTUM CO3AATb, HET HE TOABKO B
MockBe, HO 1 BoobLLe HUrAe B Mupe. Mbl He Byaem
3aHMMAaTbCH COBPEMEHHBIM UCKYCCTBOM, Mbl ByAEM
3aHUMATbCHA MCKYCCTBOM, KYABTYPOW M Pa3BUTUEM CO-
BPEMEHHOI0 MblLUAEHWSA. Ham HyXXHO paclundpoBatbh
CBAA3M MEXAY HACTOALLMM W NPOLIABIM, OOBSACHUTD,
noyemy 10, YTO AEAAETCH CETOAHS, TECHO CBS3aHO C
NPOLAbIM. KapaBapXo 6biA COBPEMEHHbLIM XYAOXKHMU-
KOM W HE HPaBUACS HUKOMY, U UMNPECCUOHUCTbI HE
HPaBWUAMCb. MICKYCCTBO HaxoAMTCA BCEraa YyTb Bhe-
peAr, a 0OLWECTBO AOTOHSIET. TO, YUTO Mbl XOTUM Ae-
AaTb, — CO3AA@Tb MalUMWHY, KOTOpas MOMOXET €ero
AorHaTh. Ha M3C-2 Mbl XOTMM NOCTpouTh ByayLiee», —
roBopuaa Tepesa MaBuka B nHTepBbto TACC elle He

BeHeuuaHcKasa 6MeHHane - OAUH U3 caMbiX
3HaMeHUTbIX GOpPYyMOB MUPOBOI0 UCKYCCTBA.
BeHeupnaHckas 6eHHaAe bblna yupexaAeHa
B 1895 roay. Pycckuit naBUAbOH NOABUACS
B 1914 roay 1 6bIA NOCTPOEH MO NMPOEKTY apXu-
Tektopa Anekces Lllycesa. B 1926 1 1936 B
PycckoM naBrAbOHE MPOXOAUAM
BbICTABKW UTAAbSHCKOTO dyTypu3ma, cobpaH-
Hble duannno-Tommaso MapuHetTu. boree
800 COBETCKMX U POCCUNCKUX XYAOXKHUKOB,
cpeam KoTopbix 6biAn Muxaua Bpybenb, Kasu-
Mup Manesuu, Uabsa KabakoB, AnekcaHAp Bu-
HorpapoB 1 Braaumunp Ayboccapckui
NPeACTaBAAAM CBOW paboTbl Ha BeHelMaHcKowm
6ueHHane. B 1930-x ropax B pamMkax a1oro ¢po-
pymMa nosiBUAUCb MEXAYHAPOAHbIE decTnBanm
My3bIKK1, Teatpa, kKnHo, B 1975 roay - Mex-
AyHapOAHas BbICTaBKa apXMTEKTYPbI. Bo BTO-
pow nonoBrHe 20 Beka BeHelmaHckas
61eHHaAe Cbirpana KAHOUEBYH POAb B CTAHOB-
AEHUW COBPEMEHHOIO MCKYCCTBA.

58-51 BeHelmaHckas brieHHaAe npoLuAa
¢ 11 masn no 24 Hoabpsa 2019 roaa. Ee tema
3ByYana Tak: «4106 Bbl XXMAW B 3MOXY NEPEMEH».
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Tepesa Uapouum
MABMUKA poaunacb
15 masa 1960 ropa

B Heanone. Ha da-
KYAbTETE MOAWUTUYE-
CKMX Hayk BoctouHoro
YHUBEPCUTETA B Kaue-
CTBE crneuuamsaLmm
Bblbpana H6AOK colma-
AMCTUYECKMX CTPaH.

B 1989 roay noayunna
rpaHT Ha o0byyeHue

B Poccuickom akoHo-
MWYECKOW akapeMum
uMm. NaexaHoBa

B Mockge. B 2003
roAy PyKOBOAWAA Nep-
BOW POCCUMCKON rane-
peen, NpeACTaBAAB-
LLIen 3anapHoe UCKYC-
cTBO B MocKBe.

B 2009 roay npea-
cepaTenb NpaBAEHKA
KOMMNaHuu «HoBaTak»
NeoHna MuxenbCoH
COBMECTHO ¢ Tepe3oi
MaBu1Koi ocHoBaAK
$oHA V-A-C. Momumo
BbICTaBOUYHOM, 06pa-
30BaTEAbHOM U U3pa-
TEAbCKOM
AEATEABHOCTM Ha MAO-
Lwaakax B Mockse,
NOHAOHE U B CBOEM
npocTpaHcTBe B BeHe-
UMK, GOHA B TeUEHUE
NMOCAEAHMX AET BbICTY-
naa naptHepom BeHe-
UMaHCKUX bueHHane
COBPEMEHHOI0 UCKYC-
CTBa M apXUTEKTYPbI

1 eBpOnenckon bruen-
Hane «MaHudecTan.

Cepreit
MUXEUYEB

KYABTYPA

6yAyur KOMWUCCAPOM POCCUICKOrO MaBUAbOHA. Te-
nepb BNEPeAn y Hee Apyras 60AbLIasA «CTPONKay.

B pekabpe 2019 ropa Tepesa MaBuKa U KOHCaA-
TUHrOBOE 00beAHEHWE Smart Art nAaHMPYHOT NpeAcTa-
BUTb NPOEKT AN BeHeunaHcKkol BUeHHaNe apxXmuTEK-
Typbl B 2020 roay U kaneHAapb ByAyLLMX COOBITUN.

CrpaTternueckoe ynpaBAeHWe naBUALOHOM Poc-
CUM Ha BeHeuuaHckoW 6UEHHAAEe BO3AOXEHO Ha
Smart Art. Pabota Haa pa3BuUTMEM ByAeT BECTUCH Ha
nporsxeHnn 10 AeT, 1, Npexae BCEro, NaBUAbLOH NAa-
HWPYeTCs OTPECTaBPUPOBATD.

«be3 CKPOMHOCTM MOXHO CKa3aTb, YTO BOCMPUS-
TUE PYCCKOrO UCKYCCTBA MEHSETCH, USMEHEHUSA YyB-
CTBYIOTCS1. B 4UaCTHOCTU, XYAOXXHUKOB, KOTOPbIX Mbl YXXe
nokasanun B BeHeuuu, ele He MMess COBCTBEHHOIO
NPOCTPaHCTBa, MPUIAALLAOT B MEXAYHAPOAHbIE NPO-
€KTbl, UM AQIOT FpaHTbl. ATO MPOLLECC, KOTOPbIW, KO-
HEYHO, MAET He BbICTPO, HO MAQHOMEPHO», — CUMTaeT
Tepesa Mapoyun MaBuKa.

3C-2 - ObIBLLUAA SINEKTPOCTAHLIMS, MOCTPOEHHAS
B 1907 roay Ha BoAoTHOW HabepeXxHoW B LiEHTpe
Mocksbl. B 2014 ropy ¢oHA V-A-C Kynua 3pa-
HWE W NPUAETAIOLLYIO TEPPUTOPUIO U MPUTAACKA
6topo Renzo Piano Building Workshop paspa6o-
TaTb NPOEKT UX PEKOHCTPYKLUMKU. U3 cTaHLMK, He-
KOrAQ CHabXaBLUEN INEKTPOIHEPTUEN KpeMAb,
[3C-2 B CKOPOM BpPEMEHW NMPEeBPaTUTCH B HOBOE
rOPOACKOE KYALTYPHOE NMPOCTPaHCTBO.

B 6yayLiem mockoBckoM pome V-A-C noce-
TUTEAU CMOTYT BMECTE C XyAOXXHWKaMMU OTKPbIBaTh
HOBble GOPMbI CaMOBbIPAXEHWUA 1 CNOCOObI Mo-
3HaHUSA, a TakXe OMPEAENTb KYALTYPHYHO Mpo-
rpammy. Becb komnaekc N3C-2, BKAoUasa yauyHoe
NPOCTPAHCTBO, 3aHUMAET OBLLIMPHY TeppuTo-
puto 20 TbicAY KBappaTHbIX MeTPoB. OCHOBHOE
3paHue byaeT npeobpa3oBaHO B COOPYXEHWE CO
cB060AHOM NAaHKPoBKOM 100 METPOB B AAMHY U
20 MEeTPOB B BbICOTY W CTAHET MOMUMO NPOYEro
KPbITOM NELIEXOAHONM 30HOKM. BHYTpK pa3mecTaTcs
ranepeu, yuebHbii LEHTP, B1bAMOTEKA, CTOAOBAS,
Kade, pecTopaH, KOpryc AN XyAOXKECTBEHHbIX pe-
3MAEHUMIA U aKTOBbIM 3an-TpaHchopmep Ha 420
MOCAAOYHBIX MECT CO CTEKAAHHOWM CTEHOM W
BMAOM Ha 6epe3oByto polly. [9C-2 byaeT opueH-
TMPOBaHa Ha paLMOHaAbLHOE NOTPEOAEHUE INEK-
TPO3HEPIUK: TaK, HAMPUMEP, Ha KpblLle 3AaHKA
YCTAHOBAT COAHEUYHbIE MaHEeAW MAOLLAABLIO MATb
TbICAY KBaAPaTHbIX METPOB.

B HenocpeACTBEHHOM BAM30CTM OT BbICTaBOY-
HbIX MPOCTPAHCTB — B COCEAHEM C ObIBLUEN INEK-
TpOCTaHUMEN 3paHUMU, COEAMHEHHOM C HEW MOA-
3€MHbIM NEPEXOAOM, — MOABUTCA HOBbIV LIEHTP XY-
AOXECTBEHHOIO MPOM3BOACTBA. CBOAYATOE KUP-
NUYHOE coopyxeHne naowaabto 2000 kBaapaTt-
HbIX METPOB B XIX BEKE CAYXXMAO CKAGAOM AAA BO-
AOYHOM Gabpuku. Mocre PEKOHCTPYKLMKU B HEM
pacrnonoXatcsi MacTepckue ¢ COBPEMEHHbIM 060~
PYAOBaHWEM U NOMELLEHNUA AN COBMECTHOM pa-
60Tbl, KOTOPLIMM CMOTYT MOAL30BATLCH XYAOKHUKM
1 NPEACTaBUTEAU TBOPUYECKUX NpodeccHid. OTKpbI-
e M3C-2 naaHupyeTes Ha ceHTabpb 2020 ropa.

ITALIAN-RUSSIAN CHAMBER OF COMMERCE
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